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Introduccion

Acerca de su interfaz de red

El servidor de impresién Int. Tx 5 EpsonNet 10/100 Base es una
network interface que se enchufa a una ranura de interfaz
opcional de un dispositivo Epson para permitir que el dispositivo
se conecte directamente a la red.

Como la network interface es compatible con varios protocolos y
detecta automaticamente protocolos en la red, se puede imprimir
desde aplicaciones Microsoft® Windows®, Apple® Macintosh®,
UNIX® e IBM® 0S/2.

Use EpsonNet Config o EpsonNet Config con explorador Web,
las utilidades de configuracién que acompanan a su producto,
para configurar rapida y facilmente la network interface y asi
utilizar protocolos tales como TCP/IP, NetWare, NetBEUI,
IPX/SPX, AppleTalk®, IPP y SNMP.

Nota:

La utilidad EpsonNet Config configura la interfaz de red iinicamente
para trabajar con protocolos que existen en la red. Esto no implica que
se puedan usar todos los protocolos en la red arriba citados en la red o en
el sistema operativo. Los protocolos que la interfaz de red puede usar
varian en funcion del sistema operativo utilizado y la configuracion de
la red.




Acerca de este manual

Este Manual de usuario contiene informacion acerca del uso de una
interfaz de red en una red. Incluye instrucciones acerca de la
instalacion de la interfaz de red, del software de configuraciéon y
sobre como modificar los ajustes de red de su dispositivo y
ordenador.

Si desea informacién sobre su dispositivo, consulte el manual que
lo acompana.

Nota:

0 Este manual estd destinado a los administradores de redes; para
llevar a cabo muchos de los pasos aqui descritos es necesario un
conocimiento profundo de las redes y derechos de administrador.

A El “administrador de la red” es la persona responsable del
mantenimiento y gestion de la red. En este manual, el término
“administrador” es sinénimo de “supervisor”.

[ En este manual, denominaremos “interfaz de red” al servidor de
impresion Int. Tx 5 EpsonNet 10/100 Base.

1 El término “dispositivo” hace referencia a la impresora o al
dispositivo “todo en uno” compatibles con la interfaz de red.

1 Enalgunas de las pantallas mostradas en este manual es posible que
no aparezca el nombre de su dispositivo. Esta diferencia no altera las
instrucciones.

Contenido del paquete

El paquete de su interfaz de red incluye los siguientes elementos:

[ Interfaz de red (la utilidad EpsonNet Config con explorador
Web ya esta instalada en esta interfaz).
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CD-ROM del software con:

-- Manual de usuario (manual con formato HTML)
-- EpsonNet Config (para Windows)

-- EpsonNet Config (para Macintosh)

-- EpsonNet WebManager

-- EpsonNet Print

-- EpsonNet SetupManager

-- EpsonNet EasylInstall (Win/Mac)

-- EpsonNet Internet Print (Win)

Separata del Manual on-line

Nota:

a

Para poder leer el manual on-line, tiene que estar instalado en el
ordenador Microsoft Internet Explorer 4.0 (o posterior), o Netscape
Navigator 4.0 (o posterior).

Elusuario deberd aportar articulos tales como un ordenador con una
interfaz de red Ethernet, un dispositivo Epson con una ranura de
interfaz opcional, y un cable Ethernet (blindado de pares trenzados
Categoria 5).
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Entorno operativo

Sistemas operativos admitidos

La interfaz de red es compatible con los siguientes sistemas

operativos.

Sistemas operativos admitidos

Windows XP

Windows Me

Windows 98 Second Edition
Windows 95 OSR2

Windows 2000

Windows Server 2003

Windows NT 4.0 (con Service Pack 6
O superior)

Mac OS X 10.2 o posterior
Mac OS 9.1 o posterior

Entornos de impresion

La interfaz de red recibe trabajos de impresion en los siguientes

entornos.
Sistemas Version Protocolo
operativos
Windows XP TCP/IP (con LPR, puerto TCP/IP
(Home, est@ndar o EpsonNet Print)
Professional)
IPP
Windows Me TCP/IP (con EpsonNet Print)
IPP
NetBEUI
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Sistemas Version Protocolo

operativos

Windows 98/95 - TCP/IP (con EpsonNet Print)
IPP (con EpsonNet Internet
Print)
NetBEUI

Windows 2000 - TCP/IP (con LPR, puerto TCP/IP

(Professionall, est@ndar o EpsonNet Print)

Server)

IPP

NetBEUI

Windows Server
2003

TCP/IP (con LPR, puerto TCP/IP
estédndar o EpsonNet Print)

IPP

WindowsNT4.0con
Service Pack 5 o
superior

TCP/IP (con LPR o EpsonNet
Print)

IPP (con EpsonNet Internet
Print)

NetBEUI
Macintosh Mac OS X 10.2.4 AppleTalk
0 posterior TCP/IP
Rendezvous
Mac OS X 10.2 o0 AppleTalk
posterior TCP/IP
Mac 9.1 o AppleTalk
posterior
NetWare 3. Modo Enlace

4.x/InfranetWare

Modo NDS
Modo Bindery emulation
(Emulacién de enlace)

5.x/6.0

Sistemna de impresién NDS
basado en cola
NDPS




Sistemas
operativos

Versién

Protocolo

0OS/2 (0S/2 Warp
Connecty OS/2
Warp Server)

V3
\Z!

TCP/IP (Iprportd)
NetBEUI

UNIX

Sun OS4.1.40
posterior: SPARC

SunSoft Solaris 2.4
o posterior:
SPARC y x86
SCO UNIX 4.2 0
posterior

SCO UnixWare
2.01 o posterior

HP/UX 9.05 o
posterior

IBM AIX 3.2.5 0
posteriory4.1.3 0
posterior

lpr, ftp

Nota:

A Sélo es compatible la version Intel de Windows NT.

d  No es compatible el entorno multiusuario de Mac OS 9.

1 Si utiliza el dispositivo en un entorno de enrutador de acceso
telefénico, debe configurar una direccién IP para el dispositivo.

Compruebe que la direccion IP sea adecuada para el segmento; una

direccion IP incorrecta puede generar accesos telefonicos

inesperados.

1 Enel manual que acompaiia a su dispositivo encontrard informacion

sobre el sistema operativo compatible con el dispositivo.
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Dispositivos Epson compatibles

La network interface se puede instalar para los siguientes
dispositivos Epson (a fecha de marzo de 2005).

d Impresoras de inyeccién de tinta:
EPSON Stylus Pro10600
EPSON Stylus Pro 4000
EPSON Stylus Pro 4400/4800
EPSON Stylus Pro 7600
EPSON Stylus Pro 9600

(d Impresoras laser:
EPL-N2500
EPL-N7000
EPL-N3000
EPL-6200
EPSON AculLaser 2600
EPSON AcuLaser C7000
EPSON AcuLaser C8600
EPSON AcuLaser C9100
EPSON AcuLaser C4100
EPSON AcuLaser C1900
EPSON AcuLaser C900
EPSON AcuLaser C2600
EPSON AcuLaser C4200

d Impresoras matriciales:
DFX-9000
DFX-5000+
FX-2190/890
LQ-2180
LQ-2090/590
LQ-680/680pro
DLQ-3500
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Prestaciones de la interfaz de red

d Proporciona un alto rendimiento.

d  Conecta a la red un dispositivo Epson equipado con una
ranura de interfaz opcional.

d  Admite multiples protocolos tales como TCP/IP, NetWare,
NetBEUI, IPX/SPX, AppleTalk e IPP.

1 Compatible con Diplex completo 100Base, Medio duiplex
100Base, Duplex completo 10Base y Medio diiplex 10Base.

O  Admite DHCP.

d  Admitela funcién Automatic Private IP Addressing (APIPA),
que asigna autométicamente una direccién IP a la network
interface aunque no haya servidor DHCP en la red.

[ Admite la funcién Dynamic DNS (DNS Dindmico).

O  Admite SNMP y MIB.

d  Admite Rendezvous en Mac OS X 2.4 o superior.
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Funcionamiento de Ila interfaz de red

Losindicadores luminosos de estado y la hoja de estado le ofrecen
informacién importante sobre el funcionamiento y configuraciéon
de la network interface.

Indicador
Botdn de hoja luminoso  Indicador luminoso
de estado de estado de datos
/
/
P
o
10/100

Conector RJ-45

a. Boton de hoja de estado

b. Indicador luminoso de estado
¢. Indicador luminoso de datos
d. Conector RJ-45
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Indicadores luminosos de estado y de datos

La network interface tiene dos indicadores luminosos (estado y
datos), que indican el estado de funcionamiento de la network
interface cuando se enciende el dispositivo, durante el
funcionamiento normal y cuando se producen errores. El
indicador de estado tiene dos colores: verde y naranja. El
indicador de datos es amarillo.

Los indicadores luminosos indican el estado de la interfaz de red

como sigue:
Indicador Indicador Estado de la interfaz de red
luminoso de luminoso de
estado datos
Apagado Apagado Inicializando
Naranja Encendido Error de control (comando
intermitente que inadecuado)
parpadea unavez
Naranja Encendido Error de bus externo, error de
intermitente que almacenamiento de datos o
parpadea dos error de almacenamiento de
veces instrucciones
Naranja Encendido Error de alineacion
intermitente que
parpadea tres
veces
Naranja Encendido Error del programa (division
infermitente que entre cero)
parpadea cuatro
veces
Naranja Encendido Error de acceso no permitido
intermitente que a la ROM Flash
parpadea cinco
veces
El indicador de estado naranja y el Modo de actualizacion de
indicador de datos verde intfermitentes firmware
de forma alterna
Verde Encendido Preparado (vinculo de 10 M)
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Verde Intfermitente Recibiendo paquetes
(vinculo de 10 M)

Verde Apagado No se dispone de
comunicacion (vinculo de
10 M).
Naranja Encendido Preparado (vinculo de 100 M)
Naranja Intfermitente Recibiendo paqguetes

(vinculo de 100 M)

Naranja Apagado No se dispone de
comunicacion (vinculo de
100 M).

Boton de hoja de estado

La primera vez que utilice la network interface después de
instalarla o reinstalarla, apague el dispositivo. Después, mientras
estén apagados los indicadores de estado y de datos, mantenga
pulsado el botén de hoja de estado durante unos 20 segundos
para inicializar la network interface. El tiempo que hay que
mantener pulsado el botén de hoja de estado varia segtn el
modelo de dispositivo.

Antes de empezar a configurar la network interface, mantenga
pulsado el botén de hoja de estado de la network interface para
imprimir una hoja de estado. En la hoja de estado se ofrecen datos
importantes sobre la network interface tales como la direcciéon
MAC, los ajustes del dispositivo y el estado actual del dispositivo.
Pulse el botén de estado una vez paraimprimir una hoja de estado
sencilla; pulselo dos veces para imprimir una hoja de estado
completa. No se puede imprimir una hoja de estado cuando el
dispositivo ya ha empezado a imprimir, ni cuando esta
desconectado o no preparado para imprimir.

18




Nota:

Si el dispositivo no imprime una hoja de estado, compruebe que esté
activado y que no se esté procesando ningiin trabajo de impresion.
Después, espere un minuto. Si sigue sin imprimir una hoja de estado,
apague el dispositivo, espere a que se apague el indicador luminoso de
estado, y luego vuelva a encenderlo. Se puede imprimir la hoja de estado
un minuto después de que el dispositivo haya terminado el
calentamiento.

g Precaucion:

Una vez apagado el dispositivo, espere a que los indicadores de
estado se apaguen antes de volver a encenderlo, de lo contrario, la
network interface podria no funcionar correctamente.

Conector RJ-45

Este conector sirve para conectar un cable Ethernetalared. Puede
usar este cable tanto para 10Base-T como para 100Base-TX.

Precaucion:
Para prevenir averias, utilice un cable de Categoria 5, blindado y
de pares trenzados, para conectar la network interface.

Términos y concepftos

Configuracion. Conjunto preparado de condiciones para que un
dispositivo funcione correctamente. La configuraciéon de la
interfaz dered esla preparacion para que funcione con protocolos
disponibles en una red.

DHCP. Siglas del inglés “dynamic host configuration protocol”.
Es un protocolo de configuracion para host dindmico. Se trata de
un protocolo que asigna direcciones IP dindmicas a los
dispositivos de la red.

EtherTalk. El protocolo de comunicacién de AppleTalk que rige
las transmisiones de Ethernet.
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ftp. Un protocolo de aplicaciones TCP/IP para la transferencia de
archivos.

Ipd. Una aplicacién de protocolo TCP/IP para impresiéon remota.

Cola de impresion. Ubicacion donde se almacena un trabajo de
impresion como archivo hasta que la interfaz de red envia el
trabajo al dispositivo asignado.

Protocolo . Regla que controla cémo se intercambian los datos a
través de una red. Los ordenadores y el software no pueden
comunicarse si utilizan protocolos distintos.

Impresora remota. Un dispositivo compartido conectado a
cualquier lugar de la red que no sea la interfaz de red NetWare,
pero controlado por ésta.

TCP/IP. Siglas del inglés “Transmission Control
Protocol /Internet Protocol”, una serie de protocolos que
proporciona comunicaciéon entre los nodos de una red.

20



Instalacion de los componentes y
configuracion de la interfaz de red

Aspectos generales

En esta seccion se describe el procedimiento general de
configuracion de la network interface para utilizarla en una red.

1. Compruebe el funcionamiento de la interfaz de red.

Compruebe las operaciones y las funciones de la network
interface, tales como los indicadores luminosos de estado, el
botén de hoja de estado y el conector RJ-45. Si desea més
informacion, consulte “Funcionamiento de la interfaz dered”.

2. Seleccione un método de impresion.

Seleccione un método de impresion adecuado al entorno de
red y el sistema operativo. Si no estad seguro de cudl ha de
seleccionar, consulte “Impresion desde Windows” o
“Impresion desde Macintosh” para obtener informacion
detallada.

3. Instale los componentes necesarios en el ordenador.

Asegtirese de que estdn instalados en el ordenador los
componentes necesarios (tales como TCP/IP, NetBEU], etc.),
y de que estan configurados los ajustes de red (como la
direccién IP, la méscara de subred, etc.). Si desea mas
informacion, consulte “Acerca de la instalacion de los
componentes en el ordenador”.
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4. Si fuera necesario, instale el controlador de impresora.

Instale el controlador de impresora a partir del CD-ROM que
acompana al dispositivo. Si desea mas informacién, consulte
“Acerca de la instalacion del controlador de la impresora”.

Instale la interfaz de red en el dispositivo.

Instale la interfaz de red en el dispositivo e inicialicelo.
Consulte “Instalacion de la interfaz de red en el dispositivo”.

Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM
para configurar la interfaz de red.

Conecte a la red la interfaz de red. Si es usuario de Windows,
encontrard més detalles en “Configuracion de la interfaz de
red en Windows”. Si es usuario de Macintosh, encontrara mas
detalles en “Configuracién de la interfaz de red en
Macintosh”.

Si fuera necesario, modifique los ajustes de red de la interfaz
de red con EpsonNet Config.

Modifique la interfaz de red para TCP/IP, AppleTalk, MS
Network, etc. con EpsonNet Config. Si es usuario de
Windows, encontrard mas detalles en “Acerca de EpsonNet
Config para Windows”. Si es usuario de Macintosh, consulte
“Acerca de EpsonNet Config para Macintosh”.
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Seleccion de un método de impresion

Impresién desde Windows

Compruebe si existe un servidor de impresién Windows
XP/2000/Server 2003/NT en la red y siga estas sugerencias.

Nota:

En esta seccion sélo se presentan métodos de impresion recomendados.
Consulte “Caracteristicas de los métodos de impresion” para obtener
informacién acerca de métodos adicionales.

Si no hay ningun servidor de impresion Windows
XP/2000/Server 2003/NT

Use un método de impresién adecuado para su sistema operativo:

O En Windows Me/98/95
Recomendamos la impresién por TCP/IP a través de
EpsonNet Print. Consulte “Acerca de EpsonNet Print”.

[ En Windows XP/2000/Server 2003/NT
Recomendamos la impresiéon por TCP/IP a través de LPR.
Consulte “En Windows XP”, “Windows 2000”, “En Windows
Server 2003” o “En Windows NT 4.0”.

Si hay un servidor de impresién Windows XP/2000/Server
2003/NT

En el servidor, configure la impresora para conectar con LPR y
conviértala en una impresora compartida. Sus clientes podran
imprimir en esta impresora compartida.
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Impresion desde Macintosh

Mac OS X 10.2.4 o posterior

d Rendezvous
d EPSON TCP/IP

d EPSON AppleTalk

Mac OS X 10.2 o posterior
1 EPSON TCP/IP

d EPSON AppleTalk

Mac OS 9
O AppleTalk

Caracteristicas de los métodos de impresion

En esta seccion se describen las caracteristicas de los métodos de
impresién disponibles.

Impresion LPR (TCP/IP)

Ventajas

[d  No es necesario que ningtn ordenador sea interfaz de red.

d No se necesita ninguna utilidad especial para Windows
XP/2000/Server 2003/NT.
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a

Puede consultar el estado del dispositivo con EPSON Status
Monitor 2 6 3.

En Windows XP/2000/Server 2003/NT, puede crear un
registro de impresion con el visor de sucesos.

Puede imprimir a través de un enrutador.

Inconvenientes

a

4

Es necesario configurar TCP/IP.

En Windows Me/98/95, debe instalarse EpsonNet Print en
todos los ordenadores que se utilicen para imprimir.

Impresion por Internet

Ventajas

4

a

No se necesita servidor (ordenador) proxy.

Se puede imprimir en el dispositivo desde Internet.

Inconvenientes

a

a

No se puede usar EPSON Status Monitor 2 ni 3.
Es preciso configurar TCP/IP y DNS.

En Windows Me/98/95, debe instalarse EpsonNet Internet
Print en todos los ordenadores que se utilicen para imprimir.

Con Windows XP/2000/Server 2003 no se puede compartir
la impresora por Internet.

25



Impresion compartida por redes Microsoft

Ventajas

[ F4cil de configurar (no precisa direccion IP si el protocolo
NetBEUI esta instalado).

[ No es necesario que ningtin ordenador sea interfaz de red.

d  No se necesita ninguna utilidad de impresion especial.

Inconvenientes
d  No se puede usar EPSON Status Monitor 2 ni 3.

[ No se puede imprimir a través de un enrutador.

O Laimpresion tarda mas en iniciarse porque es necesario mas
tiempo para buscar un dispositivo de red.
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Instalacion de los componentes en el
ordenador

Acercade lainstalacion de los componentes
en el ordenador

Antes de configurar la interfaz de red y de imprimir desde el
ordenador, tiene que instalar los componentes necesarios (como
TCP/IP, NetBEUI, etc.) y asignar una direccién IP y una méscara
de subred al ordenador, segtin el método de impresiéon que desee
usar. Consulte la seccion correspondiente a su sistema operativo.
“En Windows XP”

“En Windows Me/98,/95”

“Windows 2000”

“En Windows Server 2003”

“En Windows NT 4.0”

“Macintosh”

En Windows XP

En Windows XP, siga este procedimiento para instalar los
componentes necesarios.

Nota:
A Quizis necesite el CD-ROM de Windows XP durante la
instalacion.
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Siutiliza TCP/IP o IPP para imprimir, debe definir la direccion IP,
la mdscara de subred y la puerta de enlace predeterminada del
ordenador.

Haga clic en Inicio, seleccione Panel de control, y haga clic
en Conexiones de red e Internet. Seleccione Conexiones
de red.

En LAN o Infernet de alta velocidad, haga clic en el icono
Conexién de drea local.

Bajo Tareas de red, haga clicen Cambiar la configuracion
de esta conexion.

Compruebe si los componentes necesarios que se muestran a
continuacion figuran en la lista. Si ya estn instalados,
consulte “Cémo configurar la interfaz de red”.

- Propiedades de Conexion de drea local

General | Autenticacidn | Avanzadas

Conectar usando:

‘ B Adaptador Ethemet PO AMD PONET Family ‘

Esta conexidn utiliza loz siguientes elementos:

E’, Cliente para redes Microzoft
.‘9 Compartir impresoras v archivos para redes Microzoft
g Programador de paquetes Qo5

L g Pratocolo Internet [TCP/IP)
[ escripoion

Pratocaolo TCPAP. El protocolo de red de &rea extenza
predeterminado que permite la comunicacion entre vanas redes
conectadas entre si.

[ Mastrar icono en el &rea de notificacion al conectarse

Aceptar ] [ Cancelar
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En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
configurar la interfaz de red con EpsonNet Config.
Encontrard informacién sobre EpsonNet Config en “Acerca
de EpsonNet Config para Windows”.

Pantallas de configuracion de
EpsonNet Config

Componentes necesarios

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP
(Deteccion de IP)

Protocolo de Internet
(TCP/IP)

MS Network

Protocolo de Internet
(TCP/IP)

NetWare, SNMP (Deteccidon de IPX)

La Uitima versidon de Novell
Client descargada del sitio
Web de Novell

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para

imprimir por red.

Método de impresion

Componentes necesarios

Impresién LPR o por Internet

Protocolo de Internet (TCP/IP)

Impresién compartida por
redes Microsoft

Protocolo de Internet (TCP/IP)
Cliente para redes Microsoft

Impresion através de servidor
NetWare

La dltima version de Novell Client
descargada del sitio Web de Novell

5. Silos componentes necesarios no aparecen en la lista, haga
clic en Instalar para instalarlos, como se describe a

continuacion.

Para la impresién LPR o por Internet:
Protocolo de Internet (TCP/IP) se instala de forma
predeterminada. No puede afiadirlo ni borrarlo.

Para la impresion compartida por redes Microsoft:
Seleccione Clienfe y haga clic en Agregar. Seleccione
Cliente para redes Microsoft y haga clic en Aceptar.
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Para la impresidn a través de servidor NetWare:
Descargue la tiltima versién de Novell Client del sitio Web de
Novell e instélela en el ordenador. Asegtrese de instalar
también IPX. En el sitio Web de Novell encontrara
informacion mas detallada.

Paralaimpresion LPR, por Internet o compartida por redes
Microsoft:

Haga doble clic en Protocolo de Internet (TCP/IP), en el
cuadro de didlogo Propiedades de conexion de area local,
para abrir el cuadro de didlogo Propiedades del protocolo
TCP/IP. Configure la direccién IP, la mascara de subred, etc.
y haga clic en Aceptar.

7. Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios.

En Windows Me/98/95

En Windows Me, 98 ¢ 95, siga este procedimiento para instalar
los componentes necesarios.

Nota:
1 Quizis necesite el CD-ROM de Windows Me, 98 6 95 durante la

instalacion.

[ Siutiliza TCP/IP o IPP para imprimir, debe definir la direccién IP,

la mdscara de subred y la puerta de enlace predeterminada del
ordenador.

Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione Panel
de confrol.
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Haga doble clic en el icono Red. Compruebe si los siguientes
componentes necesarios figuran en la lista de componentes
de red instalados en el ment Configuracion. Si ya estdn
instalados, consulte “Cémo configurar la interfaz de red”.

Configuracidn l |dentificacidn | Contral de acceso

Eztan ingtalados los siguientes componentes de red:

™ Cliente para redes Microsoft

S8 NewtCom Mext Cougar Pro 104100 Fast Ethemet Adapter for F
S5 NI 3Com Fast EtherLink 3L 10100Mb T Ethemet [30905-
4§ TCPAP -> MewtCom Mext Cougar Pro 104100 Fast Ethemet A

Agregar... Luitar |

Propiedades |

I

Inicio de sesidn principal:

Cliente para redes Microzoft

Compartir archivos e impresoras... |

Descripoion

El pratocolo TCP/IP se utiliza para conectarze a Intermet y a

redes de &rea extensa [WAN).

|

Aceptar | Cancelar |

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
configurar la interfaz de red con EpsonNet Config.
Encontrard informacién sobre EpsonNet Config en “Acerca
de EpsonNet Config para Windows”.

Pantallas de configuracion de
EpsonNet Config

Componentes necesarios

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP
(Deteccion de IP)

TCP/IP

MS Network

NetBEUI o TCP/IP

NetWare, SNMP (Deteccidon de IPX)

La dltima versiéon de Novell
Client descargada del sitio
Web de Novell
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Nota:

No utilice Novell Client para Windows 95 6 98 versién 3.00 ni
Novell Client para Windows NT version 4.50 si utiliza los modos
siguientes: modo Servidor de impresion de enlace NetWare 3.x/4.x,
modo Impresora remota NetWare 3.x, modo Impresora remota de
enlace NetWare 4.x y modo Impresora remota NDS NetWare
4.x/5.x.

Enla tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
imprimir por red.

Método de impresion Componentes necesarios

Impresion LPR o por Internet TCP/IP

Impresidn compartida por TCP/IP o NetBEUI
redes Microsoft Cliente para redes Microsoft

Impresion afravés de servidor La dltima version de Novell Client
NetWare descargada del sitio Web de Novell

Si los componentes necesarios no aparecen en la lista, haga
clic en Agregar para instalarlos, como se describe a
continuacion.

Para la impresién LPR o por Internet:

Seleccione Protocolo y haga clic en Agregar. Seleccione
Microsoftenlalista Fabricantes y TCP/IP enlalista Protocolos
de red. Después, haga clic en Aceptar.

Para la impresién compartida por redes Microsoft:

Si desea usar TCP/IP, consulte la descripcién antes descrita
para instalar TCP/IP.

Si desea usar NetBEUI, seleccione Protocolo y haga clic en
Agregar. Seleccione Microsoft en la lista Fabricantes y
NetBEUl en la lista Protocolos de red. Después, haga clic en
Aceptar.

Seleccione Cliente y haga clic en Agregar. Seleccione
Microsoft en la lista Fabricantes y Clientes para redes
Microsoft en la lista Clientes de red. Después, haga clic en
Aceptar.
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Para la impresidn a través de servidor NetWare:
Descargue la tiltima versién de Novell Client del sitio Web de
Novell e instalela en el ordenador. Asegtrese de instalar
también IPX. En el sitio Web de Novell encontrara
informaciéon mas detallada.

4. Paralaimpresion LPR, por Internet o compartida por redes
Microsoft:
Haga doble clic en la opciéon TCP/IP del ment Configuracion
para abrir el cuadro de didlogo Propiedades de TCP/IP.
Configure la direccién IP, la méascara de subred, etc. y haga
clic en Aceptar.

5. Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios.

Windows 2000

En Windows 2000, siga este procedimiento para instalar los
componentes necesarios.

Nota:
[ Es posible que necesite el CD-ROM de Windows 2000 durante la
instalacion.

[ Siutiliza TCP/IP o IPP para imprimir, debe definir la direccién IP,
la mdscara de subred y la puerta de enlace predeterminada del
ordenador.

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Conexiones de red y de acceso telefénico. Aparecera la
pantalla Conexiones de red y de acceso telefénico.

2. Haga clic, con el botén secundario, en la conexién de red
deseada y seleccione Propiedades.
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3. Compruebe silos componentes necesarios que se muestran a
continuacion figuran en la lista. Si ya estan instalados,
consulte “Cémo configurar la interfaz de red”.

Propiedades de Conexion de area local d |

General |

Conectar usando:

I 838 Adaptador AMD PCHET familia Ethernet PCI

Esta conexion utiliza los componentes seleccionados:
Cliente para redes Microzoft

Compartir impresoras  archivos para redes Microzoft
Frotacalo Intemet [TCPARF)

Ingtalar... Desinstalar PFropiedades

— Descripoidn
Protocolo TCP/IP. El protocolo de red de &rea extendida
predeterminado que pemite la comunicacion a través de
redes diversas interconectadas.

™ Mostrar icono en la barra de tareas al conectar

Aceptar | Cancelar I

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
configurar la interfaz de red con EpsonNet Config.
Encontrard informacién sobre EpsonNet Config en “Acerca
de EpsonNet Config para Windows”.

Pantallas de configuracion de Componentes necesarios

EpsonNet Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP Protocolo de Internet

(Deteccion de IP) (TCP/IP)

MS Network NetBEUI o Protocolo de
Internet (TCP/IP)

NetWare, SNMP (Deteccién de IPX) La ditima versidon de Novell
Client descargada del sitio
Web de Novell




Nota:

No utilice Novell Client para Windows 95 6 98 version 3.00 ni
Novell Client para Windows NT version 4.50 si utiliza los modos
siguientes: modo Servidor de impresion de enlace NetWare 3.x/4.x,
modo Impresora remota NetWare 3.x, modo Impresora remota de
enlace NetWare 4.x y modo Impresora remota NDS NetWare
4.x/5.x.

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
imprimir por red.

Método de impresion Componentes necesarios
Impresién LPR o por Internet Protocolo de Internet (TCP/IP)
Impresién compartida por Protocolo de Internet TCP/IP) o
redes Microsoft NetBEUI

Cliente para redes Microsoft

Impresién através de servidor La Gltima versidon de Novell Client
NetWare descargada del sitio Web de Novell

Si los componentes necesarios no aparecen en la lista, haga
clic en Instalar para instalarlos, como se describe a
continuacion.

Para la impresion LPR o por Internet:

Seleccione Protocolo y haga clic en Agregar. En el cuadro
de didlogo Seleccionar el protocolo de red, elija Protocolo de
Internet (TCP/IP) y haga clic en Acepftar.

Para la impresién compartida por redes Microsoft:

Si desea usar Protocolo de Internet, consulte la descripciéon
antes descrita para instalar Protocolo de Internet (TCP/IP).
Si desea usar NetBEU]I, seleccione Protocolo y haga clic en
Agregar. Seleccione Protocolo NetBEUl y haga clic en
Aceptar.

Seleccione Clienfe y haga clic en Agregar. Seleccione
Cliente para redes Microsoft y haga clic en Aceptar.
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6.

Para la impresidn a través de servidor NetWare:
Descargue la tiltima versién de Novell Client del sitio Web de
Novell e instélela en el ordenador. Asegtrese de instalar
también IPX. En el sitio Web de Novell encontrara
informacion mas detallada.

Paralaimpresion LPR, por Internet o compartida por redes
Microsoft:

Haga doble clic en la opcién Protocolo de Internet (TCP/IP)
del ment Configuracién para abrir el cuadro de didlogo
Propiedades de TCP/IP. Configurela direccién IP,la mdascara
de subred, etc. y haga clic en Aceptar.

Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios.

En Windows Server 2003

En Windows Server 2003, siga este procedimiento para instalar
los componentes necesarios.

Nota:

[ Es posible que necesite el CD-ROM de Windows Server 2003
durante la instalacion.

[ Siutiliza TCP/IP o IPP para imprimir, debe definir la direccién IP,
la mdscara de subred y la puerta de enlace predeterminada del
ordenador.

1. Haga clic en Inicio, sefiale Panel de conftrol y seleccione
Conexiones de red. Haga clic en Conexiones de area
local.

2. Haga clic en el botén Propiedades.
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3. Compruebe silos componentes necesarios que se muestran a
continuacion figuran en la lista. Si ya estan instalados,
consulte “Cémo configurar la interfaz de red”.

i Propiedades de Conexidn de area local

General IAutenticacio’nI Avanzadasl

Conectar usando:

2l x|

I B8 Adaptador Ethernet PC| AMD PCHET Family

E sta conexion utiliza loz siguientes elementos:

Igl, Cliente para redes Microsoft
O .@ Equilibrio de carga de red

% Protocolo de Internet [TCPAP)

g Compartir impresoras y archivos para redes Microzoft

Irstalar. .. | Desimstalar Propiedades
i~ Descripcidn
[ Maostrar icono en el drea de notificacicn al conectarse
Aceptar | Cancelar I

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
configurar la interfaz de red con EpsonNet Config.
Encontrard informacién sobre EpsonNet Config en “Acerca
de EpsonNet Config para Windows”.

Pantallas de configuracion de
EpsonNet Config

Componentes necesarios

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP
(Deteccion de IP)

Protocolo de Internet
(TCP/IP)

MS Network

Protocolo de Internet
(TCP/IP)

NetWare, SNMP (Deteccién de IPX)

La Uitima versidon de Novell
Client descargada del sitio
Web de Novell
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Enla tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
imprimir por red.

Método de impresion Componentes necesarios
Impresion LPR o por Internet Protocolo de Internet (TCP/IP)
Impresidn compartida por Protocolo de Internet (TCP/IP)
redes Microsoft Cliente para redes Microsoft

Impresién através de servidor La Ultima versidon de Novell Client
NetWare descargada del sitio Web de Novell

4. Silos componentes necesarios no aparecen en la lista, haga
clic en Instalar para instalarlos, como se describe a
continuacion.

Para la impresién LPR o por Internet:
Protocolo de Internet (TCP/IP) se instala de forma
predeterminada. No puede afiadirlo ni borrarlo.

Para la impresién compartida por redes Microsoft:
Seleccione Cliente y haga clic en Agregar. Seleccione
Cliente para redes Microsoft y haga clic en Aceptar.

Para la impresidn a través de servidor NetWare:
Descargue la tiltima versién de Novell Client del sitio Web de
Novell e instélela en el ordenador. Asegtirese de instalar
también IPX. En el sitio Web de Novell encontrara
informaciéon mas detallada.

5. Paralaimpresion LPR, por Internet o compartida por redes
Microsoft:
Haga doble clic en Protocolo de Internet (TCP/IP), en el
cuadro de didlogo Propiedades de conexion de area local,
para abrir el cuadro de didlogo Propiedades del protocolo
TCP/IP. Configure la direccién IP, la mascara de subred, etc.
y haga clic en Aceptar.

6. Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios.




En Windows NT 4.0

En Windows NT 4.0, siga este procedimiento para instalar los
componentes necesarios.

Nota:
A Esposible que necesite el CD-ROM de Windows NT 4.0 durante la
instalacion.

Q  Siutiliza TCP/IP o IPP para imprimir, debe definir la direccién IP,
la mdscara de subred y la puerta de enlace predeterminada del
ordenador.

1. Hagaclicen Inicio, sefiale Configuraciony seleccione Panel
de confrol.

2. En Panel de control, haga doble clic en el icono Red, y luego
seleccione la ficha Protfocolos del cuadro de didlogo Red.
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Compruebe si los componentes necesarios que se muestran a
continuacion figuran en la lista. Si ya estan instalados,
consulte “Cémo configurar la interfaz de red”.

Red [ 71|
Identificaciénl Servicing  Protocolas |Adaptadores| Enlacesl
Frotocolos de red:

W NetBIOS de NuwiLink
¥ Protocola MetBEUI
g Frotocolo TCPAP

W~ Transporte Nw/Link compatible con IP</5P

Agregar... Gujtar Fropiedades... Actualizarn

— Descripcion:
Controlador del protocolo TCRAP

Enla tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
configurar la interfaz de red con EpsonNet Config.
Encontrard informacién sobre EpsonNet Config en “Acerca
de EpsonNet Config para Windows”.

Pantallas de configuracion de Componentes necesarios

EpsonNet Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP TCP/IP

(Deteccion de IP)

MS Network NetBEUI o TCP/IP

NetWare, SNMP (Deteccion de IPX) La dltima version de Novell
Client descargada del sitio
Web de Novell
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Nota:

No utilice Novell Client para Windows 95 6 98 version 3.00 ni
Novell Client para Windows NT version 4.50 si utiliza los modos
siguientes: modo Servidor de impresion de enlace NetWare 3.x/4.x,
modo Impresora remota NetWare 3.x, modo Impresora remota de
enlace NetWare 4.x y modo Impresora remota NDS NetWare
4.x/5.x.

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para
imprimir por red.

Método de impresién Componentes necesarios

Impresién LPR o por Menu Protocolos: TCP/IP

Internet Menu Servicios: Impresién con TCP/IP de
Microsoft

Impresion MenU Protocolos: TCP/IP o NetBEUI

compartidaporredes Menu Servicios: Estaciéon de trabajo
Microsoft

Impresion a tfravés de La dltima version de Novell Client
servidor NetWare descargada del sitio Web de Novell

Si los componentes necesarios no aparecen en la lista, haga
clic en Agregar para instalarlos, como se describe a
continuacion.

Para la impresién LPR o por Internet:

Seleccione la ficha Profocolos y haga clic en Agregar.
Seleccione Protocolo TCP/IP y elementos relacionados en
la lista y luego haga clic en Aceptar. Configure la direccién
IP, la méscara de subred, etc. y haga clic en Aceptar.
Seleccione la ficha Servicios y haga clic en Agregar.
Seleccione Impresién con TCP/IP de Microsoft en la lista y
haga clic en Aceptar.
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Para la impresién compartida por redes Microsoft:

Si desea usar TCP/IP, consulte la descripcion antes descrita
para instalar TCP/IP.

Si desea usar NetBEUI, seleccione la ficha Protocolos y haga
clic en Agregar. Seleccione el protocolo NetBEUI en la lista
y luego haga clic en Aceptar.

Seleccione la ficha Servicios y haga clic en Agregar.
Seleccione Estacion de trabagjo en la lista y luego haga clic
en Acepftar.

Para la impresidn a través de servidor NetWare:
Descargue la tiltima versién de Novell Client del sitio Web de
Novell e instélela en el ordenador. Asegtirese de instalar
también IPX. En el sitio Web de Novell encontrara
informaciéon mas detallada.

Red [ 71|
|dentificacion  Servicios | Protocolosl Adaptadoresl Enlacesl

Servicios de red:

Configuracion de RPC

E stacidn de trabajo
Examinador de equipos
Imprezion de Microsoft TCP/AP
Interfaz NetBIOS

Microzoft Intermet Information Server 3.0
Servidor

Agregar... | Gujtar Eropiedades.. Actualizarn

— Descripcion:

Permite que un equipo “Windows MT imprima en impresoras
conectadas bajo TCPAP o en impresoras conectadas fisicamente a
equipos LIM[,

Cermar [Earicelar |

5. Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios.




Macintosh

Para asignar una direccion IP, una méscara de subred, etc. a su
Macintosh, siga los pasos que se indican a continuacion.

Nota:

Para imprimir con el protocolo AppleTalk y configurar la interfaz de red
con EpsonNet Config, seleccione Ethernet incorporado en el Panel
de control de AppleTalk. Después, configure la interfaz de red con
EpsonNet Config. Encontrard informacion sobre EpsonNet Config en
“Acerca de EpsonNet Config para Macintosh”.

En Mac OS X

1. Enel ment Apple, seleccione Preferencias del sistema.
2. Abra el panel de control de Red. Haga clic en la ficha TCP/IP.

3. Seleccione Ethernet incorporado en el ment desplegable
Mostrar.

4. Especifique la direccién IP y otros ajustes si es necesario.

5. Haga clic en el botén Aplicar ahora para guardar cualquier
cambio.

Mac OS 9

1. En el mend Apple, seleccione Panel de confrol y luego
TCP/IP.

2. Configure Conectar mediante como Ethernet.
3. Especifique la direccién IP y otros ajustes si es necesario.

4. Cierre el cuadro de didlogo para guardar los cambios.
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Como configurar la interfaz de red

Instalacion de la interfaz de red en el
dispositivo

Siga estos pasos para instalar la network interface en el
dispositivo.

\ Advertencia:
Antes de instalar o desinstalar la network interface, apague el
dispositivo para evitar descargas eléctricas.

1. Compruebe que el dispositivo esté apagado y desenchufe el
cable de alimentacion de la toma de pared.

2. Inserte la network interface en una ranura de interfaz
opcional y apriete los tornillos. Para mas detalles, consulte el
manual que acompana a su dispositivo.

3. [Inicialice la network interface. Para hacerlo, apague el
dispositivo. Después, mientras estén apagados los
indicadores de estado y de datos, mantenga pulsado el botén
de hoja de estado durante 20 segundos. Durante la
inicializacion, el indicador luminoso naranja de estado estara
intermitente y el indicador verde de datos estard encendido.

44



Nota:
Inicialice siempre la network interface cuando la instale o reinstale.

® o || ®

10/100

Mantenga pulsado el botén de hoja de
estado mas de 20 segundos.

* Mantenga pulsado el botén de hoja de estado mas de 20
segundos.

Apague el dispositivo.

Conecte un cable Ethernet (cable blindado de pares trenzados
Categoria 5) al conector RJ-45 de la interfaz de red, y luego
conecte su otro extremo a la red.

n Precaucion:

Q  Para prevenir un funcionamiento anémalo, utilice un
cable de Categoria 5, blindado y de pares trenzados, para
conectar la network interface.

(d  No conecte ni desconecte el cable de red cuando el
dispositivo esté encendido.

1 No conecte directamente la network interface al
ordenador. Utilice siempre un concentrador (“HUB”)
para conectar la network interface a la red.

Nota:

Puede usar tanto 10Base-T como 100Base-TX. Para imprimir gran
cantidad de datos es recomendable utilizar una red de alta velocidad
de 100Base-TX con un trdfico de red ligero.
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6. Encienda el dispositivo.

7. Examine los indicadores luminosos de la interfaz de red. El
indicador naranja de estado estara intermitente y el verde de
datos encendido. Al cabo de unrato, se encendera el indicador
verde o naranja de estado y el de datos se pondra intermitente.

8. Para imprimir una hoja de estado, pulse el botén de hoja de
estado de la network interface. Pulse el botén de estado una
vez para imprimir una hoja de estado sencilla; ptlselo dos
veces para imprimir una hoja de estado completa.

Si se imprime la hoja de estado, significa que la network
interface se ha instalado correctamente.

n Precaucion:

0 No pulse el botén de hoja de estado cuando el indicador
naranja de estado esté intermitente y el indicador verde
de datos encendido: la network interface recuperaria sus
ajustes predeterminados de fabrica y la hoja de estado de
red no se imprimiria correctamente.

O Una vez encendido el dispositivo, espere a que los
indicadores de estado se apaguen antes de volver a
encenderlo o antes de extraer la network interface; de lo
contrario, la network interface podria no funcionar
correctamente.

Nota para los usuarios de Mac OS X 10.2.4:

El dispositivo admite la tecnologia Rendezvous y estd activada de forma
predeterminada, por lo que puede utilizarlo simplemente conectdndolo a
una red. Puede desactivar el ajuste Rendezvous con EpsonNet Config.

Ahora ya puede configurar la interfaz de red. Consulte
“Configuracion de la interfaz de red en Windows” o
“Configuracién de la interfaz de red en Macintosh”.
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Configuracion de la interfaz de red en
Windows

Siga estas instrucciones para conectar a la red la interfaz de red.

Nota:

1 Compruebe que el controlador de impresora estd instalado en su
ordenador antes de proceder con los pasos siguientes. Consulte el
manual suministrado con su dispositivo para saber como instalar el
controlador de impresora.

Q  Con algunas configuraciones de la interfaz de red no aparecen
algunos cuadros de didlogo de los pasos siguientes.

1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

Sino aparece el cuadro de didlogo Instalador, haga doble clic
en el archivo EPSetup.exe del CD-ROM.

2. Enla pantalla de bienvenida, haga clic en Siguiente.

$= EpsonNet 10/100 Base Tx Int. Print Server 5

«<Bienvenidos a la configuracién de la tarjeta de interfaz de red>

Este programa le permite configurar la tarjeta de interfaz de red.

Nota:
Antes de realizar esta configuracidn, instale el controlader
de laimpresora que vaya a conectar a la tarjeta de interfaz de red.

EPSON Idioma Siguiente Salir
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3. Lea el contrato de licencia y, si esta de acuerdo, haga clic en
Aceptar.

SEIKO EPSON CORPORATION
[CONTRATO DE LICENCIA DE SOFTWARE

IMPORTANTE LEA CUIDADOSAMENTE ESTE CONTRATO DE LICENCIA DE SOFTWARE. El software del
producto, fuentes, tipos de letray/o datos, i material licativo escrito gue se
acomparie (el "Software™) sélo deberia ser instalado o utilizado por el propietario de la licencia
{"usted") bajo las condiciones que acuerde con SEIKO EPSON CORPORATION ("EPSON") en los
[términos ¥ condiciones que se establecen mas adelante en este Contrato. Alinstalar o utilizar el
Software, usted esta comprometiéndose a aceptar todos los términos ¥ condiciones que se establecen
mas adelante en este Contrato. Se recomienda gue usted lea cuidadosamente este Contrato antes de
instalar o utilizar el Software. Siusted no acepta los términos y condiciones de este Contrato, no esta
autorizado a instalar o utilizar el Software.

1. Licencia. EPSONy sus summlslradores le conceden una licencia personal, no exclusiva, libre de

de autor, no ylimitada para instalar ¥ usar el Software en cualquier ordenador
u ordenadores que usted utilice directamente o en red. Usted puede permitir a otros usuarios de
ordenadores conectados a la red utilizar el Software, siempre y cuando {a) se asegure de que dichos
usuarios estan de acuerdo y ligados por los términos y condiciones de este Contrato, (b) se asegure de
yue dichos usuarios utilizan el Software sélo en unién con los ordenadores v dentro del la red de la cual
[forman parte, y (c) indemnizar y resguardar tanto a EPSON como a sus suministradores de todos los
dafios, pérdidas, costes, gastos, y responsahilidades en las que EPSOMN o sus suminisitradores puedan
incul como consecuencia de que tales usuarios no observen ni lleven a caho los términos y
condiciones de este Contrato.
Usted puede también hacer copias del Software si son necesarias para backups o archivado, siempre

yue el aviso de copyright sea reproducido en su totalidad en la copia del backup. El término "Software” E
dlos soporte informético, todas las copias hechas por usted v E
Aceptar | | Rechazar -

4. Seleccione Conecte la tarjeta de interfaz de red.

= EpsonNet 10/100 Base Tx Int. Print Server 5

lija una de las siguientes:

« Conecte la tarjeta de interfaz de red

s Instale la utilidad de red.

EPSON R




Nota para los usuarios de Windows XP Service Pack 2:
Siaparece la siguiente pantalla, haga clic en el botéon Desbloquear; si
no el dispositivo no figurard en la lista de la pantalla de EpsonNet
Easylnstall.

"= Alerta de seguridad de Windows

Para ayudar a proteger su equipo. Firewall de Windows
¥/ bloqued algunas caracteristicas de este programa.

iDezea mantener este programa blogueado?

@ Nombre: EpsonMet Easylnstall
LB Fabricante: SEIKO EPSOM

Continuar bloqueo] [ Desblogquear ] [Ereguntarme mé&s adelante

Firewall de “windaws blogued este programa para que no acepte conexiones de
Internet o de una red. Puede desbloguearlo si reconoce este programa o confia en el
emizor. ;Cuindo debo desbloguear un programa?

5. Seleccione el dispositivo de destino en el que esté instalada la
interfaz de red, y haga clic en Siguiente.

#. Instalacidn Sencilla EpsonNet

«= EpsonNet
= EasyInstall .

Bienvenidos a EpsonNet Fasylnstall 1o 2oes [Blos [@os Bloss [Blore
a

Este asistente e permite configurar los dispositivos de red Epson de forma muy sencilla, Selecrione la mterfaz de =
red que desee configurar y haga clic en [Siguiente]
i desea configurar varias interfaces de red, seleccidnelas misntras mantiene pulsada la tecla Cttl o la tecla Mayts

Si1mna dr las interfaces de red deseadas tiene la confisirarién nredeterminada de fahrina mnzas tarde un rato #n b
| &
Mombre de Modelo Estado Direccion MAC Direccién IP

- NONE -

s
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Seleccione Auto o Manual para asignar la direccion IP a la
interfaz de red. Si ha seleccionado Manual, tendréd que
escribir la direccién IP, la mascara de subred y la puerta de
enlace predeterminada.

#. Instalacién Sencilla EpsonNet

EpsonNet
=~ Easylnstall | .. .

Configuracién de Ia direccion TP Blops @b [Bloos [Blop
a

1. Selecrione [Automatical si desea que el DECP (Protocelo de configuracién dindmica de host) le proporcione
la direccién TP Si desea configurar una direceién IP manualmente, seleccione [Manual] y escriba su direccién TP,
tmscara de subred y puerta de enlace ("gateway”) predeterminada Le recomendamos que configure la direccidn
IP manualmente si no hay ningin servidor DHCP que admita el DNS dindmico

2 Haga chic en [Siomente]

K3

Seleccionar Métodn para adquii la Direccidn IP: Entre la Direccidn IP:

(® Automatico O Marual eSS B o BEES B

Entre Mascara de Subred
KL R R MK

Ente Gateway por defecta:
L. H L ML M

| ¢ ds Siguiente > Caneelar

Revise los ajustes seleccionados en el cuadro de didlogo
anterior y haga clic en Siguiente.

#. Instalacién Sencilla EpsonNet

EpsonNet
EasyInstall . ...

Revision de los ajustes Ebbb @DDD @DDD @DDD
-~

Envie los ajustes a la interfaz de red. El envio tarda unos 10 segundos. Revise los ajustes y haga clic en [Siguiente]
Cuando aparezca el cuadro de didlogo Contrasefia, escriba la contrasefia de la interfaz de red y haga chc en
[Aceptar] Sino se ha configurado ninguna contrasefia, deje en blanco el cuadro de texto y haga clic en [Aceptar] —

Nota: M

Metoda para adguir Direceidn |P: Automdtico

Direceion 1P

Mascara de Subred 20000000, X000,

Gateway por defecta J00CO0 YOI

< | 3

< Auds Siguiente > Cancelar
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8. Escriba el nombre de la impresora y seleccione la casilla de
verificacion Impresora por omision si fuera necesario. Haga
clic en Siguiente.

#. Instalacidn Sencilla EpsonNet

«= EpsonNet
= EasylInstall

Configuracion del nombre de la impresora 50 [Blre
&

1. Escriba el notmbre de la impresora en el cuadro de texto T

2. Si desea que ésta sea la impresora predeterminada, seleceione la casilla de verificaridn [Establecer como

impresora predeterminadal

3. Haga chc on [Siguionte]

Entie Nombre de Impresora

[AL TR )

Fijer como impresora por defecta

s

Seleccione Si o NO para imprimir una pagina de prueba, y

luego haga clic en Siguiente.

#. Instalacidn Sencilla EpsonNet

«= EpsonNet
= EasyInstall | ...

Se ha aiiadido la impresora. [Blp
Ll

Puede comprobar los ajustes imprimiendo una pigina de prueba. Si desea impritir una pagina de prusba,

seleccione [Si). En caso contrario, seleccione [Io]. Haga clic en [Siguiente]

Nota:
i drsra salir de FosonNet FasuTnstall haoa clin an [Cancelar] 4

#Quiere imprimi una pagina de fest?
@®si
ONe

s
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10. Haga clic en Finalizar para completar la configuracién de la
interfaz de red.

Se ha aiiadido Ia impresora. [GI[SY8

Configuracion de la interfaz de red en
Macintosh

Siga estas instrucciones para conectar a la red la interfaz de red.

Nota:
En esta seccion se ofrecen instrucciones para Mac OS X, casi idénticas
para los usuarios de Mac OS 9.

1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

Sino aparece el cuadro de didlogo Instalador, haga doble clic
en el icono del CD-ROM de EPSON del escritorio.
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2. Haga doble clic en el icono de su sistema operativo en la
carpeta EPSON.

-

e0co
R

By EPSON
15 items, 127.9 MB disponibles

<< Installer >>
Double—click the icon
corresponding to your

operating system version.

Mac 05 9 Mac OS5 X

AL

En la pantalla de bienvenida, haga clic en Siguiente

:E EpsonNet 10/100 Base Tx Int. Print Server 5

<Bienvenides a la configuracién de |a tarjeta de interfaz de red>

Este programa le permite configurar la tarjeta de interfaz de red.

Nota:

Antes de continuar, cierre todas las aplicaciones.

Antes de realizar esta configuracion, instale el controlader de
la impresora que vaya a conectar a la tarjeta de interfaz de red,

EPSON

" ldioma

" Siguiente | Salir
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4. Lea el contrato de licencia y, si estd de acuerdo, haga clic en
Aceptar.

[SEIKO EPSOH CORPORATION
ICONTRATO DE LICENCIA DE SOFTWARE

IMPORTANTE LEA CUIDADOSAMENTE ESTE CONTRATO DE LICENCIA DE SOFTWARE. El software del
lproducto, fuentes, tipos de letra yio datos, incluyendo cualguier material explicativo escrito que se
lacompaiie (el "Software") solo deberia ser instalado o utilizado por el propietario de la licencia
[("usted") bajo las condiciones gue acuerde con SEIKO EPSON CORPORATION {("EPSON") en los
rmi ici fque se mds adelante en este Contrato. Al instalar o utilizar el

¥y
usted esta compr i aaceptar todos los inos y i fque se
Iméas adelante en este Contrato. Se recomienda que usted lea cuidadosamente este Contrato antes de
linstalar o utilizar el Software. Si usted no acepta los términos y condiciones de este Contrato, no esti
[autorizado a instalar o utilizar el Software.

1. Licencia. EPSON y sus sumi radores le conceden una licencia personal, no exclusiva, libre de
iderechos de autor, no sublicenciable y limitada para instalar y usar el Software en cualquier ordenador
u ordenadores gue usted utilice directamente o en red. Usted puede permitir a otros usuarios de
lordenadores conectados a la red utilizar el Software, siempre ¥ cuando (a) se asegure de gue dichos
usuarios estin de acuerdo y ligados por los términos y condiciones de este Contrato, (h) se asegure de
lque dichos usuarios utilizan el Software sélo en unién con los ordenadores v dentro del la red de la cual
[forman parte, y {c) indemnizar ¥ resguardar tanto a EPSON como a sus suministradores de todos los
[dafios, pérdidas, costes, gastos, yresponsabilidades en las que EPSON o sus sum radores puedan
lincurrir como consecuencia de que tales usuarios no ohsenen ni lleven a cabo los términos y
icondiciones de este Contrato.

Usted puede también hacer copias del Software si son necesarias para backups o archivado, siempre
lque el aviso de copytight Sea reproducido en su totalidad en la copia del backup. El término "Software"
lcomprendera los componentes software, soporte informético. todas las copias hechas por usted v

<[]

J Aceptar ‘ | Rechazar ‘

5. Seleccione Conecte la tarjeta de interfaz de red.

:2 EpsonNet 10/100 Base Tx Int. Print Server 5

lija una de las siguientes:

= Conecte la tarjeta de interfaz de red

= Instale la utilidad de red.

EPSON o
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6. Haga clic en Siguiente.

:E EpsonNet 10/100 Base Tx Int. Print Server 5

Haga clic en Siguiente para configurar la tarjeta de interfaz de red con el software siguiente:

Utilidad de configuracién de la red {(EpsenNet Easylnstall)

EPSON "siguiente || | Atas | | salir

7. Seleccione el dispositivo de destino en el que esté instalada la
interfaz de red, y haga clic en Siguiente.

860 EpsonNet Easylnstall

Bienvenidos a EpsonNet Easylnstall Eoos [2looe Blovs

Este asistente le permite configurar los dispositivos de red Epson de forma muy sencilla, Seleccione [ imterfaz de red que desee configurar
Iv haga clic en [Siauiente]
5i desea configurar warias interfaces de red, seleccinelas mientras mantiene pulsada la tecla Ctrl o la tecla Mayis

S una de las interfaces de red deseadas tiene la configuracion predeterminada de fabrica, quizas tarde un rato en aparecer en lalista. Sila
interfaz de red no figura en la lista, compruebe que el dispositive esté encendido y que la conexion a la red sea correcta Después, haga
clic en el icona Buscar.

» Orden +
Puede clasificar os dispasitivos de la lista v

Método Ordenacisn Ninguno 5 cio (=]
[Nomre de Modelo |ireccion mac— [pireccion ip Nombre de Impresora

AL ikm RRRRNKR KRR - - NOME - Rit- RS- RNRIRK

(== ) 4l

€ Cancelar ) < Atrds ) Siguiente >
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8. Seleccione Auto o Manual para asignar la direccion IP a la
interfaz de red, y haga clic en Siguiente. Si ha seleccionado
Manual, tendra que escribir la direccién IP, la méscara de
subred y la puerta de enlace predeterminada.

(6] EpsonNet Easylnstall

e
@

EpsonNet EPSON |
EasylInstall i

W

Configuracion de la direccion IP 3lpep
1 Seleccione [Automatica] si desea que el DHCP (Protacalo de configuracion dinamica de host) le proporcione la direccion IP. Si desea
configurar una direccién IF manualmente, seleccione [Manual] y escriba su direccion [P, mascara de subred y puerta de enlace (gateway)
[predeterminada, Le recomendames que configure la direccidn IP manualmente si no hay ningdin servidor DHCP gue admita el DNS

dinamico
2 Haga clic en [Siguiente]

riata:
[+ Si desea regresar al cuadro de didlogo anterior, haga clic en [Atras]

o 5i dlesea salir de Epsantet Easylnstall, haga clic en [Cancelar]

Entre Direccin IP:
RAH . RHH . RHH L RRE

Seleccione Método para adquirir direccion IP:

O Automitica ® manual
Entre Mdscara de Subred.

RAH . RHH . RHH L RHE

Entre Gateway por defecta:

RAH . RHH . RHH . RHH

( cancelar ) ( <ams ) ( siguientes )

9. Revise los ajustes seleccionados en el cuadro de didlogo
anterior y haga clic en Siguiente.

(6] EpsonNet Easylnstall

e
@

EpsonNet EPSON |
EasylInstall SN

W

Revisién de los ajustes Bloss
Ervvie los ajustes a la interfaz de red. El envio tarda unos 10 segundas. Revise 103 ajustes y haga clic en [Siguiente]

(Cuando aparezca el cuadro de didlogo Contrasefia, escriba la contraseffa de la interfaz de red y haga clic en [Aceptar]. Si no se ha
configurado ninguna contrasefia, deje en blance el cuadra de texto y haga clic en [Aceptar]

riota:

o i desea regresar al cuadro de didlogo anterior, haga clic en [Atras]

[+ 5i desea salir de Epsoniet Easyinstall, haga clic en [Cancelar]

Método para adguirir la Direccidn IP : Manual
Direccidn IP : XXX XXX KKK KKK

Mascara de Subred | RXX.RXR RXR NRX
Cateway por defecto : KiK. 2K, 2XX XX

€ Cancelar ) (. < Atrds ) € siguiente> )
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10. Haga clic en Finalizar para completar la configuracién de la
interfaz de red.

"®@60 EpsonNet Easylnstall

=== EpsonNet EPSON
” EasylInstall " - -y |

Ya se ha configurado la comunicacién Bl

configurar 103 ajustes de camunicacin de la siguiente interfaz de red, haga clic en [Siguiente]

esea salir de EpsonMet Easyinstall, haga clic en [Cancelar]

Configuracion de la impresora

Para poder configurar la impresora, debe estar instalado el
controlador de impresora. En el manual del dispositivo
encontrard informacién sobre cémo instalar el controlador de
impresora.

En Mac OS X

1. Abra la carpeta Aplicaciones.
2. Abra la carpeta Utilidades.

3. Abra Centro de impresiéon (en Mac OS X 10.2 o inferior) o
Printer Setup Ufility (en Mac OS X 10.3), y haga clic en Anadiir.

4. Seleccione Rendezvous en la lista desplegable.
5. Seleccione en la lista el modelo de la impresora.

6. Haga clic en Agregar.
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Mac OS 9

1.

2.

5.

6.

Abra el Selector en el mend Apple.

Haga clic en el icono de la impresora.
Seleccione la zona que contiene la impresora.
Seleccione el nombre de la impresora en la lista.
Compruebe que AppleTalk esté activo.

Cierre el Selector.

Ya puede utilizar el dispositivo en la red.
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Instalacion del controlador de impresora

Acerca de la instalacion del controlador de
la impresora

Para imprimir con el dispositivo por red, debe instalar el
controlador de impresora en el ordenador. Consulte la secciéon
correspondiente a su sistema operativo.

“En Windows XP”

“En Windows Me/98/95”

“Windows 2000”

“En Windows Server 2003”

“En Windows NT 4.0”

“Macintosh”

En Windows XP

En Windows XP, el procedimiento de instalacion del controlador
de la impresora varia segtin el método de impresién que se
prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet Print.
Consulte “En Windows XP/2000/Server 2003/NT 4.0”.
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Impresion LPR

Nota:
Si utiliza EpsonNet Print, el procedimiento de configuracion es
diferente. Si desea mds informacion, consulte “Acerca de EpsonNet

Print”.

1. Haga clic en Inicio, Panel de control, Impresoras y ofro
hardware y, por ultimo, haga clic en Impresoras y faxes.

2. EnTareas de impresorag, haga clic en Agregar una
impresora para iniciar el Asistente para agregar impresoras
y haga clic en Siguiente.

3. Haga clic en Impresora local conectada a este equipo,

desactive la casilla de verificaciéon Detectar e instalar mi
impresora Plug and Play automdticamente y haga clicen
Siguiente.

Nota:

Debe desactivar la casilla de verificacion Detectar e instalar mi
impresora Plug and Play automdticamente porque el
dispositivo estd conectado directamente a la red, no a un ordenador
Windows XP.

Asistente para agregar impresoras

Impresora local o de red
El asistente necesita zaber el tipn de impresora que debe configurar

Seleccione la opeidn que describe la impresara que desea utilizar:

[] Detectar & instalar mi impresora Plug and Play automaticamente

(O Una imprezora de red o una impresora conectada a otro equipo

i Para instalar una impresora que ho esta conectada a un servidar
de impresidn, use la opcidn “mpresora local”.

£ Atrds H Siguwenﬁe>] [ Cancelar
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Active el botén de opcién Crear nuevo puerto y seleccione
Puerto TCP/IP estGndar en la lista. Haga clic en Siguiente.

Asistente para agregar impresoras

Seleccionar un puerto de impresora
Log equipos & comunican con impresoras a través de puertos.

Selecoione el puerto que desee que use su impresora. Si el puerta no estd en la lista,
puede crear un nuevo puerto.

() Usar el puerto siguiente:

J!

Y
&= ©

(%) Crear ruevo pusrto:
Tipo de puerto:

< Atraz H Siguien;e>] [ Cancelar

Escriba la direccién IP de la interfaz de red y haga clic en
Siguiente.

Asistente para agregar puerto de impresora estandar TCP/IP E|

Agregar Puerto
¢Para qué dispasitivo desea agregar un pusrta?

Escriba el nombre de impresora o direccion IP y un nombre de puerto para el dispositiva
deseado.

Mombre de imprezora o direccidn IP: || |

Hombre de puerta: | |

< jilrds ” Siguien;e>] [ Cancelar
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6. Sise produce un error, aparecerd el siguiente cuadro de
didlogo. Active el boton de opcion EstGndar y seleccione
EPSON Network Printer (impresora de red de EPSON). Haga
clic en Siguiente.

Asistente para agregar puerto de impresora estandar TCP/IP @

Se iere inf i6n adicional sobre 4
Mo g2 puede identificar el dispositiva,
S—

El dispasitivo no se encuentra en la red. Asegirese de que:

1. El dizpositivo esté encendida.

2. Lared esté conectada.

3. Eldispositivo esté configurado comectamente.
4. La direccidn de la pagina anterior sea comecta.

Escriba la direccidn corecta y realice obia busqueda en la red regresando a la pégina anterior
del asistente o seleccione el tipo de dispasitivo si estd seguro de que la direccidn es conecta.

Tipo de dispositiva
(O] T EPSON Network Printer

() Personalizado

< filras H 5\gu|en§e>} [ Cancelar

7. Haga clic en Finalizar.

8. Consulte “Instalacién de un controlador de impresora” para
instalar el controlador de impresora.

Impresion por Internet

1. Haga clic en Inicio, Panel de control, Impresoras y otro
hardware y, por tltimo, haga clic en Impresoras y faxes.

2. EnTareas de impresorag, haga clic en Agregar una
impresora para iniciar el Asistente para agregar impresoras
y haga clic en Siguiente.

3. Haga clic en Una impresora de red o una impresora
conectada a otro equipo y luego en Siguiente.
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4. Active el botén de opcién Conectar a una impresora en

Internet o en una red doméstica o de oficina.

Escriba la direccion URL del dispositivo de destino con el
formato que se indica a continuacion. La direccion URL ha de
ser la misma que la definida en la pagina de configuracién IPP
de EpsonNet Config.

http:/ /direccién IP de la interfaz de red:631/Nombre de la
impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201:631/Impresora_IPP_EPSON

Asistente para agregar, impresoras

Especilique una impresora
Sino sabe el nombre o la direccidn de la impresora, puede buscar una imprezora que se ajuste a sus
necesidades.

Impresora a la que desea conectarse.

() Buscar una impresora

(O Corectarse a esta impresora (o para buscar una, seleccionar esta opcidn y hacer clic en Siguisnte):
Mombre:

Ejempla: “szervidorimpresora

(%) Conectarse a una impresora en Intermet o en su red doméstica u organizacidr:

Direccion LAL: |

Ejempla: http://nombre_servidor/printers/mi_impresaras. printer

< fabids “ Siguien;e)] [ Cancelar

Nota:

Para saber la direccién IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet
Config. Si desea mds informacién, consulte “Acerca de EpsonNet
Config para Windows”.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
configurar el dispositivo. Consulte “Instalacion de un
controlador de impresora” si es necesario.
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Impresion compartida por redes Microsoft

1.

Haga clic en Inicio, Panel de control, Impresoras y ofro
hardware y, por ultimo, haga clic en Impresoras y faxes.

En Tareas de impresora, haga clic en Agregar una
impresora para iniciar el Asistente para agregar impresoras
y haga clic en Siguiente.

Haga clic en Una impresora de red o una impresora
conectada a otro equipo y luego en Siguiente.

Active el boton de opcién Buscar una impresora y haga clic
en Siguiente.

Escriba lo siguiente en la casilla Impresora o seleccione el
dispositivo que desee usar en el cuadro de lista Impresoras
compartidas y haga clic en Siguiente.

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red \Nombre del dispositivo
de la interfaz de red

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
configurar el dispositivo. Consulte “Instalaciéon de un
controlador de impresora” si es necesario.

Instalacion de un controlador de impresora

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software que acompana al dispositivo.

Si aparece la pantalla de instalacion del software de EPSON,
ciérrela.

Haga clic en el botén Usar disco. Aparecerd el cuadro de
dialogo Instalar desde disco.

Haga clic en Examinar.
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Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga
doble clic en la carpeta WINXP_2K. Haga clic en Abrir.

Haga clic en Aceptar en el cuadro de didlogo Instalar desde
disco.

Seleccione el nombre del modelo del dispositivo y haga clic
en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elija entre
Conservar el controlador existente y Reemplazar el
confrolador existente, active el botén de opcion Reemplazar
el controlador existente.

Haga clic en Finalizar y siga las instrucciones que aparecen en
la pantalla para terminar la instalacion.

Si imprime con la impresién compartida por redes Microsoft
enlosentornos Windows XP/2000/Server 2003 /NT, consulte
“Uso del comando NET USE” para obtener méas informacion.

Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/2000/Server 2003/NT y usa NetBIOS
para conectarse al dispositivo, se recomienda el uso del comando
NET USE, tal como se indica a continuacion:

1.

Haga clic en Inicio, Panel de control, Conexiones de red
y de acceso telefonico y seleccione Conexiones de red.

En LAN o Infernet de alta velocidad, haga clic en el icono
Conexién de drea local.

Bajo Tareas de red, haga clicen Cambiar la configuracion
de esta conexion.
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4. Compruebe que esté instalado Cliente para redes
Microsoft. Si no esta instalado, haga clic en Instalar para
hacerlo.

5. Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

NET USE puerto de la impresora: \\Nombre NetBIOS de la
interfaz de red\Nombre del dispositivo de la interfaz de red

Seleccion del puerto
1. Haga clic en Inicio, Panel de control, Impresoras y ofro
hardware y, por ultimo, haga clic en Impresoras y faxes.

2. Hagaclic, con el botén secundario, en el icono de laimpresora
y seleccione Propiedades.

3. Haga clic en la ficha Puertos y seleccione el puerto que ha
configurado con el comando NET USE.

En Windows Me/98/95

En Windows Me/98/95, el procedimiento de instalacion del
controlador de la impresora varia segtin el método de impresion
que se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet Print.
Consulte “En Windows Me/98/95:”.

Impresion LPR

Windows Me/98/95 no admiten LPR, porlo queno se puede usar
la impresiéon TCP/IP estandar. No obstante, se puede imprimir a
través de TCP/IP mediante la utilidad EpsonNet Print incluida
en el CD-ROM del software. Primero, instale EpsonNet Print. A
continuacion, instale el controlador de impresora. Si desea més
informacién, consulte “Acerca de EpsonNet Print”.

66



Impresion por Internet (Windows 98/95)

Se puede imprimir por Internet con la utilidad EpsonNet Internet
Print incluida en el CD-ROM del software. Primero, instale
EpsonNet Internet Print. A continuacién, instale el controlador de
impresora y configure el puerto de la impresora. Si desea mas
informacién, consulte “Acerca de EpsonNet Internet Print”.

Impresion por Internet (Windows Me)

Instalacion del cliente IPP

El cliente IPP debe estar instalado en el ordenador. Siga estos
pasos para instalarlo.

1.

2.

Inserte el CD-ROM de Windows Me.

Seleccione la carpeta add-ons (complementos) y luego la
subcarpeta IPP.

Haga doble clic en el archivo wpnpins.exe. Siga las
instrucciones que aparezcan en la pantalla.

Haga clic en Aceptar para reiniciar el ordenador.

Configuracion del dispositivo

Conecte el ordenador a un dispositivo mediante IPP.

1.

Haga clic en Inicio, senale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga doble clic en el icono Agregar impresora, y haga clic
en Siguiente.

Active el botén de opcién Impresora de red y haga clic en
Siguiente.
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4. Escriba la direccién URL del dispositivo y haga clic en

Siguiente.

http:/ /direccion IP de la interfaz de red:631/nombre de la
impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201:631/Impresora_IPP_EPSON

Nota:

Para saber la direccién IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet
Config. Si desea mds informacion, consulte “Acerca de EpsonNet
Config para Windows”.

Consulte “Instalacién de un controlador de impresora” para
instalar el controlador de impresora.

Impresion compartida por redes Microsoft

1.

Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga doble clic en el icono Agregar impresord, y haga clic
en Siguiente.

Active el botén de opcién Impresora de red y haga clic en
Siguiente.

Haga clic en Examinar y seleccione la ruta de acceso a la red
en la lista. Si no se puede examinar la ruta de acceso, escriba
lo siguiente en la casilla Ruta de acceso o nombre de cola.
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\\nombre NetBIOS de la interfaz de red\
Nombre de dispositivo de la interfaz de red

Agsistente para agregar impresora

Escriba la mta de acceso a la red o el nombre de la cola
de imprezion de la impresora. Sino la conoce, haga clic
en Examinar para ver laz imprezoras disponibles en la red.

Futa de acceso o nombre de cola:

E=aminar... |

:Dezea imprimir desde programas bazados en MS-DOS?
50
i Mo

< Atras I Siguiente>| Cancelar |

Aparecerd el Asistente para agregar impresoras. Haga clic en
Siguiente.

Consulte “Instalacién de un controlador de impresora” para
instalar el controlador de impresora.

Instalacién de un controlador de impresora

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software que acompaiia al dispositivo.

Si aparece la pantalla de instalacion del software de EPSON,
ciérrela.

Haga clic en el botén Usar disco. Aparecerad el cuadro de
didlogo Instalar desde disco.

Haga clic en Examinar.

Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga
doble clic en la carpeta WIN9X. Haga clic en Aceptar.
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Haga clic en Acepfar en el cuadro de didlogo Instalar desde
disco.

Seleccione el nombre del modelo del dispositivo y haga clic
en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elija entre
Conservar el controlador existente y Reemplazar el
controlador existente, active el botén de opcion Reemplazar
el confrolador existente.

Haga clic en Finalizar y siga las instrucciones que aparecen en
la pantalla para terminar la instalacion.

Siimprime con la impresién compartida por redes Microsoft
enlosentornos Windows XP/2000/Server 2003 /NT, consulte
“Uso del comando NET USE” para obtener mas informacion.

Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/2000/Server 2003/NT y usa NetBIOS
para conectarse al dispositivo, se recomienda el uso del comando
NET USE, tal como se indica a continuacion:

1.

Haga clic, con el botén secundario, en el icono Entorno de
red o en el icono Mis sitios de red y seleccione Propiedades.

Compruebe que Cliente para redes Microsoft figure en la
lista Componentes. Sino esta instalado, haga clicen Agregar
para instalarlo.

Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

NET USE puerto de la impresora: \\Nombre NetBIOS de la
interfaz de red\Nombre del dispositivo de la interfaz de red
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Seleccion del puerto

1.

Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga clic, con el botén secundario, en el icono de laimpresora
y seleccione Propiedades.

Haga clic en la ficha Deftalles y seleccione el puerto que ha
configurado con el comando NET USE.

Windows 2000

En Windows 2000, el procedimiento de instalacién del
controlador deimpresora varia segtin el método de impresion que
se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet Print.
Consulte “En Windows XP/2000/Server 2003/NT 4.0”.

Impresion LPR

Nota:
Si utiliza EpsonNet Print, el procedimiento de configuracion es
diferente. Si desea mds informacién, consulte “Acerca de EpsonNet

Print”.

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

2. Haga doble clic en Agregar impresora para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

3. Haga clic en Impresora local, desactive la casilla de

verificaciéon Detectar e instalar mi impresora Plug and
Play automdaticamente y haga clic en Siguiente.
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Nota:
Debe desactivar la casilla de verificacion Detectar e instalar mi
impresora Plug and Play automdticamente porque el

dispositivo estd conectado directamente a la red, no a un ordenador
Windows 2000.

Asistente para agregar impresoras

Impresora local o de red
¢ E 3té conectada la impresora a su equipo?

Silaimpresora esta conectada directamente a su equipo, haga clic en Impresora local. 5i
estd conectada a ofro equipo, o directamente a la red, haga clic en Impresora de red.

[~ Detectar e instalar mi impresora Plug and Play autométicamente

" Impresora de red

< Atras I Siguiente > I Cancelar
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4. Active el botén de opcién Crear nuevo puerto y seleccione
Puerto TCP/IP estGndar en la lista. Haga clic en Siguiente.

Asistente para agregar iImpresoras

Seleccionar el puerto de impresora
Loz equipos se comunican con impresoras a través de puertas

Seleccione el puerto gue desee que use su impresora. 5i el puerto no esta en la lista,
puede crear un nuevo puerto

 Usar el puerto siguiente:

Puerto | Descripeid | Impresora | -~
LPT1 Puerto de impresora

LPT2: Puerta de impresora ]
LPT3: Puerto de impresora

COM1: Puerto serie

COM2: Puerto serie

id
e pootosene

Maota: la mayoria de los equipos uzan el puerto LPT1: para comunicaize con
una impresora local.

% [Crear nuevo puerto:
Tipo:

< Atrds I §iguiante>l Cancelar |

5. Escriba la direccién IP de la interfaz de red y haga clic en
Siguiente.

Asistente para agregar puerto de impresora estandar TCP /TP

Agregar Puerto
¢Para qué dizpositivo desea agregar un puerta?

E scriba el nombre de impresora o direceian IP p un nombre de puerto para el dispositiva
deseado.

Marnbre de impresora o direceidn P |>OC<>OC<)OC<>00<

Mambre de puerta: |IP_)ooc.m.m.x>c<

< Alrds I Siguiente > I Cancelar
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6. Sise produce un error, aparecerd el siguiente cuadro de
didlogo. Active el boton de opcion EstGndar y seleccione
EPSON Network Printer (impresora de red de EPSON). Haga
clic en Siguiente.

Asistente para agregar puerto de impresora estandar TCP/IP 1[
M as informacidn sobre puertos
Mo se pueds identificar el dizpositivo. N
s

El dizpositivo no g2 encuentra en la red. Asegirese de que:

1. El dispositivo esté encendida.

2. Lared esté conectada.

3. El dizpositivo esté configurado comectamente.
4. Ladireccion de la pagina anteriorn sea comecta.

Ezcriba la direccién comecta yp realice otra bisqueda en la red regresando a la pgina anterior
del asistente o seleccione el tipo de dispositivo si estd sequra de que la direccidn es comrecta.

Tipo de dispositiva

& Esténdar

" Personalizado Configuracidr...

< flras I Siguiente > I Cancelar

7. Haga clic en Finalizar.

8. Consulte “Instalacién de un controlador de impresora” para
instalar el controlador de impresora.

Impresion por Internet

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

2. Haga doble clic en Agregar impresora para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

3. Active el botén de opcion Impresora de red y haga clic en
Siguiente.
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4. Active el boton de opcién Conectar con unaimpresora en

Intfernet o en la Intranet de su organizacion.

Escriba la direccion URL de la impresora de destino con el
formato que se indica a continuacion. La direccion URL ha de
ser la misma que la definida en la pagina de configuracién IPP
de EpsonNet Config.

http:/ /direccién IP de la interfaz de red:631/Nombre de la
impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201:631/Impresora_IPP_EPSON

Nota:

Para saber la direccion IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet
Config. Si desea mds informacion, consulte “Acerca de EpsonNet
Config para Windows”.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
configurar la impresora. Consulte “Instalacién de un
controlador de impresora” si es necesario.

Impresion compartida por redes Microsoft

1.

Haga clic en Inicio, senale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga doble clic en Agregar impresora para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

Active el botén de opcién Impresora de red y haga clic en
Siguiente.

Active el botén de opcién Escriba el nombre de la
impresora o haga clic en Siguiente para buscar una
impresora.
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Escriba lo siguiente en la casilla Nombre o haga clic en
Siguiente para buscar un dispositivo.

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red \Nombre del dispositivo
de la interfaz de red

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
configurar el dispositivo. Consulte “Instalaciéon de un
controlador de impresora” si es necesario.

Instalacion de un controlador de impresora

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software que acompana al dispositivo.

Si aparece la pantalla de instalacion del software de EPSON,
ciérrela.

Haga clic en el botén Usar disco. Aparecerd el cuadro de
dialogo Instalar desde disco.

Haga clic en Examinar.

Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga
doble clic en la carpeta WINXP_2K o WIN2000. Haga clic en
Abrir.

Haga clic en Acepftar en el cuadro de didlogo Instalar desde
disco.

Seleccione el nombre del modelo del dispositivo y haga clic
en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elija entre
Conservar el controlador existente y Reemplazar el
controlador existente, active el botén de opcion Reemplazar
el controlador existente.
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8. Haga clicen Finalizar y siga las instrucciones que aparecen en
la pantalla para terminar la instalacion.

Siimprime con la impresién compartida por redes Microsoft
enlosentornos Windows XP/2000/Server 2003 /NT, consulte
“Uso del comando NET USE” para obtener mas informacion.

Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/2000/Server 2003/NT y usa NetBIOS
para conectarse al dispositivo, se recomienda el uso del comando
NET USE, tal como se indica a continuacion:

1. Haga clic, con el botén secundario del ratén, en el icono Mis
sitios de red y seleccione Propiedades.

2. Haga clic, con el botén secundario, en el icono Conexiones
de drea local y seleccione Propiedades.

3. Compruebe que Cliente para redes Microsoft figure en la
lista Componentes. Si no estd instalado, haga clic en Instalar
para hacerlo.

4. Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

NET USE puerto de la impresora: \\Nombre NetBIOS de la
interfaz de re\Nombre del dispositivo de la interfaz de red

Seleccion del puerto

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

2. Hagaclic, con el botén secundario, en el icono de laimpresora
y seleccione Propiedades.

3. Haga clic en la ficha Puertos y seleccione el puerto que ha
configurado con el comando NET USE.
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En Windows Server 2003

En Windows Server 2003, el procedimiento de instalacion del
controlador deimpresora varia segiin el método de impresion que
se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet Print.
Consulte “En Windows XP/2000/Server 2003 /NT 4.0”.

Impresion LPR

Nota:

Si utiliza EpsonNet Print, el procedimiento de configuracion es
diferente. Si desea mds informacion, consulte “Acerca de EpsonNet
Print”.

1. Haga clic en IniCio y después en Impresoras y faxes.

2. Haga doble clic en Agregar impresora para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

3. Haga clic en Impresora local conectada a este equipo,
desactive la casilla de verificacién Detectar e instalar mi
impresora Plug and Play automdticamente y haga clicen
Siguiente.
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Nota:

Debe desactivar la casilla de verificacion Detectar e instalar mi
impresora Plug and Play automdticamente porque el
dispositivo estd conectado directamente a la ved, no a un ordenador.

Asistente para agregar impresoras

Impresora local o de red
El asistente necesita saber el tipo de impresora que debe configurar,

Seleccione la opcidn que describe la impresora que desea utilizar:

i {mpresora jocal conectada a este equipc

™ Detectar e instalar mi impresora Plug and Play autométicamente

" Unaimpresora de red o una impresora conectada a otro equipo

i Para inztalar una impresora que no estd conectada a un servidar

de impresidn, use la opcidn “Impresora local”.

< Atras I Siguien;e)l Cancelar |

4. Active el botén de opcién Crear nuevo puerto y seleccione
Puerto TCP/IP estGndar en la lista. Haga clic en Siguiente.

Asistente para agregar impresoras

Seleccionar un puerto de impresora
Loz equipos & comunican con impresoras a través de puertos.

Seleccione el puerto que desee que uze su impresora. Si el puerto no esta en la lista, puede crear un
nuesya puerto,

" Usar el puerto siguisnte: ILPT‘I: [Puerta de impresora recomendada] j

ata: la mavaria delos equipas usan el puerta LR para comunicarse eon una mpresara local
El conector para este puerto debe ser similar 2 esta;

% Crear nuevo puerto:

Tipo de puerta:

Fara més informacidn sobre la creacidon de puertos de impresora, vea dvuda de impresoras.

< ftras I Siguiente > I Cancelar
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5. Cuando aparezca el cuadro de didlogo Asistente para agregar
puerto de impresora estandar TCP/IP, haga clic en Siguiente.

6. Escriba la direccion IP de la interfaz de red y haga clic en
Siguiente.

Asistente para agregar puerto de impresora estandar TCP/IP

Agregar Puerto
;Para qué dispositivo desea agregar un puerto? N
N~—=

E zcriba el nombre de imprezora o direccidn IP » un nombre de puerto para el disposzitivo
deseada.

Mombre de imprezora o direccion [P I

Mombre de puerto: I

< flras I Siguiente > I Cancelar




7. Sise produce un error, aparecerd el siguiente cuadro de
didlogo. Active el botén de opcion EstGndar y seleccione
EPSON Network Printer (impresora de red de EPSON). Haga
clic en Siguiente.

Asistente para agregar puerto de impresora estandar TC

Se requi inf 1on adicional sobre puert
Mo ze puede identificar el dizpositiva. N

El dizpogitiva no se encuentra en la red. Azegurese de que:

1. El dizpositivo esté encendido.

2. Lared esté conectada.

3. El dizpogitivo esté configurado comectamente.
4. La direccidn de la pagina anterior sea comecta.

Ezcriba la direccidn comecta y realice otra bisqueda en la red regresando a la pagina anterior
del asistente o zeleccione el tipo de dispositivo si estd sequro de que la direccion es conecta.

Tipo de digpositivo
EPSON MNetwork Printer

' Estandar

" Pesonalizade  Corfiguracion. . |

< flras I Siguiente > I Cancelar

8. Haga clic en Finalizar.

9. Consulte “Instalaciéon de un controlador de impresora” para
instalar el controlador de impresora.

Impresion por Internet

1. Haga clic en Inicio y después en Impresoras y faxes.

2. Haga doble clic en Agregar impresora para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

3. Seleccione Una impresora de red 0 una impresora
conectada a otro equipo y haga clic en Siguiente.
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4. Active el botén de opcién Conectar a una impresora en

Internet o en una red doméstica o de oficina.

Escriba la direccion URL del dispositivo de destino con el
formato que se indica a continuacion. La direccién URL ha de
ser lamisma que la definida enla pagina de configuracién IPP
de EpsonNet Config.

http:/ /direccién IP de la interfaz de red:631/Nombre de la
impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201:631/Impresora_IPP_EPSON

Asistente para agregar impresoras

E specifique una impresora
Sino zabe el nombre o la direcoion de la impresora, puede buscar una impresora que se ajuste
a sus hecesidades.

Imprezora a la que desea conectarse.
" Buscar una impresora

" Conectarse a esta impresora [0 para buscar una, seleccionar esta opcidn y hacer clic en Siguiente]:

Mormnbre: I
Ejemplo: “\servidorsimpresora

' Conectarse a una impresora en Intemet o en su red doméstica u organizacidn:

Direceidn URL:|

Ejemplo: http://nombre_servidor/printers/mi_impresorad, printer

< flras I Siguiente > I Cancelar

Nota:

Para saber la direccién IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet
Config. Si desea mds informacion, consulte “Acerca de EpsonNet
Config para Windows”.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
configurar el dispositivo. Consulte “Instalaciéon de un
controlador de impresora” si es necesario.
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Impresion compartida por redes Microsoft

1.

2.

Haga clic en Inicio y después en Impresoras y faxes.

Haga doble clic en Agregar impresora para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

Haga clic en Una impresora de red o una impresora
conectada a ofro equipo y luego en Siguiente.

Active el botén de opcién Buscar una impresora y haga clic
en Siguiente.

Escriba lo siguiente en la casilla Impresora o seleccione el
dispositivo que desee usar en el cuadro de lista Impresoras
compartidas. Haga clic en Siguiente.

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\ Nombre del dispositivo
de la interfaz de red

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
configurar el dispositivo. Consulte “Instalacion de un
controlador de impresora” si es necesario.

Instalacion de un controlador de impresora

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software que acompaiia al dispositivo.

Si aparece la pantalla de instalacion del software de EPSON,
ciérrela.

Haga clic en el botén Usar disco. Aparecera el cuadro de
dialogo Instalar desde disco.

Haga clic en Examinar.
Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga

doble clic en la carpeta WinXP_2K o WIN2000. Haga clic en
Abrir.
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Haga clic en Acepfar en el cuadro de didlogo Instalar desde
disco.

Seleccione el nombre del modelo del dispositivo y haga clic
en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elija entre
Conservar el controlador existente y Reemplazar el
controlador existente, active el botén de opcion Reemplazar
el controlador existente.

Haga clic en Finalizar y siga las instrucciones que aparecen en
la pantalla para terminar la instalacion.

Siimprime con la impresién compartida por redes Microsoft
enlosentornos Windows XP/2000/Server 2003 /NT, consulte
“Uso del comando NET USE” para obtener méas informacion.

Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/2000/Server 2003/NT y usa NetBIOS
para conectarse al dispositivo, se recomienda el uso del comando
NET USE, tal como se indica a continuacion:

1.

Haga clic en Inicio, seiiale Panel de conftrol y seleccione
Conexiones de red. Haga clic en Conexiones de drea
local.

Haga clic en el botén Propiedades.

Compruebe que esté instalado Cliente para redes
Microsoft. Si fuera necesario, haga clic en Instalar para
instalarlo.

Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

NET USE puerto de la impresora: \\Nombre NetBIOS de la
interfaz de red\Nombre del dispositivo de la interfaz de red
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Seleccion del puerto

1.

2.

Haga clic en Inicio y después en Impresoras y faxes.

Haga clic, con el botén secundario, en el icono de laimpresora
y seleccione Propiedades.

Haga clic en la ficha Puertos y seleccione el puerto que ha
configurado con el comando NET USE.

En Windows NT 4.0

En Windows NT 4.0, el procedimiento de instalacion del
controlador deimpresora varia segtin el método de impresion que
se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet Print.
Consulte “En Windows XP/2000/Server 2003/NT 4.0”.

Impresion LPR

Nota:

Si utiliza EpsonNet Print, el procedimiento de configuracion es
diferente. Si desea mds informacién, consulte “Acerca de EpsonNet
Print”.

1.

Haga clic en Inicio, seniale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga doble clic en el icono Agregar impresora.
Seleccione el botén Mi PC y haga clic en Siguiente.

Haga clic en Agregar puerto en el cuadro de didlogo del
Asistente para agregar impresoras.

Seleccione Puerfo LPR en la lista Puertos de impresora
disponibles y haga clic en Nuevo puertfo.
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Nota:
No se puede usar el Puerto de red Lexmark TCP/IP con Ia
interfaz de red.

Escribala direccion IP delainterfaz dered en el primer cuadro
de texto y el nombre del dispositivo en el segundo. Haga clic
en Aceptar.

Agregar impresora compatible LPR [ ]
Mombre y direccidn del servidor que proporciona lpd: Ixxx.xxx.xxx.xxx

. an Cancelar |
Mombre de la imprezora o cola en esa maquina: I

Apuda |

En el cuadro de didlogo Puertos de impresora, haga clic en
Cerrar.

En el cuadro de didlogo Asistente para agregar impresoras,
haga clic en Siguiente.

Consulte “Instalacién de un controlador de impresora” para
instalar el controlador de impresora.

Impresion por Internet

Haga clic en Inicio, seniale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga doble clic en Agregar impresora para iniciar el
Asistente para agregar impresoras y haga clic en Siguiente.

Active el botén de opcién Impresora de red y haga clic en
Siguiente.

Active el botén de opcién Conectar con unaimpresora en
Infernet o en la Infranet de su organizacion.
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5.

Escriba la direccién URL del dispositivo de destino con el
formato que se indica a continuacién. La direccién URL ha de
ser la misma que la definida en la pagina de configuracién IPP
de EpsonNet Config.

http:/ /direccién IP de la interfaz de red:631/Nombre de la
impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201:631/Impresora_IPP_EPSON

Nota:

Para saber la direccién IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet
Config. Si desea mds informacién, consulte “Acerca de EpsonNet
Config para Windows”.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar
el dispositivo. Consulte “Instalaciéon de un controlador de
impresora” si es necesario.

Impresion compartida por redes Microsoft

1.

Haga clic en Inicio, senale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga doble clic en Agregar impresora.

Seleccione el boton Servidor de impresora de red y haga
clic en Siguiente. Aparecera el cuadro de didlogo Conectar a
impresora.

Seleccione el dispositivo que desea configurar en la lista
Impresoras compartidas. Sino se puede seleccionar el
dispositivo, escriba lo siguiente en la casilla Impresora:

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre del dispositivo
de la interfaz de red

Haga clic en Acepftar.
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6.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
configurar el dispositivo. Consulte “Instalaciéon de un
controlador de impresora” si es necesario.

Instalacion de un controlador de impresora

1. Inserte el CD-ROM del software que acompana al dispositivo.

2. Siaparecela pantalla del programa de instalacion de EPSON,
ciérrela.

3. Haga clic en el botén Usar disco. Aparecerd el cuadro de
didlogo Instalar desde disco.

4. Haga clic en Examinar.

5. Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga
doble clic en la carpeta WINNT40. Haga clic en Abrir.

6. Haga clic en Acepfar en el cuadro de didlogo Instalar desde
disco.

7. Seleccione el nombre del modelo del dispositivo y haga clic
en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elija entre
Conservar el controlador existente y Reemplazar el
controlador existente (recomendado), active el botén de opcion
Reemplazar el controlador existente.

8.

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para
completar la configuracion.

Siimprime con la impresién compartida por redes Microsoft
enlosentornos Windows XP/2000/Server 2003 /NT, consulte
“Uso del comando NET USE” para obtener mas informacion.
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Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/2000/Server 2003/NT y usa NetBIOS
para conectarse al dispositivo, se recomienda el uso del comando
NET USE, tal como se indica a continuacion:

1.

Compruebe que los servicios siguientes estdn instalados.
Haga clic, con el botén secundario del ratén, en el icono
Entorno de red del escritorio y seleccione Propiedades.
Haga clic en la ficha Servicios y compruebe que figure en la
lista Servidor o Estacién de frabajo.

Si no esta instalado, haga clic en Agregar.
Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

NET USE puerto de la impresora: \\Nombre NetBIOS de la
interfaz de red\ Nombre del dispositivo de la interfaz de red

Seleccion del puerto

1.

Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

Haga clic, con el botén secundario, en el icono de laimpresora
y seleccione Propiedades.

Haga clic en la ficha Puertos y seleccione el puerto que ha
configurado con el comando NET USE.
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Macintosh

Siga estos pasos para configurar un dispositivo.

Nota:

Compruebe que el controlador de impresora estd instalado en el
Macintosh antes de proceder con los pasos siguientes. Consulte el
manual suministrado con su dispositivo para saber como instalar el
controlador de impresora.

En Mac OS X

Impresion Rendezvous

1. Abra la carpeta Aplicaciones.
2. Abra la carpeta Utilidades.

3. Abra Centro de impresion (en Mac OS X 10.2 o inferior) o
Printer Setup Utility (en Mac OS X 10.3), y haga clic en Anadir.

4. Seleccione Rendezvous en la lista desplegable.
5. Seleccione en la lista el modelo del dispositivo.

6. Haga clic en Agregar.

Impresion TCP/IP

1. Abra la carpeta Aplicaciones.
2. Abra la carpeta Utilidades.

3. Abra Centro de impresion (en Mac OS X 10.2 o inferior) o
Printer Setup Utility (en Mac OS X 10.3), y haga clic en Anadir.

4. Seleccione EPSON TCP/IP en la lista desplegable.
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5. Seleccione en la lista el modelo de la impresora.
6. Haga clic en Agregar.
Impresion con AppleTalk
1. Abra la carpeta Aplicaciones.
2. Abra la carpeta Utillidades.

3. Abra Centro de impresion (en Mac OS X 10.2 o inferior) o
Printer Setup Utility (en Mac OS X 10.3), y haga clicen Anadir.

4. Seleccione EPSON AppleTalk en la lista desplegable.
5. Seleccione la zona en la lista desplegable.
6. Seleccione el nombre de la impresora en la lista.

7. Haga clic en Agregar.

Mac OS 9

Impresion con AppleTalk

1. Abra el Selector en el ment Apple.

2. Haga clic en el icono de la impresora.

3. Seleccione la zona que contiene la impresora.

4. Seleccione el nombre de la impresora en la lista.
5. Compruebe que AppleTalk esté activo.

6. Cierre el Selector.
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Software de red

Acerca del software

Aspectos generales

Los programas descritos a continuacién se suministran junto con
la interfaz de red en el CD-ROM. Son muy ttiles para instalar la
interfaz de red y configurar y modificar sus ajustes. Para més
informacioén sobre como utilizarlos, consulte la documentacion o
la Ayuda on-line de cada programa.

[ EpsonNet WinAssistes una utilidad de configuracién basada
en Windows que permite a los administradores configurar la
interfaz de red para protocolos tales como TCP/IP, NetWare,
MS Network, AppleTalk, IPP y SNMP. Consulte “Acerca de
EpsonNet Config para Windows”.

d EpsonNet Config para Macintosh es una utilidad de
configuracion basada en Macintosh que permite a los
administradores configurar la interfaz de red para protocolos
tales como TCP/IP, AppleTalk e IPP. Consulte “Acerca de
EpsonNet Config para Macintosh”.

1 EpsonNet Config con explorador Web es una utilidad de
configuracion basada en Web que permite a los
administradores configurar la interfaz de red para protocolos
tales como TCP/IP, NetWare, MS Network, AppleTalk, IPP
y SNMP. Consulte “Acerca de EpsonNet Config con
explorador Web”.
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EpsonNet Print es una utilidad que habilita la impresién
TCP/IP para Windows. (Windows XP/2000/Server
2003/NT 4.0 también admiten la impresion LPR estdndar de
sistema operativo). Consulte “Acerca de EpsonNet Print”.

EpsonNet Internet Print es una utilidad que admite la
impresion a través de Internet mediante IPP (protocolo de
impresion en Internet) para Windows 98, 95 y NT 4.0.
Consulte “Acerca de EpsonNet Internet Print”.

EpsonNet WebManager es una utilidad basada en la Web
que ayudaalos administradores de red a gestionar facilmente
los dispositivos de red. Consulte “Acerca de EpsonNet
WebManager”.

EpsonNet SetupManager es una utilidad que simplifica a los
administradores de red las tareas de instalacién y la
configuracion de la impresora. Para los clientes, esta utilidad
hace mas sencilla la instalacién de una impresora de red.
Consulte “Acerca de EpsonNet SetupManager”.
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EpsonNet Config para Windows

Acerca de EpsonNet Config para Windows

EpsonNet Config para Windows es un software de configuracién
basado en Windows que permite a los administradores
configurarlainterfaz dered para TCP/IP, NetWare, MS Network,
AppleTalk, SNMP e IPP.

Nota:

4

a

Asegiirese de utilizar EpsonNet Config, incluido en el CD-ROM
del software que acompariia a este producto.

Cuando EpsonNet Config se instala en Windows XP/Server 2003,
no admite NetBEUI como protocolo de biisqueda.

Si utiliza el dispositivo en un entorno de acceso telefonico que no
ejecute NetWare, desactive la casilla de verificacion Usar NetWare
dela pantalla NetWare. Si la casilla de verificacion estd seleccionada,
se realizard un cargo adicional si se usa un enrutador de acceso
telefonico.

Cuando configure la interfaz de red para NetWare, utilice el
protocolo IPX e inicie sesion en el servidor NetWare o en el contexto
NDS con privilegios de supervisor.

Cuando configure la interfaz de red para NetWare 5.x, tendrd que
iniciar sesion en el servidor NetWare mediante una conexion IPX.
Si inicia sesion en el servidor NetWare mediante una conexion IP,
la pantalla de NetWare y el valor de deteccién (“trap”) IPX de
SNMP no estardn disponibles.
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Requisitos del sistema

En la tabla siguiente figuran los requisitos del sistema de

EpsonNet Config.

Sistemas operativos

Windows XP Home Edition/Professional
Windows Me

Windows 98/98 Second Edition
Windows 95 OSR2 o superior

Windows NT 4.0 Server/Workstation con el Service
Pack 5.0 o superior

Windows 2000 Server/Professional

Windows Server 2003

Espacio en la unidad
de disco duro

10 MB

Instalacion de EpsonNet Config para

Windows

Siga estos pasos para instalar EpsonNet Internet Config en el
ordenador y asi poder configurar la interfaz de red.

Nota:

Siagrega o borra protocolos o servicios del sistema operativo después de
instalar EpsonNet Config, es posible que este programa no funcione
correctamente. Si esto ocurre, desinstale EpsonNet Config y vuelva a

instalarlo.

1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

2. La pantalla de instalacién del software se abrira

automaticamente.

Sino aparece la pantalla Instalacién del software, haga doble
clic en el archivo EPSetup.exe del CD-ROM.
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Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga
clic en el botén Siguiente.

Lea el contrato de licencia y, si esta de acuerdo, haga clic en
Aceptar. Si fuera necesario, seleccione el modelo de su
impresora.

Seleccione Instalar utilidad de red.
Haga clic en el icono situado junto a EpsonNet Config.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
completar la instalacion.

Nota para los usuarios de Windows XP Service Pack 2:

Si aparece la siguiente pantalla antes de iniciar EpsonNet Config,
haga clic en el botén Desbloquear; si no los dispositivos no
figurardn en la lista de la pantalla de EpsonNet Config.

%= Alerta de seguridad de Windows

- J Para ayudar a proteger su equipo. Firewall de Windows
bloqued algunas caracteristicas de este programa.

iDesea k este bl do?

Mombre: EpszonMet Config
FEabricante:  SEIKO EFSOM

Contirnuar bquueoH Desbloquear ] [Ereguntarme méas adelante

Firewall de "Windows bloqued este programa para que no acepte conexiones de
Internet o de una red. Puede desbloquearlo si reconoce este programa o confia en el
emizor. /Cudndo debo desbloguear un programa?
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Como acceder al Manual de usuario de
EpsonNet Config para Windows

El Manual de usuario de EpsonNet Config para Windows ofrece
informacién detallada sobre EpsonNet Config. Siga estos pasos
para abrir el Manual de usuario de EpsonNet Config.

1. Haga clic en Inicio, sefiale Todos los programas (en
Windows XP/Server 2003) o Programas (en Windows
Me/98/95/2000/NT 4.0), y luego seleccione EpsonNet.
Haga clic en EpsonNet Config para iniciarlo.

P EpsonNet
= Config

il N —
Metods de Drdenacisn] Ninguno v co &l

Nombre deModelo | Direceidn MAC Direceion IF Direccion de Red Nombre de Servido... | Nombre del Servido. .
AL -Cro0e XHOOB0000000 300L X0 OB IEK EPBABFBD

Para actualizar la informacian mas recierte, pulss 1 tecla FS, TCP{IP Listo

2. Enelment Ayuda, seleccione Ayuda de EpsonNet Config.

Aparecerd el Manual de usuario de EpsonNet Config. Sihace clic
en los vinculos de la parte izquierda de la pantalla, obtendra
informacién sobre el modo de uso de EpsonNet Config.
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EpsonNet Config para Macintosh

Acerca de EpsonNet Config para Macintosh

EpsonNet Config para Macintosh es una utilidad de
configuraciéon basada en Macintosh que permite a los
administradores configurar la interfaz de red para protocolos
tales como TCP/IP, AppleTalk, SNMP e IPP.

Nota:

Asegiirese de utilizar EpsonNet Config, incluido en el CD-ROM del
software que acomparia a este producto.

Requisitos del sistema

En la tabla siguiente figuran los requisitos del sistema de

EpsonNet Config.

Sistfemas operativos

Mac OS 10.x/9.x/8.x

Modelos

PowerPC Macintosh

Espacio en la unidad
de disco duro

10 MB

Instalacion de EpsonNet Config para

Macintosh

Siga estos pasos para instalar EpsonNet Internet Config y asi
poder configurar la interfaz de red.
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1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.
2. Haga doble clic en el icono del CD-ROM de EPSON.

3. Haga doble clic en el icono de su sistema operativo en la
carpeta EPSON.

4. Enla pantalla de bienvenida, haga clic en el botén Siguiente.

5. Lea el contrato de licencia y, si esta de acuerdo, haga clic en
Aceptar.

6. Seleccione Instalar utilidad de red.

7. Haga clic en el botén Siguiente.

8. Haga clic en el icono situado junto a EpsonNet Config para
instalar EpsonNet Config. Siga las instrucciones que aparecen

en la pantalla para completar la instalacion.

9. Reinicie el ordenador.

Como acceder al Manual de usuario de
EpsonNet Config para Macintosh

El Manual de usuario de EpsonNet Config para Macintosh ofrece
informacién detallada sobre EpsonNet Config. Siga estos pasos
para abrir el Manual de usuario de EpsonNet Config.
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Haga doble clic en el icono Macintosh HD (disco duro del
Macintosh). En la carpeta Aplicaciones, haga doble clicen la
subcarpeta EpsonNet y luego doble clic en su subcarpeta
EpsonNet Config. Por tltimo, haga doble clic en el icono
EpsonNet Config.

‘806 Configuracién EpsonNet
,-‘"" EpsonNet

_"— Config R e T o |
Método Ordenacién: Ninguna L :]

gL - 0 MICDOOSONNK HORICAININ AL = X000H-0000K

Mm

=

Abrir Navegador Configuracion

TCP/IP AppleTalk Listo 4

En el menu Ayuda, seleccione Ayuda de EpsonNet Config.

Aparecerd el Manual de usuario de EpsonNet Config. Si hace clic
en los vinculos de la parte izquierda de la pantalla, obtendra
informacién sobre el modo de uso de EpsonNet Config.
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EpsonNet Config con explorador Web

Acerca de EpsonNet Config con explorador
Web

EpsonNet Config con explorador Web es una utilidad basada en
la Web y disefiada para configurar la interfaz de red y utilizarla
en una red.

Al escribir la direccion IP de la interfaz de red para la direccién
URL de su explorador Web, puede iniciar EpsonNet Config y asi
podra configurar la interfaz de red para TCP/IP, NetWare, MS
Network, AppleTalk, IPP y SNMP.

Exploradores Web admitidos

Microsoft Internet Explorer version 4.0 o posterior

0

[ Netscape Communicator versién 4.0 o posterior
[ Netscape Navigator version 3.02 o posterior

0

Apple Safari 1.2 o posterior

Acerca de la configuracion del explorador Web

Cuando ejecute EpsonNet Config con explorador Web, inhabilite
el servidor proxy para usar la utilidad por Internet. Si su
explorador Web es Internet Explorer, siga los siguientes pasos
para desactivar la casilla de verificacién Acceder a Internet
mediante un servidor proxy. Si utiliza otro explorador Web,
consulte su documentaciéon o Ayuda on-line.
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Inicie Internet Explorer.

Seleccione Opciones de Infernet en el menu Herramientas.
Haga clic en la ficha Conexiones.

Haga clic en el botén Configuracion LAN.

Desactive la casilla de verificacion Utilizar un servidor proxy
para su LAN. Esta configuracién no se aplicard a

conexiones de acceso telefénico o de redes privadas
virtuales (VPN).

Configuracion de la interfaz de red con
EpsonNet Config con explorador Web

Después de asignar una direccién IP a la interfaz de red con
EpsonNet EasylInstall, con EpsonNet Config para Windows o
para Macintosh, o con los comandos “arp” o “ping”, puede
configurar lainterfaz dered con EpsonNet Config con explorador
Web.

Nota:

4

4

Debe tener instalado un explorador Web en el ordenador.

TCP/IP debe estar correctamente configurado para el ordenador y
la interfaz de red.

No ejecute al mismo tiempo EpsonNet Config para Windows o para
Macintosh y EpsonNet Config con explorador Web.

El explorador Web puede limitar los caracteres que se pueden
utilizar. Para obtener mds detalles, consulte la documentacion de su
explorador Web o sistema operativo.
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[ Siutiliza un entorno de acceso telefonico y no usa NetWare,
seleccione Desactivar en la pantalla de NetWare. Si estd
seleccionada ACtivar, se facturard un cargo adicional si se usa un
enrutador de acceso telefonico.

Siga estos pasos para cambiar la direccion IP con EpsonNet Config
con explorador Web.

1. Encienda el dispositivo.

2. Ejecute EpsonNet Config con explorador Web de una de estas
formas.

4

Ejecute EpsonNet Config para Windows o para
Macintosh. Seleccione el dispositivo que desee configurar
de la lista y haga clic en Iniciar explorador Web.

Abra el explorador Web y escriba directamente la
direccién IP de la interfaz de red. No ejecute EpsonNet
Config para Windows ni para Macintosh.

http:/ /direccién IP de la interfaz de red/

Ejemplo: http://192.168.100.201/

Nota:

Para saber la direccién IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet
Config. Para mds detalles, consulte “Acerca de EpsonNet Config
para Windows” en el caso de Windows o “Acerca de EpsonNet
Config para Macintosh” en el caso de Macintosh.

Nota sobre el ajuste de NetWare:

a

Desde cualquier cliente NetWare, registrese en el servidor
NetWare de destino o contexto NDS con privilegios de
SUpervisor.

No puede crear un servidor de impresion, una cola de impresion
ni una impresora con EpsonNet Config con explorador Web.
Deberd crear dichos objetos antes de usar EpsonNet Config con
explorador Web.
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3. Haga clic en la opcién TCP/IP situada bajo Red en el ment
Configuracién para ver la pantalla de configuracion de
TCP/1P.

Nota:
Si desea configurar un protocolo distinto de TCP/IP, consulte
“Configuracion — Pantallas de red”.

4. Seleccione un método para adquirir la direccion IP. Si
selecciona AUTO, se asignara una direccion IP
automaticamente a la interfaz de red a través de DHCP. Si
desea definir la direccion IP manualmente, seleccione
Manual.

Nota:
A Eladministrador de red debe comprobar los cambios realizados
en los ajustes de la direccion IP.

1 Cuando estd seleccionado AUtO, se puede adquirir una
direccion IP a través de DHCP. Para usar el servidor DHCP,
aseguirese de que estd instalado en el ordenador y correctamente
configurado. Consulte las instrucciones detalladas en la Ayuda
on-line del sistema operativo.

[ Siestd activada la opcion Establecer con Automatic
Private IP Addressing (APIPA), se asignard
automdticamente una direccion IP privada a la interfaz de red
aunque no haya servidores DHCP instalados en su sistema o en
su red.

[ Sila funcion de servidor DNS dindmico no estd admitida, le
recomendamos que seleccione Manual y que escriba una
direccion IP. Si selecciona Automdatico, la direccion IP de la
interfaz de red variard cada vez que encienda el dispositivo, por
lo que deberd cambiar el ajuste del puerto de la impresora segiin
corresponda.
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5. Para asignar una direcciéon IP manualmente, escriba la
direccién IP, la mascara de subred y la puerta de enlace
predeterminada. Asegurese de especificar una direccién IP
que no entre en conflicto con otros dispositivos de la red.

Nota:

Si existe un servidor o un enrutador que funciona como puerta de
enlace, escriba la direccion 1P del servidor o del enrutador para la
direccion de la puerta de enlace. Si no hay ninguna puerta de enlace,
deje los valores predeterminados.

6. Sidesea adquirir de forma automatica una direccién privada
comprendida en el intervalo 169.254.1.1 - 169.254.254.254
cuando el servidor DHCP no pueda obtener una direccién IP,
seleccione Activar en la opcién Establecer con Automatic
Private IP Addressing (APIPA). En caso contrario, seleccione
Desactivar.

7. Para configurar una direccion IP mediante el comando
“ping”, seleccione Activar en Establecer usando PING.
Seleccione Desactivar cuando configure la direccion IP con
EpsonNet Config: esto impide que se produzca un cambio
inesperado de la direccién IP.

Nota:

Aseguirese de seleccionar Desactivar si no se usa el comando
“ping”: esto impide que EpsonNet WebManager realice un cambio
inesperado de la direccion IP.

8. Seleccione Activar para la opcién Adquirir
automaticamente la direccidn del servidor DNS si desea
adquirir la direccién del servidor DNS con el servidor DHCP.

Si desea escribir la direccion del servidor DNS manualmente,
seleccioneDesactivar y escriba la direccion IP de éste.
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10.

11.

12.

13.

14.

Configure como Activar la opcién Adquirir
automdaticamente el nombre de host y de dominio si
desea adquirir el nombre de host y el de dominio con el
servidor DHCP.

Si desea especificar la direccion manualmente, escriba el
nombre de host y el del dominio en los cuadros de texto
correspondientes.

Configure como Activar la funcién Registrar la direccion
de lainterfaz de red en el servidor DNS si desea registrar
el nombre de host y de dominio en el servidor DNS con el
servidor DHCP que admite DNS dindmico.

Si desea registrar el nombre de host y el de dominio
directamente en el servidor DNS, seleccione Activar en la
opcién Registrar directamente en el servidor DNS.

Seleccione Activar o Desactivaren Universal Plug and Play.
Seleccione Activar si desea utilizar la funcién Universal Plug
and Play en Windows Me o en sistemas operativos superiores.

Cambie el nombre del dispositivo Universal Plug and Play
predeterminado, si lo desea. Este nombre de dispositivo lo
usa Windows para admitir la funcién Universal Plug and
Play.

Sélo en Mac OS X:

Seleccione Activar o Desactivar para Use Rendezvous. Si
selecciona Activar, escriba el Nombre Rendezvous y el
Nombre de la impresora Rendezvous. Si su entorno de red
admite DHCP, puede utilizar un dispositivo en red
sencillamente activando este ajuste.

Haga clic en Enviar y escriba la contrasefa para actualizar la
configuracioén. Si desea mds informacion sobre el ajuste de la
contrasena, consulte “Contrasefia”.
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Nota:

Si ha especificado el Nombre de administrador en la pantalla
Administrador, escriba el nombre del administrador para el nombre
de usuario.

15. Siaparece en la pantalla el mensaje “Ha terminado el cambio
dela configuraciéon”, la actualizacion ha terminado. No salga
del explorador Web y no envie ningtin trabajo al dispositivo
hasta que aparezca este mensaje. Siga las instrucciones de la
pantalla para reiniciar el dispositivo.

Nota:

1 Lanueva direccion IP no estard disponible hasta después de reiniciar
el dispositivo, por lo que deberd reiniciar EpsonNet Config con
explorador Web escribiendo la nueva direccion IP.

A Sélo entrarin en vigor los cambios de la pdgina en la que haya
seleccionado el botén Enviar.
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Ventana inicial

Cualquier usuario puede acceder a la pantalla siguiente
escribiendo la direccién IP de la interfaz de red para la direcciéon
URL en el explorador Web. La ventana inicial consta del marco
Indice, el marco Mend y el marco Informacion.

~sa a
Arcerca de Config
Teformacion o ||
Genoral
Nombre del Administrador
Localizacion
Nombre Tarjeta Interface EIPE3
Direccion MAC 00:0048 BE41.70 C
Version Hardware Ve, 01,00
Version Software Ver. A0.0A
Nombre del Modelo AL-C4200
Estado de la red Auto(100BASE-TX, Full Duplex)
Contral de &
TR Estado de la Impresora Preparada o Imprimiendo
Opeional Hora Actual 2000-01-01 01:00:36 GMT+01:.00
e
Contrasefia
&l bone @ Intemet

a. Marco Indice
b. Marco Menu
c. Marco Informacién

Marco indice

El marco Indice aparece en la parte superior del explorador Web.
En ese marco se ofrecen los siguientes vinculos.
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Inicio Vinculo con la pantalla inicial.

Favoritos Vinculo con un sitio Web definido previamente
por el administrador.

Ayuda Vinculo con la Ayuda.

Acerca de Config Vinculo con la informacién de los derechos de
autor y la version de EpsonNet Config.

Logotipo de EPSON Vinculo con sitio Web de Epson
(http://www.epson.com).

Marco Menu

El'marco Ment aparece en la parte izquierda del explorador Web.
En ese marco se ofrecen los siguientes vinculos.

Informacién

General Muestra los datos bdsicos sobre la interfaz de
red.

NetWare Muestra los ajustes de NetWare.

TCP/IP Muestra los ajustes de TCP/IP.

AppleTalk Muestra los ajustes de AppleTalk.

MS Network Muestra los ajustes de Microsoft Network.

IPP Muestra los ajustes de IPP.

SNMP Muestra los ajustes de SNMP.

Control de impresion Muestra los ajustes de Control de impresion.

Timeout Muestra los ajustes del tiempo de espera.

Hora Muestra los ajustes de Hora.
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Configuracion - Red

Ethernet Para configurar los ajustes de Ethernet
deseados.

NetWare Para configurar los ajustes pertinentes de
NetWare.

TCP/IP Para configurar los gjustes/método deseados
de TCP/IP.

AppleTalk Para configurar los gjustes deseados de
AppleTalk.

MS Network Para configurar los ajustes deseados de MS
Network.

IPP Para configurar los ajustes deseados de IPP.

SNMP Para configurar los ajustes deseados de SNMP.

Conftrol de impresion

Para configurar los ajustes deseados de Control
de impresion.

Timeout Para configurarlos ajustes deseados deltiempo
de espera.
Hora Para configurar los ajustes deseados de Hora.

Configuracion - Opciona

Administrador

Escriba el nombre del administrador y un
vinculo a un sitio Web favorito.

Reiniciar Recupera los ajustes predeterminados del
dispositivo.
Contrasena Permite configurarla contrasenaparaproteger

los gjustes.

Marco Informacion

En el marco Informacién se muestra el contenido de la opciéon
seleccionada en el marco Menu.
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General

Opciones Explicaciones

Nombre del Muestra el nombre del administrador del
administrador dispositivo.

Ubicacion Muestra la ubicacion del dispositivo.

Nombre del modelo de Muestra el modelo de la interfaz de red.
la tarjeta de interfaz

Direccién MAC Muestrala direccion MAC de lainterfaz de red.
Puede reconocer las interfaces de red por sus
direcciones MAC.

Versién del hardware Muestra la version del hardware de la interfaz
de red.

Versidon del software Muestra la version del soffware de la interfaz
de red.

Nombre del modelo Muestra el nombre de producto del dispositivo

adjunto a la interfaz de red.

Estado de la red Muestra la velocidad de transmisiéon de datos
y el modo de comunicacion.

Estado de la impresora El color de fondo el cuadro de texto indica el
estado del dispositivo. Verde: el dispositivo
estd inactivo o imprimiendo. Amarillo: queda
poco papel o poco téner. Rojo: se ha
acabado el papel o el toner, el dispositivo esta
desconectado, hay papel atascado, esta
abierta la cubierta o se ha producido un error.

Hora actual Muestra la hora actual.

Botdn Actualizar Muestra los datos mas recientes del estado del
dispositivo. Como el estado del dispositivo no
se actualiza automdticamente, haga clic en
este botdn para obtener los datos mas
recientes.
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Configuracion - Pantallas de red

Ethernet
Opciones Explicaciones
Ajuste Paraseleccionarlavelocidad de fransmision de
Velocidad/Duplex datos y el modo de comunicacidn. Silos
desconoce, seleccione Auto.
NetWare

Ajustes basicos de NetWare

Opciones

Explicaciones

Usar NetWare

Activa o desactiva NetWare.

Tipo de trama

Para seleccionar el tipo de frama.
Normalmente se recomienda Auto.

Modo

Para seleccionar el modo NetWare adecuado.

Modo Servidor de impresion

Opciones

Explicaciones

Nombre servidor de
impresion

Escriba el nombre del servidor de impresion (47
caracteres como maximo).

Intervalo de polling
(5-90)

Escriba el intervalo de "polling" (espera de
respuesta) en segundos (entre 5y 90 segundos).

Contrasena de
NetWare

Escribala confrasena (hasta 20 caracteres) que
utiliza cuando inicia sesién en el servidor de
impresion.
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NDS

Opciones

Explicaciones

Nombre de arbol NDS

Escriba el nombre de arbol NDS (hasta 31
caracteres) si el modo es Servidor de impresion
NDS.

Contexto NDS

Escriba el contexto NDS (hasta 255 caracteres)
si el modo es Servidor de impresidén NDS.

Bindery (enlace)

Opciones

Explicaciones

Nombre servidor
archivos primario

Si el modo es Servidor de impresién de enlace,
escriba el nombre del servidor de archivos
principal (hasta 47 caracteres) donde inicie
sesion en el servidor de impresion.

Modo Impresora remota

Opciones

Explicaciones

Nombre de servidorde
impresidn primario

Escriba el nombre del servidor de impresion
principal (hasta 47 caracteres).

NUmero de puerto de
impresora (0-254)

Escriba elndmero de puerto de laimpresora (de
0 a 254).
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TCP/IP

Ajustes de la direccion IP

Opciones

Explicaciones

Método para especificar
la direccidn IP

Seleccione aqui un método para obtener
direcciones IP. Cuando estd seleccionado
Auto, la direccién IP se asigna a través de
DHCP. Para usar el servidor DHCP, asegUrese
de gue estd instalado en el ordenador y
correctamente configurado. Consulte las
instfrucciones detalladas en la Ayuda on-line
del sistema operativo.

Para establecer la direccién IP
manualmente, seleccione Manual.

Direccidn IP

Escriba una direccién IP para la inferfaz de
red. AsegUlrese de especificar una direccion
IP gue no entre en conflicto con ofros
dispositivos de la red.

Mdascara de subred

Defina aqui la mascara de subred.

Gateway por defecto

Define la direccién de la puerta de enlace
(“gateway”) predeterminada sies necesario.

Configurar usando
Automatic Private IP
Addressing (APIPA)

Seleccione Activar para obtener
automaticamente una direccién privada
entre 169.254.1.1y 169.254.254.254 cuando el
servidor DHCP no pueda obtener una
direccién IP. En caso contrario, seleccione
Desactivar.

Configurar usando PING

Activa o desactiva el ajuste de la direccidn
IP mediante el comando “ping”.
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Ajustes de la direccion del servidor DNS

Opciones

Explicaciones

Adquirir la direccién del
servidor DNS
automdaticamente

Seleccione Activar o Desactivar para
obtener, del servidor DHCP, la direccidn del
servidor DNS.

Direccidn del servidor
DNS

Escriba la direccién del servidor DNS Si el
servidor DHCP no responde aunque la opcidén
Adaquirir automaticamente la direccion del
servidor DNS se haya definido como Activar,
se utilizard la direccidn del servidor DNS que
se haya definido aqui.

Ajustes de nombre de host y nombre de dominio

Opciones

Explicaciones

Adquirir nombre del
servidor y nombre del
dominio
automdaticamente

Seleccione Activar o Desactivar para adquirir
elnombre de hosty el de dominio del servidor
DHCP.

Nombre del servidor

Escriba el nombre del servidor (“host”)
admitido por el DNS dindmico (de 2 a 63
caracteres). El nUmero total de caracteres
del nombre de host y del de dominio no
podréa exceder de 251.

Nombre del dominio

Déjelo en blanco o escriba dos o mas
caracteres del nombre de dominio. El
nUmero total de caracteres del nombre de
host y del de dominio no podrd exceder de
251.

Registrar la direccién de
intferfaz de red en el
servidor DNS

Seleccione Activar sidesea enviar el nombre
del host y el de dominio al servidor DHCP
compatible con la actualizacién del servidor
DNS dindmico para solicitar actualizaciones
para este servidor.
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Opciones

Explicaciones

Registrar directamente
en el servidor DNS

Seleccione Activar si desea enviar
directamente el nombre del host y el de
dominio al servidor DHCP compatible con la
actualizacién delservidor DNSdindmico para
solicitar actualizaciones para este servidor.
Cuando la opcién Registrar la direccion de la
interfaz de red en el servidor DNS estd
configurada como Desactivar, también estd
inhabilitada esta opcidn.

Ajustes de Plug and Play Universal

Opciones

Explicaciones

Usar Universal Plug and
Play

Activa o desactiva el "Plug and Play”
universal.

Nombre de dispositivo

Escriba el nombre del dispositivo (entre 2y 63
caracteres).

Ajustes de Rendezvous

Opciones

Explicaciones

Usar Rendezvous

Seleccione Activar o Desactivar para utilizar
Rendezvous.

Nombre de Rendezvous

Escriba aqui el nombre Rendezvous.

Nombre de impresora
Rendezvous

Escriba aqui el nombre de la impresora para
Rendezvous.
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Ajustes de SLP

Elementos Explicaciones

Usar SLP Seleccione Activar o Desactivar para utilizar la
funcion SLP.

TTL (-1, 1-15) Escriba el nUmero de enrutadores a través de

los cuales puede vigjar un paquete antes de
ser descartado o devuelto cuando se utilice la
funcioén SLP. Si no desea ufilizar el ajuste de TTL
("Time to Live" o periodo de vida), escriba -1.

AppleTalk

Opciones Explicaciones

Usar AppleTalk Activa o desactiva AppleTalk.

Nombre de impresora Escriba aqui el nombre del dispositivo
conectado a lainterfaz de red (hasta 32
caracteres).

Nombre de zona Escriba el nombre de la zona de red (32
caracterescomo maximo). Paraseleccionarla
zona automaticamente, seleccione Auto
(Automatico) para la opcién Configuracion
del nimero de red y escriba un asterisco (*) en
este cuadro de texto.

Tipo de entidad Muestra el tipo de entidad del dispositivo. No
cambie el tipo de entfidad a no ser que
aparezca “epson”. Si aparece la palabra
“epson”, escriba un tipo de entidad que
coincida con su dispositivo.

Configuracion del Seleccione Auto (Automatico) o Manual.

ndmero de red Normalmente se recomienda Auto.

NUmero de red para Escriba el nUmero de red si ha seleccionado

modo Manual (0-65534) | Manual como ajuste de Configuraciéon del
ndmero de red.
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MS Network

IPP

Opciones Explicaciones

Usar impresion Activa o desactiva laimpresidon compartida
compartida en red de red Microsoft.

Microsoft:

Nombre del servidor Escriba elnombre delservidor (15 caracteres

como maximo).

Nombre frabajo en grupo Escriba el nombre de grupo de trabagjo o
nombre de dominio (hasta 15 caracteres).

Nombre compartido dela Escriba el nombre de uso compartido de

impresora archivos (12 caracteres como mdéximo). No
se pueden utilizarlosnombres LPT *X" ni COM
(siendo “X” un ndmero igual o superior a 0).

Debe realizar los ajustes siguientes antes de configurar el
dispositivo para Impresién en Internet en Windows
XP/Me/2000/Server 2003 o de utilizar EpsonNet Internet Print
en Windows 98/95/NT 4.0. Si desea mds informacién, consulte
“Acerca de EpsonNet Internet Print”.

Opciones Explicaciones

IPP URL Muestra la direccién URL del dispositivo para
imprimir por Internet.

Formato:
http://direccion IP de lainterfaz de red:631/nombre
de la impresora configurado mas abajo

Ejemplo:
http://192.168.100.201:631/impresora_IPP_EPSON
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Opciones Explicaciones

Nombre de Escriba el nombre de un dispositivo que vaya a
impresora utilizar para imprimir por Internet (127 caracteres
como Maximo).

Ejemplo:
Impresora_IPP_EPSON

Ubicacién Escriba el nombre de la ubicacién fisica del
disposifivo (64 caracteres como maximo).

SNMP
Comunidad
Opciones Explicaciones
Comunidad Muestra el nombre de la comunidad.
Sélo lectura Siempre aparece la palabra “public” (publico).
Lectura/Escritura Escriba el nombre de comunidad Lectura/Escritura
(82 caracteres como maximo).

IP Trap (Deteccion de IP)

Opciones Explicaciones
Trap (Deteccidn) Activa o desactiva la deteccidén (“trap”).
Direccion Escriba la direccién IP de lainterfaz de red ala que

se envia la deteccion (“trap").

Comunidad Escriba el nombre de la comunidad (32 caracteres
como maximo).

NUmero de puerto Escriba el numero de puerto del host de destino, en
notacién decimal (entre 0 y 065535).
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Control de impresion

IPX Trap (Deteccion IPX)

Opciones

Explicaciones

Trap (Deteccidn)

Activa o desactiva la deteccién (“trap”).

Direccidn

Escriba la direccién de red y el nUmero de nodo
(direccion MAC) de la inferfaz de red a la que se
envia la deteccién ("trap").

Formato:
Direccién de red: nUmero de nodo

Ejemplo: si la direccion de red fuera A7E00BBO
(hexadecimal) y el nUmero de nodo fuera
000048930000 (hexadecimal), la direccidn seria
A7E00BB0:000048930000.

Comunidad

Escriba el nombre de la comunidad (32 caracteres
como Maximo).

NUmero de socket

Escriba el numero de socket del host de destino, en
notacion hexadecimal (entre 0 y FFFF).

Ajustes de Control de impresion

Opciones

Explicaciones

Control de impresion

Activa o desactiva el control de impresion.

Control de acceso ala Seleccione Permitiro Denegar. Siselecciona

impresora

Permitir, se permitiré el acceso a la red
desdelasdirecciones|Pregistradasenlalista
de confrol de acceso a la impresora. Si
selecciona Denegar, se impedird el acceso
alared desde las direcciones IP registradas
en la lista de control de acceso ala
impresora.

Lista de controlde acceso Escribalosintervalos de direcciones P porlos

ala impresora

que se restringird el acceso alared.
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Timeout

Impresion

Opciones

Explicaciones

LPR(0-3400)

Configure el tiempo que esperard LPR antes
de considerarlacomunicacion fallida (entre
0y 3600 segundos). Escriba 0 si no desea
aplicar ningun tiempo de espera.

RAW (Puerto9100)

Configure el tiempo que esperard RAW
(Puerto?2100) antes de considerar la
comunicacion fallida (entre 0y 3600
segundos). Escriba 0 si no desea aplicar
ningun tiempo de espera.

IPP(0-3600)

Configure el tiempo que esperard IPP antes
de considerarlacomunicacion fallida (entre
0y 3600 segundos). Escriba 0 si no desea
aplicar ningun tiempo de espera.

Hora

Opciones

Explicaciones

Hora

Muestra la hora actual. Haga clic en el
botdén Obtener hora para mostrar la hora.
Cuando esta activado el servidor de hora,
la hora se obtiene de este servidor.
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Ajustes manuales

Silainterfaz dered tiene RTC (Reloj de tiempo real), puede definir

manualmente la hora.

Opciones

Explicaciones

Fecha (AAAA-MM-DD)

Escriba el ano, el mes y el dia.

Hora (HH:MM:SS)

Escriba la hora, los minutos y los segundos

Diferencia horaria (HH:DD)

Escriba la diferencia horaria del huso donde
se encuentre y la hora del meridiano de
Greenwich (GMT).

Botén Aplicar

Aplica los ajustes.

Ajustes del servidor de hora

Opciones

Explicaciones

Servidor de hora

Active o desactive la sincronizacién horaria
con el servidor de hora.

Direccidn del servidor de
hora

Escriba aqui la direccidn IP del servidor de
hora.

Sincronizar
intfervalo(1-10080)

Escriba un intervalo de tiempo en minutos
para sincronizar la hora automaticamente.

Diferencia horaria
(GMT+/-HH:MM)

Escribala diferenciahoraria delhuso donde
se encuentre y la hora del meridiano de
Greenwich (GMT).

Estado del servidor de hora

Muestra el estado de la conexidn con el
servidor de la hora.

Botén Aplicar

Aplica los gjustes.




Configuracion - Pantallas opcionales

Administrador

Puede establecer un vinculo al sitio Web especificado en esta
pantalla haciendo clic en Favoritos (el nombre se puede cambiar)
en el Indice.

Opciones Explicaciones

Nombre del administrador | Escriba el nombre del administrador (hasta
255 caracteres).

Ubicacién Escriba la ubicacion del dispositivo (hasta
255 caracteres).

Favoritos
Opciones Explicaciones
Nombre del favorito Escriba el nombre del vinculo (20 caracteres
como maximo) que aparecerd en el menu
Indice.
URL del favorito Escriba una direccién URL (hasta 64
caracteres).
Descripcion Escriba cualquier comentario sobre la
direccion URL anterior (hasta 64 caracteres).
Nota:

No se admiten vinculos a ftp.
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Reiniciar

Puede reiniciar la interfaz de red o recuperar los ajustes

predeterminados.

Opciones Explicaciones

Botdn Reiniciar Apaga el producto y luego vuelve a
encenderlo. Haga clic en este botdn para
que los cambios surtan efecto.

Botén Volver a valores Recupera los ajustes predeterminados de la

defecto interfaz de red.

Contrasena

La contrasefa que se configura aqui protege los ajustes. Se le
solicitard la contrasefia cuando actualice o cambie los ajustes en
cada pantalla de configuracién. En las contrasefas se distingue
entre mayusculas y mintsculas. No hay ninguna contrasefa

predeterminada.
Opciones Explicaciones
Confrasena antfigua Escriba la contrasena en vigor.
Confrasena nueva Escriba aqui la contrasena nueva (hasta 20
caracteres).
Confrasena nueva (otra Vuelva a escribir la contrasena nueva para
vez) confirmarla.
Nota:

[ Se utiliza la misma contrasefia en EpsonNet Config para Windows
y Macintosh que en EpsonNet Config con explorador Web.

[ Siolvida la contrasefia, tendrd que inicializar la interfaz de red.
Consulte las instrucciones en “Inicializacion de la interfaz de red”.
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EpsonNet Print

Acerca de EpsonNet Print

EpsonNet Print es una utilidad que permite imprimir de igual a
igual con dispositivos Epson en una red TCP/IP.

Con EpsonNet Print, puede buscar un dispositivo ubicado en el
mismo segmento o mas alld del enrutador. Puede seleccionar
Impresién LPR estandar, Impresién LPR mejorada o Impresion

alta velocidad.

Requisitos del sistema

EpsonNet Print es compatible con los siguientes entornos.

Sistemas operativos

Windows XP (con Service Pack 1 o superior)
Windows Me, 98, 98 Second Edition

Windows 95 OSR2 (con Internet Explorer version 5.0
O superior)

Windows 2000 (con Service Pack 4 o superior)
Windows NT 4.0 (con Service Pack 6 o superior)

Windows Server 2003

CPU Procesador Pentium Il de 400 MHz (se recomienda
superior)

Memoria 64 MB o mas

Espacio en el disco 20 MB o mas

duro

Pantalla Resolucidn de 800 x 600, 256 o mds colores
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Instalacion de EpsonNet Print

Siga estos pasos para instalar EpsonNet Print. Asegtrese de
instalarlo en un ordenador conectado a la red.

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

La pantalla de instalacién del software se abrira
automaticamente.

Sino aparece la pantalla Instalacién del software, haga doble
clic en el archivo EPSetup.exe del CD-ROM.

Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga
clic en el botén Siguiente.

Lea el contrato de licencia y, si esta de acuerdo, haga clic en
Aceptar. Si fuera necesario, seleccione el modelo de su
impresora.

Seleccione Instalar utilidad de red.

Haga clic en el icono situado junto a EpsonNet Print.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
completar la instalacion.

Ya ha terminado la instalacion. Puede afiadir un puerto para la
impresora con EpsonNet Print.

d  En Windows XP, 2000, NT 4.0 o Server 2003, consulte “En

Windows XP/2000/Server 2003/NT 4.0”

d EnWindows Me, 98 695, consulte “En Windows Me/98/95:”.
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En Windows XP/2000/Server 2003/NT 4.0

Siga estos pasos para agregar un puerto con el Asistente para
agregar impresoras.

a

Si desea afnadir un puerto para un dispositivo cuya direccion
IP sea asignada directamente por el servidor DHCP o el
enrutador, consulte “Adicién de un puerto para un
dispositivo que tenga asignada una direccioén IP dinamica”.

Si desea anadir un puerto para un dispositivo cuya direccion
IP se asigne manualmente, consulte “Adicién de un puerto
para un dispositivo que tenga asignada una direccién IP
estatica”.

Nota:

a

a

Compruebe que el ordenador esté conectado a la red y que TCP/IP
esté configurado correctamente.

La interfaz de red debe tener asignada una direccion IP vilida.

Adicion de un puerto para un dispositivo que
tenga asignada una direccién IP dinadmica

1.

En Windows XP: Haga clicen Inicio y después en Impresoras
y faxes. En Tareas de impresora, haga clic en Agregar una
impresora para iniciar el Asistente para agregar impresoras.

En Windows 2000: Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion
y seleccione Impresoras. Haga doble clic en Agregar
impresora en la carpeta Impresoras para iniciar el Asistente
para agregar impresoras.

En Windows Server 2003: Haga clic en IniCiO y después en
Impresoras y faxes. Haga doble clic en Agregar impresora
en la carpeta Impresoras para iniciar el Asistente para agregar
impresoras.
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En Windows NT 4.0: Haga clic en IniCio, sefiale
Configuracion y seleccione Impresoras. Haga doble clic en
el icono Agregar impresoras.

Haga clic en Siguiente.

En Windows XP/Server 2003: Haga clic en Impresora locall
conectada a este equipo, desactive la casilla de
verificaciéon Detectar e instalar mi impresora Plug and
Play automdaticamente y haga clic en Siguiente. Active el
botén de opcién Crear nuevo puerto y seleccione Puerto
de EpsonNet Print en la lista. Haga clic en Siguiente.

Nota para los usuarios de Windows XP Service Pack 2:

Siaparece la siguiente pantalla, haga clic en el botén Desbloquear
y luego en el botén Buscar de nuevo para buscar los dispositivos.

= Alerta de seguridad de Windows

[ o -
. Para ayudar a proteger su equipo. Firewall de Windows
®/ bloqued algunas caracteristicas de este programa.

iDesea k este prog blog do?

:1'} Mombre: Explorador de Windows

Fabricante:  Microsoft Corporation

Contirnuar bquueoH Desbloquear ] [Ereguntarme mas adelante

Firewall de "Windows bloqued este programa para que no acepte conexiones de
Internet o de una red. Puede desbloquearlo si reconoce este programa o confia en el
emizor. /Cudndo debo desbloguear un programa?

En Windows 2000: Haga clic en Impresora local, desactive
la casilla de verificacion Detectar e instalar mi impresora
Plug and Play automdaticamente y haga clic en Siguiente.
Active el botén de opcién Crear nuevo puerto y seleccione
Puerto de EpsonNet Print en la lista. Haga clic en Siguiente.
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En Windows NT 4.0: Seleccione el boton Mi PC y haga clic en
Siguiente. Haga clic en el botén Agregar puerto del cuadro
de didlogo del Asistente para agregar impresoras. Seleccione
Puerto EpsonNet Print en la lista Puertos de impresora
disponibles y haga clic en Nuevo puerto.

4. Seleccione el dispositivo de destino y haga clic en Siguiente.

Add EpsonNet Print Port Wizard

'«= EpsonNet
*  Print

i Para qué impresora quiere afiadir el puerta?

| I odelo de Impresara ‘ Mombre de Host o Direccidn P

Ajustes N | Buscar otra vez|

Mext » Cancel |

Nota:

1 Siel dispositivo de destino no figura en la lista, haga clic en el
botén Buscar de nuevo para buscar los dispositivos con otros
pardmetros.

1 Las columnas se pueden organizar por orden ascendente o
descendente haciendo clic en su encabezado. Pero la opcion
Ajuste manual siempre aparece en la parte superior de la lista,
independientemente del orden.
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[ Sidesea buscar dispositivos en otros segmentos, haga clic en el
botén Configuracion de N/W. Seleccione la casilla de
verificacién Segmentos de red especificos y escriba la
direccion de red y la mdscara de subred del segmento de red de
la biisqueda. Después, haga clic en el botén AQregar. También
puede especificar Tiempo antes de declarar error de
comunicacion.

Buscar Ajustes le

¥ Segmentos de red especificos

Direccitn de Red: Méscara de Subred:

[ - - Afiadit |
Direccidn de Fed | M&scara de Subred |

Tiempo antes de indicar Emor de ’B— g
Comunicacidn: segundos

Aceptar | Cancelar

5. Revise los datos del puerto del dispositivo que desea
configurar y haga clic en Finalizar.

Add EpsonNet Print Port Wizard

‘ s2= EpsonNet

) Print

Tipa de puerto:

Mombre de Puerta: O RO DAL O
Modela de Impresora: AL-CH0

Mombre de Host o Direccidn [P: LR

Protacola: Enhanced LPR

< Back | Finish | Cancel
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Opciones

Explicaciones

Tipo de puerto

Las siguientes opciones figuran en el menu
desplegable, y puede seleccionar el puerto que
necesite.

Direccion IP (Auto): Configura el puerto
automaticamente. Si la direccion IP del
dispositivo se adquiere automdaticamente y el
ordenador y el dispositivo estdn en el mismo
segmento, puede seleccionar este tipo de
puerto.

Direccién IP (Manual): Utiliza la direccién IP del
dispositivo como nombre del puerto.

NombreHost (DNS): Ufiliza el nombre de host del
dispositivo registrado en el servidor DNS como
nombre del puerto.

MS Network (Red de MS): Utiliza el nombre
NetBIOS registrado en el dispositivo como
nombre del puerto.

Informacion
sobre el puerto

Opciones disponibles:

- Nombre de puerto (asignado
automaticamente segln el tipo de puerto
seleccionado.)

- Modelo de impresora

- Nombre de host o Direccidn IP (asignados
automdaticamente seguin el fipo de puerto
seleccionado.)

- Protocolo

Botdn Finalizar

Registra los datos del puerto en el sistema y cierra
el Asistente para agregar puerto de EpsonNet
Print.

Botén Atrds

Regresa a la ventana de la lista de dispositivos.

Botén Cancelar

Cierra el Asistente para agregar puerto de
EpsonNet Print.

El puerto nuevo se ha creado en su ordenador. Para instalar el
controlador de impresora, consulte “Instalacion del controlador

de impresora”.
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Adicion de un puerto para un dispositivo que
tenga asignada una direccién IP estatica

1.

En Windows XP: Haga clic en IniCcio y después en Impresoras
y faxes. En Tareas de impresora, haga clic en Agregar una
impresora para iniciar el Asistente para agregar impresoras.

En Windows 2000: Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion
y seleccione Impresoras. Haga doble clic en Agregar
impresora en la carpeta Impresoras para iniciar el Asistente
para agregar impresoras.

En Windows Server 2003: Haga clic en IniCiO y después en
Impresoras y faxes. Haga doble clic en Agregar impresora
enla carpeta Impresoras para iniciar el Asistente para agregar
impresoras.

En Windows NT 4.0: Haga clic en IniCio, sefale
Configuracion y seleccione Impresoras. Haga doble clic en
el icono Agregar impresoras.

Haga clic en Siguiente.

En Windows XP/Server 2003: Haga clic en Impresora locall
conectada a este equipo, desactive la casilla de
verificaciéon Detectar e instalar mi impresora Plug and
Play automdaticamente y haga clic en Siguiente. Active el
botén de opcién Crear nuevo puerto y seleccione Puerto
de EpsonNet Print en la lista. Haga clic en Siguiente.

En Windows 2000: Haga clic en Impresora local, desactive
la casilla de verificacion Detectar e instalar mi impresora

Plug and Play automdaticamente y haga clic en Siguiente.
Active el botén de opcién Crear nuevo puerfo y seleccione
Puerto de EpsonNet Print en la lista. Haga clic en Siguiente.
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En Windows NT 4.0: Seleccione el boton Mi PC y haga clic en
Siguiente. Haga clic en el botén Agregar puerto del cuadro
de didlogo del Asistente para agregar impresoras. Seleccione
Puerto EpsonNet Print en la lista Puertos de impresora
disponibles y haga clic en Nuevo puerto.

Seleccione Ajuste manual en la lista y luego haga clic en
Anadir.

Add EpsonNet Print Port Wizard

‘ v== EpsonNet
*~  Print

iPara qué impresora quiere afiadir el puerto?

Nombre de Host o Direccidn [P

Modelo de Impresora

Ajustes NAY | Buscar atra vaz|

| Mext > | Cancel |
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5. Escriba el nombre del dispositivo y el nombre del puerto se
escribird automaticamente en el cuadro Nombre del puerto.
Haga clic en Siguiente.

Add EpsonNet Print Port Wizard

| '«= EpsonNet
*~  Print

Entre el nombre de host de a impresora o la direccidn P,

|HHH.HHK.KKK E

Haombre de Puerto:

|xxx.wx.xxx HK

< Back Hext > Cancel |

6. Revise los datos del puerto del dispositivo que desea
configurar y haga clic en Finalizar.

Add EpsonNet Print Port Wizard

s= EpsonNet
‘ ~  Print

Se afiadira el siguiente puerta Epsonhet Print.

Mombre de Puerto: SR HAH KR
Mombre de Host o HHA KR HHH R
Protocola: Enhanced LPR

< Back Cancel
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Opciones

Explicaciones

Informacion
sobre el puerto

Opciones disponibles:

- Nombre del puerto
- Direccién IP o nombre de host
- Protocolo

Botdn Finalizar

Registra los datos del puerto en el sistemay cierra
el Asistente para agregar puerto de EpsonNet
Print.

Botén Atrds

Regresa a la ventana de la lista de dispositivos.

Botén Cancelar

Cierra el Asistente para agregar puerto de
EpsonNet Print.

El puerto nuevo se ha creado en su ordenador. Para instalar el
controlador de impresora, consulte “Instalacion del controlador
de impresora”.

Instalacion del controlador de impresora

Instale el controlador que acompana a su dispositivo.

Nota:
Algunos botones descritos en estos pasos pueden ser algo distintos, segiin
el sistema operativo.

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software que acompaiia al dispositivo.

Siaparece la pantalla del programa de instalaciéon de EPSON,

ciérrela.

Haga clic en el botén Usar disco. Aparecera el cuadro de
didlogo Instalar desde disco.

Haga clic en Examinar.
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5. Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga

doble clic en la carpeta del sistema operativo que emplee.
Haga clic en Aceptar.

Haga clic en Acepftar en el cuadro de didlogo Instalar desde
disco.

Seleccione el nombre del modelo del dispositivo y haga clic
en Siguiente.

Nota:

Si el Asistente para agregar impresoras le solicita que elija entre
Conservar el controlador existente y Reemplazar el
controlador existente, active el botén de opcion Reemplazar
el controlador existente. Haga clic en Siguiente.

Haga clic en Finalizar y siga las instrucciones que aparecen en
la pantalla para terminar la instalacion.

La impresora ya esta lista para la impresion de igual a igual. Si
desea configurar el puerto delaimpresora, vayaa “Configuracion
del puerto de la impresora”.

En Windows Me/98/95:

Siga estos pasos para agregar un puerto con el Asistente para
agregar impresoras.

[ Sidesea afadir un puerto para un dispositivo cuya direccion

IP sea asignada directamente por el servidor DHCP o el
enrutador, consulte “Adicién de un puerto para un
dispositivo que tenga asignada una direccién IP dinamica”.

Si desea afnadir un puerto para un dispositivo cuya direcciéon
IP se asigne manualmente, consulte “Adicién de un puerto
para un dispositivo que tenga asignada una direccion IP
estatica”.
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Nota:
[  Compruebe que el ordenador esté conectado a la red y que TCP/IP
esté configurado correctamente.

1  Compruebe que esté instalado en el ordenador el controlador del
dispositivo de destino.

[ La interfaz de red debe tener asignada una direccion IP vilida.

Adicion de un puerto para un dispositivo que
tenga asignada una direccién IP dinadmica

Antes de afadir un puerto para el dispositivo, instale el
controlador de impresora. Consulte el manual suministrado con
su dispositivo para saber como instalar el controlador de
impresora.

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

2. Haga clic, con el botén secundario, en el icono del dispositivo
y seleccione Propiedades.

3. Haga clic en la ficha Detalles y luego en el botén Agregar
puerto. Seleccione el botén de opcién Ofro y haga clic en
Puerto de EpsonNet Print. Haga clic en Aceptar.
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4. Seleccione el dispositivo de destino y haga clic en Siguiente.

Add EpsonNet Print Port Wizard

s= EpsonNet
‘ "~ Print

4Para qué impresora quiere afiadi el puerto?

| todelo de Impresora | MNombre de Host o Direcaidn 1P

Ajustes MAW | Buscar atra vaz|

| Next > | Cancel |

Nota:

[ Siel dispositivo de destino no figura en la lista, haga clic en el
botén Buscar de nuevo para buscar los dispositivos con otros
pardmetros.

1 Las columnas se pueden organizar por orden ascendente o
descendente haciendo clic en su encabezado. Pero la opcion

Ajuste manualsiempre aparece en la parte superior de la lista,
independientemente del orden.
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[ Sidesea buscar dispositivos en otros segmentos, haga clic en el

botén Configuracion de N/W. Seleccione la casilla de

verificacion Segmentos de red especificos y escriba la
direccion de red y la mdscara de subred del segmento de red de
la biisqueda. Después, haga clic en el botén AQregar. También
puede especificar Tiempo antes de declarar error de

comunicacion.

Buscar Ajustes

Direccitn de Red:

¥ Segmentos de red especificos

Méscara de Subred:

| L Afiadi |

Comunicacidn:

Tiempo_ antes de indicar Error de

Aceptar |

Direccidn de Fed | M&scara de Subred |

3 zegundos

Cancelar

5. Revise los datos del puerto del dispositivo que desea

configurar y haga clic en Finalizar.

Add EpsonNet Print Port Wizard

s%= EpsonNet
‘ "~ Print

Tipo de puerto:

Mombre de Puerto:

Modelo de Impresora:

Mombre de Host o Direccidn [P:

Protocolo:

IP [mariual]
0 PO M AL Tl
LR
H S0 K K
Enhanced LPR
< Back | Finish | Cancel
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Opciones Explicaciones

Tipo de puerto Las siguientes opciones figuran en el menu
desplegable, y puede seleccionar el puerto que
necesite.

Direccién IP (Auto): Configura el puerto
automdaticamente. Si la direccién IP del
dispositivo se adquiere automdaticamente y el
ordenador y el dispositivo estdn en el mismo
segmento, puede seleccionar este tipo de
puerto.

Direccién IP (Manual): Utiliza la direccién IP del
dispositivo como nombre del puerto.

NombreHost (DNS): Ufiliza el nombre de host del
dispositivo registrado en el servidor DNS como
nombre del puerto.

MS Network (Red de MS): Utiliza el nombre
NetBIOS registrado en el dispositivo como
nombre del puerto.

Informacion Opciones disponibles:

sobre el puerto
P - Nombre de puerto (asignado

automdaticamente segln el tipo de puerto
seleccionado)

- Modelo de impresora

- Nombre de host o Direccién IP (asignados
automdaticamente segun el tipo de puerto
seleccionado.)

- Protocolo

Botdn Finalizar Registralos datos del puerto en el sistema'y cierra
el Asistente para agregar puerto de EpsonNet
Print.

Boton Atrdas Regresa a la ventana de la lista de dispositivos.

Botén Cancelar Cierra el Asistente para agregar puerto de
EpsonNet Print.

La impresora ya estd lista para la impresién de igual a igual. Si
desea configurar el puerto delaimpresora, vayaa “Configuracion
del puerto de la impresora”.
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Adicion de un puerto para un dispositivo que
tenga asignada una direccién IP estatica

Antes de afiadir un puerto para el dispositivo, instale el
controlador de impresora. Consulte el manual suministrado con
su dispositivo para saber como instalar el controlador de
impresora.

1. Haga clic en Inicio, sefiale Configuracion y seleccione
Impresoras.

2. Haga clic, con el botén secundario, en el icono del dispositivo
y seleccione Propiedades.

3. Haga clic en la ficha Detalles y luego en el botén Agregar
puerto. Seleccione el botén de opcién Otro y haga clic en
Puerto de EpsonNet Print. Haga clic en Acepftar.

4. Seleccione Ajuste manual en la lista y luego haga clic en
Anadir.

Add EpsonNet Print Port Wizard

's== EpsonNet
"~ Pprint

i Para gué impresora quiere afiadin el puerta?

hodelo de Impresora Mombre de Host o Direccidn [P

AL-CH o o S KR,

Ajustes N | Buscar otra vez|

Mexst > Cancel |
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5. Escriba el nombre del dispositivo y el nombre del puerto se
escribird automaticamente en el cuadro Nombre del puerto.
Haga clic en Siguiente.

Add EpsonNet Print Port Wizard

s= EpsonNet
‘ "~ Print

Entre el nombre de host de |a impresora o la direccidn [P

|xxx HR, HHH, HHE

Nombre de Puerto:

|xxx R, KR, R

< Back | Next > | Cancel |

6. Revise los datos del puerto del dispositivo que desea
configurar y haga clic en Finalizar.

Add EpsonNet Print Port Wizard

| 's= EpsonNet
" Print

Se afiadird el siguiente puerto E psoniet Print

MNombre de Puerta: L, M BN, R
Nombre de Host o L M, MR, H
Protocolo: Enhanced LPR

Cancel

< Back
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Opciones Explicaciones

Informacion Opciones disponibles:

sobre el puerto
P - Nombre del puerto

- Direccién IP o nombre de host

- Protocolo

Botdn Finalizar Registralos datos del puerto en el sistemay cierra
el Asistente para agregar puerto de EpsonNet
Print.

Boton Atrdas Regresa a la ventana de la lista de dispositivos.

Botén Cancelar Cierra el Asistente para agregar puerto de
EpsonNet Print.

La impresora ya estd lista para la impresion de igual a igual. Si
desea configurar el puerto delaimpresora, vayaa “Configuracion
del puerto de la impresora”.

Configuracion del puerto de la impresora

Siga estos pasos para configurar el puerto de la impresora. La
velocidad de impresion variard segtin su seleccién.

1.

En Windows Me/98/95/2000/NT 4.0:Haga clic en Inicio,
sefiale Configuracion y seleccione Impresoras.

En Windows XP/Server 2003: Haga clic en Inicio y después
en Impresoras y faxes.

Haga clic, con el botén secundario, en el dispositivo de
destino y seleccione Propiedades.

En Windows Me/98/95: Haga clic en la ficha Detalles y luego
en el boton Configuracion de puerto.
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En Windows XP/Server 2003/2000/NT 4.0: Haga clic en la
ficha Puertos y luego en el botén Configurar puerto.

4. Configure los ajustes adecuados para el puerto deseado.

Configurar EpsonMet Print Port

s== EpsonNet
"= Print

e i e N

MNombre de Puerta: 2000000000000
O lIaesitm R
— B EpsonNet L
Coall Print v
pa Pratocolo LPD EPSON
Peticidn de -
84 Erhanced

Impresish @ Mo Spocl

[™ Canfirmar tamafio fichero

Mombre de Cala ‘ENPQUEUE

" Impresion Alta-velocidad [RaWw]

% — Frme v
Peticidn de - Puerta de impresidn
Impresidn @ Mo Spool Alta-velocidad (RAkw] EPSON

Impresién LPR mejorada:

Seleccione el botén de opcion Impresion LPR y especifique el
nombre de la cola (32 caracteres como maximo). La impresién
LPR mejorada envia un trabajo de impresion al dispositivo de
red de destino sin poner en la cola todos los datos de
impresion. La impresiéon LPR mejorada es mds rdpida que la
impresion LPR estandar.

Impresion LPR estandar:

Seleccione el botén de opcién Confirmar tamano archivoy
especifique elnombre dela cola (32 caracteres como maximo).
El ordenador pone en la cola de impresion los datos de
impresion antes de enviarlos al dispositivo de red de destino.

Nota:
Si el tamaiio de los datos de impresion supera los 20 MB, le
recomendamos la impresion LPR mejorada.
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Impresion de alta velocidad o bidireccional.

Seleccione el botén de opcién Impresion alta velocidad
(RAW). El puerto Epson de impresién de alta velocidad envia
un trabajo de impresion al dispositivo de red de destino sin
poner en cola todos los datos de impresién. La impresion de
alta velocidad es mas rapida que los otros dos métodos de
impresion.

Haga clic en Acepftar.

Si selecciona el botén de opciéon Impresion alta velocidad
(RAW) y laimpresorano admitelaimpresién a alta velocidad,
aparecerd un mensaje de error. Siga las indicaciones del
mensaje para solucionar el problema.
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EpsonNet Internet Print

Acerca de EpsonNet Internet Print

EpsonNet Internet Print es una utilidad que admite la impresion
a través de Internet mediante el Protocolo de impresion en
Internet (IPP). Como la interfaz de red es compatible con IPP, se
puede imprimir por Internet con esta utilidad. Puede imprimir o
configurar la impresora para los sistemas Windows 98, 95 y NT
4.0 que tengan acceso a Internet. También se puede imprimir a
través de un servidor proxy con esta utilidad.

Antes de usar la utilidad EpsonNet Internet Print, lea el archivo
Léame.txt que se encuentra en la carpeta EpsonNet Internet Print.
Este archivo contiene la informacién mas reciente acerca de
EpsonNet Internet Print.

Nota:

[ EPSON Status Monitor es una utilidad que supervisa el dispositivo
y ofrece informacion acerca de su estado actual. Esta utilidad no
admite IPP, por lo que los dispositivos conectados a Internet no se
pueden supervisar con EPSON Status Monitor. Si utiliza
EpsonNet Internet Print en un ordenador que tenga instalado
EPSON Status Monitor, es posible que aparezca un mensaje de error
de comunicacién cuando vea las propiedades de la impresora. Para
evitarlo, haga clic en la ficha Ajustes opcionales del cuadro de
didlogo de las propiedades de la impresora de destino y seleccione el
botén de opcién Actualizar la informacion de opcidn de la
impresora manualmente.

d  En Windows XP/Me/2000, utilice el cliente IPP estindar del
sistema operativo para la impresion por Internet.
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Requisitos del sistema

Sisternas operativos
1 Windows 98, Windows 95 o Windows NT 4.0 Server y

Workstation

d  Un procesador de la serie Intel x86 o compatible

Productos compatibles

[ Interfaces de red Epson compatibles con IPP (EpsonNet

Internet Print se suministra con productos de interfaz de red
Epson compatibles con IPP)

Instalacion de EpsonNet Internet Print

Siga estos pasos para instalar EpsonNet Internet Print.

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

La pantalla de instalacién del software se abrira
automaticamente.

Sino aparece la pantalla Instalacién del software, haga doble
clic en el archivo EPSetup.exe del CD-ROM.

Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga
clic en el botén Siguiente.

Lea el contrato de licencia y, si esta de acuerdo, haga clic en
Aceptar. Si fuera necesario, seleccione el modelo de su

impresora.

Seleccione Instalar utilidad de red.
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Haga clic en el icono situado junto a EpsonNet Internet Print.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
completar la instalacion.

Cuando haya terminado la instalacion, reinicie el ordenador.

Configuracion del dispositivo con EpsonNet
Internet Print

EpsonNet Internet Print admite la impresion a través de Internet
con el Protocolo de impresion en Internet (IPP). Siga los pasos que
se indican a continuacion para configurar el dispositivo.

Nota:

Antes de seguir estos pasos, debe configurar correctamente IPP en
EpsonNet Config. Encontrard las instrucciones de configuracion de IPP
en el Manual de usuario de EpsonNet Config o en “IPP”. En los pasos
siguientes se le solicitard la direccion URL del IPP que definié en la
pantalla de configuracion del IPP de EpsonNet Config.

Windows 98/95

1.

Compruebe que TCP/IP estd instalado y configurado
correctamente en el ordenador y que se ha establecido una
direccion IP vélida en el ordenador y el dispositivo.

Compruebe que la configuracién del IPP en EpsonNet Config
es correcta. Encontrara las instrucciones de configuracién de
IPP en el Manual de usuario de EpsonNet Config o en “IPP”.

Parainiciar EpsonNet Internet Print, haga clicen IniCio, senale
Programas y luego EpsonNet Intfernet Print. Después, haga
clic en Agregar puerto de EpsonNet Internet Print.
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4. Aparecerdlasiguiente pantalla. La direccion que se establezca
aqui serd el puerto para la impresién por Internet. Configure
los ajustes descritos a continuacion.

EpsonNet Internet Print.
EpsonNet
Internet Print %

[T Obtener los atibutos de la impresara.

[ Obtener el estado cada 20 segundos.

Intraducir el IR de la impresora [gj. hitp:/Awww, epson. com: 631 /printer]:
bt/

[ Utilizar Proxy

Mota: La impresora UR e trata como un nombre de puerta. Pera en Windows la longitud
del nombre del puerto debe ser de menos de B4 caracteres. Por eso, debe
introducir el nombre de la impresora URT con una longitud inferior a 64 caracteres
uzando la direccidn IP o el nombre corto de la Impresora LOGICA.

EpsanMet Intemet Print 1.165

Escriba el URI de la impresora:

Escriba el URI del dispositivo de destino (de 49 caracteres
como maximo). El URI que se defina aqui debe ser igual a la
direcciéon URL del IPP que defini6 en la pantalla de
configuracion del IPP de EpsonNet Config. No utilice estos
caracteres: | \[]{}<>#""

Formato: http:/ /direccién IP del dispositivo:631/nombre de
la impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201:631/impresora_IPP_EPSON

Usar proxy:

Si utiliza el servidor proxy, active esta casilla y escriba el
nombre del servidor proxy y el nimero de puerto. Todas las
comunicaciones se realizardn a través del servidor proxy.
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Escriba el nombre del servidor proxy:

Escriba el nombre o la direcciéon IP del servidor proxy. Puede
escribir hasta 256 caracteres, pero s6lo 127 caracteres son
vélidos. No utilice estos caracteres: | \[]{} <>#""

Numero de puerto:
Escriba el nimero de puerto del servidor proxy (de 0 a 65535).

Obtener los atributos de la impresora:

Si selecciona esta casilla y hace clic en Aceptar, EpsonNet
Internet Print se comunicara con el dispositivo y obtendra
informacién. Pueden pasar unos minutos antes de que
aparezca un mensaje. Este ajuste s6lo esta disponible cuando
se crea un puerto.

Obtener el estado cada 20 segundos:

Active esta casilla si desea recibir actualizaciones del estado
de la impresora a intervalos regulares (cada 5 segundos
durante la impresién y cada 20 segundos cuando esté
inactiva). Si se selecciona esta casilla de verificacion,
aparecerd un mensaje si se produce un error durante la
impresion. También se puede comprobar el estado de la
impresora haciendo doble clic en el icono de la impresora.

Boton Aceptar:
Guarda los ajustes.

Boton Cancelar:
Cancela todos los cambios.

Nota:

0 Los ajustes anteriores se pueden cambiar desde el controlador
de impresora. En el cuadro de didlogo Propiedades de la
impresora, haga clic en la ficha Detalles y en el boton
Configuracion de puerto para cambiar los ajustes.
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1 Tenga en cuenta que si se conecta a Internet con un enrutador
de acceso telefonico y activa la casilla de verificacion Obtener
el estado cada 20 segundos, se le facturard la conexion
adicional de linea telefonica.

1 Siactivala casilla de verificacion Obtener los atfributos de
la impresoray hace clic en Aceptar, es posible que aparezca
un mensaje de error. Compruebe que el dispositivo esté
encendido y correctamente conectado a la red.

[ Siel dispositivo estd apagado o se produce un problema en la
red, la casilla de verificacion Obtener el estado cada 20
segundos se desactivard automdticamente. Si esto ocurre,
compruebe que el dispositivo esté encendido y conectado
correctamente a la red y vuelva a activar la casilla de verificacion
Obtener el estado cada 20 segundos.

5. Haga clic en Aceptar para guardar los ajustes.

6. Cuando aparezca un mensaje diciendo que los ajustes se han
configurado correctamente, haga clicen Acepfar para iniciar
el Asistente para agregar impresoras. Haga clic en Siguiente.

Nota:

Si hace clic en Cancelar y mds adelante quiere agregar el
dispositivo, inicie el Asistente para agregar impresoras y siga los
pasos que se indican a continuacion.

7. Active el botén de opcién Impresora local y haga clic en
Siguiente.
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8. Seleccione el controlador de impresora y haga clic en
Siguiente.

Si aparece el cuadro de didlogo siguiente, seleccione
Reemplazar el controlador existente y haga clic en
Siguiente.

Asistente para agiegar impresora

EPSOM AL-Cxddx

“t'a hay un controlador instalado para esta impresora.
¢Deszea mantenerlo o instalar uno nuevo? Es posible

que oz pragramas impriman de modo diferente i usa
un controlador nueyvi.

" Conservar el controlador existente [recomendadn)

& Reemplazar el controlador existentes

< Abras I Siguwente)l Cancelar |

9. Seleccione el puerto agregado por EpsonNet Internet Print en
la seccién anterior. Haga clic en Siguiente.

Asistente para agiegar impresora

Seleccione el puerto que desea utilizar con la impresora y
a continuacidn, haga clic en Siguiente.

Puertos disponibles:

COk1: Pugrto de comunicaciones
COk2: Puerto de comunicaciones

FILE Crea un archivo en el disco
ihttp: /s J[]. A1/EPSURN PP Frinter
LPT1: Puerto de impresora

LConfigurar puerta... |

< Abras I Siguiente > I Cancelar
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10. Sigalasinstrucciones que aparecen enla pantalla parainstalar
el controlador de impresora.

11. Si aparece un cuadro de didlogo que solicita la instalacién de
EPSON Status Monitor 2 o EPSON Status Monitor 3, haga clic
en Cancelar y termine la instalacién.

Nota:

[ Si borra el puerto que ha configurado anteriormente en la ficha
Detalles de propiedades de la impresora, no podrd volver a usar el
nombre del puerto borrado como nuevo nombre de puerto (el URI
de la impresora) hasta que reinicie el ordenador.

[ Siutiliza EPSON Status Monitor 3 e imprime con EpsonNet
Internet Print, aparecerd el “Ha ocurrido un error de
comunicacion”. Puede evitar este mensaje desactivando la casilla de
verificacion Monitorizar el estado de laimpresora en el menii
Utilidades de las propiedades de la impresora.

Windows NT 4.0

1. Compruebe que TCP/IP estd instalado y configurado
correctamente en el ordenador y que se ha establecido una
direccién IP vélida en el ordenador y el dispositivo.

2. Compruebe que la configuraciéon del IPP en EpsonNet Config
es correcta. Encontraré las instrucciones de configuracién de

IPP en el Manual de usuario de EpsonNet Config o en “IPP”.

3. Haga clic en Inicio, senale Configuracion y seleccione
Impresoras.

4. Haga doble clic en el icono Agregar impresora, y haga clic
en Siguiente.

5. Active el botén de opcion Mi PC y haga clic en Siguiente.
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6. Haga clic en el boton Agregar puerfo y seleccione Puerto

IPP EPSON en la lista. Después, haga clic en el botén Nuevo
puerto.

Puertos de impresora EHE

Puertos de impresora disponibles:

[igital Mebwork Paort

Lexmark DLC Metwork, Port
Lexmark TCPAP Metwork Port

Muevo monitor... |

Puerto nuevo... I Cerrar |

Aparecerdlasiguiente pantalla. La direccién que se establezca

aqui serd el puerto para la impresién por Internet. Configure
los ajustes descritos a continuacion.

EpsonMet Intemet Print.

Cancelar |

™ Obtener oz atibutns de la impresora

™ Obtener el estado cada 20 sequndas.

Introducir &l IR de |a impresora (&), httpd A, epson.com:B31 /printer);

[t

I Utiizar Proxy

|rtraduen ellnambre del semidan prarmle], prazmersan con) Iimera deipuerts

Mota: La impresora URI se trata como un nombre de puerto. Pero en windows la
longitud del nombre del puerto debe ser de menos de 127 caracteres. Por eso,
debe introducir el nombre de la impresora URI con una longitud inferior a 127
caracteres usando la direccion IP o el nombre corto de la Impresora LOGICA.

EpsonMet Internet Print 1.1b5
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Escriba el URI de la impresora:

Escriba el URI del dispositivo de destino (hasta 127
caracteres). El URI que se defina aqui debe ser igual a la
direccién URL del IPP definida en la configuracién del IPP en
EpsonNet Config. No utilice estos caracteres: | \ []{}<>#""

Formato: http:/ /direccién IP del dispositivo:631/nombre de
la impresora
Ejemplo: http://192.168.100.201:631/impresora_IPP_EPSON

Usar proxy:

Si utiliza un servidor proxy, active esta casilla y escriba el
nombre del servidor proxy y el nimero de puerto. Todas las
comunicaciones se realizardn a través del servidor proxy.

Escriba el nombre del servidor proxy:

Escriba el nombre o la direccién IP del servidor proxy (de 256
caracteres como méaximo). No utilice estos caracteres: | \ []
{ } < > # "~

Nimero de puerto:
Escriba el niimero de puerto del servidor proxy (de 0 a 65535).

Obtener los atributos de la impresora:

Si selecciona esta casilla y hace clic en Aceptar, EpsonNet
Internet Print se comunicara con el dispositivo y obtendra
informacién. Pueden pasar unos minutos antes de que
aparezca un mensaje. Este ajuste s6lo estd disponible cuando
se crea un puerto.

Obtener el estado cada 20 segundos:

Active esta casilla si desea recibir actualizaciones del estado
de la impresora a intervalos regulares (cada 5 segundos
durante la impresioén y cada 20 segundos cuando esté
inactiva). Si se selecciona esta casilla de verificacion,
aparecerd un mensaje si se produce un error durante la
impresion. También se puede comprobar el estado de la
impresora haciendo doble clic en el icono de la impresora.
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Boton Aceptar:
Guarda los ajustes.

Boton Cancelar:
Cancela todos los cambios.

Nota:

a

Los ajustes se pueden cambiar una vez configurado el
dispositivo. En el cuadro de didlogo Propiedades de la impresora,
haga clic en la ficha Puertos y en el boton Configurar puerto
para cambiar los ajustes.

Tenga en cuenta que si se conecta a Internet con un enrutador
de acceso telefonico y activa la casilla de verificacion Obtener
el estado cada 20 segundos, se le facturard la conexion
adicional de linea telefénica.

Cuando seleccione la casilla de verificacion Olbtener los
atributos de la impresora y haga clic enAceptar, es
posible que aparezca un mensaje de error. Compruebe que el
dispositivo esté encendido y conectado a la red.

Si el dispositivo estd apagado o se produce un problema en la
red, la casilla de verificacion Obtener el estado cada 20
segundos se desactivard automdticamente. Si esto ocurre,
compruebe que el dispositivo esté encendido y conectado
correctamente ala red y vuelva a activar la casilla de verificacion
Obtener el estado cada 20 segundos.

Haga clic en Aceptar para guardar los ajustes.

Seleccione el controlador deimpresora y siga las instrucciones
que aparecen en la pantalla para instalarlo.
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Nota:

Siutiliza EPSON Status Monitor 3 e imprime desde EpsonNet Internet
Print, aparecerd el mensaje “Ha ocurrido un error de comunicacion”.
Para borrar este mensaje, haga clic, con el boton secundario, en el icono
de la impresora, seleccione Valores predeterminados del
documento y seleccione la ficha Utllidades. A continuacion, active
la casilla de verificacion Monitorizar el estado de la impresora.

Ventana Alerta de estado

La utilidad EpsonNet Internet Print actualiza el estado de la
impresora IPP si se ha seleccionado la casilla de verificacion
Obtener el estado cada 20 segundos en el cuadro de didlogo
EpsonNet Internet Print.

La ventana de alerta de estado aparece cuando el dispositivo se
queda sin papel, toner o tinta, si se produce un atasco de papel, si
la tapa esta abierta o cuando el dispositivo estd desconectado.

La utilidad EpsonNet Internet Print comprueba el estado de la
impresora cada 5 segundos durante la impresiéon y cada 20
segundos cuando estd inactiva. Si no desea comprobar el estado
de la impresora, desactive la casilla de verificacion Obtener el
estado cada 20 segundos en el cuadro de didlogo EpsonNet
Internet Print.
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EpsonNet WebManager

Acerca de EpsonNet WebManager

EpsonNet WebManager es una aplicacién disefiada para
administrar dispositivos de red. Permite a los administradores de
red controlar facilmente dispositivos de red tales como
impresoras, tarjetas de interfaz y adaptadores de red conectados
a una impresora. EpsonNet WebManager ofrece las
caracteristicas siguientes:

d  Admite plataformas Windows, Macintosh y UNIX para
ofrecer al administrador de red flexibilidad en la gestién de
dispositivos.

(d  Permite buscar, supervisar y configurar dispositivos de red.

[ Ofrece una funcién de gestion de grupo para administrar
dispositivos en grupo.

Nota:

Q  Antesdelainstalacion, y con EpsonNet WebManager, lea el archivo
Léame.txt. Este archivo contiene la informacion mds reciente acerca
de EpsonNet WebManager.

1 Eneste manual, el término “dispositivo” se refiere a una impresora,
una tarjeta de interfaz o un adaptador de red.

Requisitos del sistema

Nota:
[ Antes de utilizar EpsonNet WebManager, el ordenador y otros
dispositivos deben estar correctamente conectados a la red.
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[  EpsonNet WebManager se ejecuta en un explorador Web, por lo que
deberd instalar en primer lugar TCP/IP y un explorador Web.
Consulte en el archivo Léame.txt los navegadores compatibles.

Sistemas operativos del servidor EpsonNet WebManager

El servidor EpsonNet WebManager es el ordenador donde estd
instalado EpsonNet WebManager.

Sistema operativo

Windows Server 2003

Windows 2000 Server/Advanced Server (con
Service Pack 3 o superior)

Windows NT 4.0 Server/Terminal Server Edition

Sistema operativo
Unicamente
comprobar el
funcionamiento

Windows XP Home Edition/Professional

Windows 2000 Professional (con Service Pack 3
O superior)

Windows NT 4.0 Workstation (con Service Pack
6 o superior)

Sistema Procesador Pentium de 300 MHz o superior,
recomendado

Memoria 256 MB

Espacioeneldiscoduro | 100 MB

Sistemas operativos de los clientes de EpsonNet
WebManager

Se puede acceder con un explorador Web al servidor EpsonNet
WebManager desde estos sistemas operativos:

4

a

Windows XP/Me/98/2000/Server 2003/NT 4.0

Macintosh

UNIX (consulte los sistemas UNIX compatibles en el archivo

Léame.txt)

Monitor: Monitor VGA de 1024 x 768 de resolucién o mas
compatible con 65535 0 més colores de pantalla
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Funciones de EpsonNet WebManager

EpsonNet WebManager ofrece las funciones siguientes:

d  Funcién Lista de dispositivos
Busca dispositivos en la red y muestra una lista de los
encontrados con informacién acerca de su estado actual.

[ Funcioén Detalles de dispositivo
Permite configurar o cambiar los ajustes de la impresora a
través de EpsonNet WebManager. Los ajustes de la funcién
Detalles de dispositivo varian segtn el dispositivo.

[ Funcion Ajustes de la red
Permite configurar o cambiar los ajustes de la interfaz de red
a través de EpsonNet WebManager.

d  Funcién Gestion de grupo
Permite administrar dispositivos de red con més eficacia
porque se pueden agrupar.

Nota:

[ Algunas funciones de EpsonNet WebManager pueden no estar
disponibles segiin la combinacién de dispositivos de red. Encontrard
informacion mds detallada en la introduccion del Manual de
referencia de EpsonNet WebManager.

[ Siutiliza EpsonNet WebManager con Internet Explorer en el
sistema operativo Mac, es posible que no estén disponibles las
ventanas Disefio de impresion, Notificacion de error y Detalles de
dispositivo.

160



Estructura de funcionamiento de EpsonNet
WebManager

EpsonNet WebManager debe estar instalado en el ordenador que
funciona como servidor de red. Puede utilizar EpsonNet
WebManager de cualquiera de las dos formas descritas a
continuacion.

EpsonNet WebManager y un explorador Web que se
ejecuten en el mismo ordenador

No se necesita un servidor especial. S6lo hay que instalar
EpsonNet WebManager y un explorador Web en el ordenador
que funciona como servidor. Se pueden realizar todas las tareas
de administracién en el ordenador Windows XP/2000/Server
2003/NT 4.0 del administrador de la red.

a. Servidor EpsonNet WebManager

b. Dispositivo Epson con interfaz de red incorporada
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EpsonNet WebManager y un explorador Web que se
ejecuten en ordenadores diferentes

Instale EpsonNet WebManager en el servidor y el explorador
Web en los ordenadores cliente. Ejecute el explorador Web en un
ordenador cliente para acceder a EpsonNet WebManager en el
servidor. Es posible administrar una red multiplataforma desde
Windows, Macintosh y plataformas UNIX con el explorador Web.

a. Servidor EpsonNet WebManager

b. Dispositivo Epson con interfaz de red incorporada
c. Ordenador cliente que ejecute Windows

d. Ordenador cliente que ejecute Macintosh

e. Ordenador cliente que ejecute UNIX
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Instalacion de EpsonNet WebManager

Siga estos pasos para instalar EpsonNet WebManager.

1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

2. Lapantalla de instalacién del software se abrira
automaticamente.

Sino aparece la pantalla Instalacién del software, haga doble
clic en el archivo EPSetup.exe del CD-ROM.

3. Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga
clic en el botén Siguiente.

4. Lea el contrato de licencia y, si estd de acuerdo, haga clic en
Aceptar. Si fuera necesario, seleccione el modelo de su
impresora.

5. Seleccione Instalar utilidad de red.

6. Haga clic en el icono situado junto a EpsonNet WebManager.

7. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
completar la instalacion.

Nota:

No es necesario instalar EpsonNet WebManager en el ordenador cliente.
Notifique la direccion IP o el nombre del host del servidor a los clientes
que utilicen EpsonNet WebManager desde un ordenador cliente.

Inicio de EpsonNet WebManager

Compruebe que TCP/IP esté instalado y que se haya configurado
la direccién IP o el nombre de host del ordenador. (Registre el
nombre del host en el archivo hosts del directorio Windows.)
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Desde el servidor

Para iniciar EpsonNet WebManager, haga clic en Inicio, sefiale
Todos los programas (en Windows XP/Server 2003) o
Programas (en Windows 2000/NT 4.0), y seleccione EpsonNet
WebManager. Haga clic en EpsonNet WebManager.

Nota para los usuarios de Windows XP Service Pack 2:

Si estd instalado EpsonNet WebManager en el ordenador con Windows
XP Service Pack 2, configure los siguientes ajustes, porque si no los
ordenadores clientes no podrdn acceder a EpsonNet WebManager.

1. Haga clic en Inicio, seniale Panel de conftrol y seleccione
Centro de seguridad. Haga clic en Windows Firewall.

2. Haga clic en la ficha Excepciones y luego en el botén
Agregar puerto.

3. Escriba el nombre del puerto en el cuadro de texto Nombre
y 8090 en el cuadro NUmero de puerto. Después, seleccione
el botén de opcion TCP.

Agregar un puerto @

Usze esta configuracidn para abrir un puerto a través de Firewall de Windows.
Fara encontrar el nimero y protocolo del puerto, consulte la documentacian
del programa o servicio que desea uzar.

Maombre: ‘wiebb anager

Mumero de puerto: | 2090

®1CP O UDP

B riesqo existe al abrir un puerta?

Cambiar &mbito... [ Aceptar |[ Cancelar

Nota:

Si fuera necesario, haga clic en el botén Cambiar dmbito y
especifique las direcciones IP de los ordenadores clientes para los que
el puerto esté desbloqueado.

4. Haga clic en Acepftar.

164



Desde el cliente

Ejecute el explorador Web y escriba la direccioén IP (o el nombre
de host) del servidor y el nimero de puerto predeterminado.

d Formato:
http:/ /direccion IP o nombre de host del servidor:8090/wm

3 Ejemplo:
http://192.168.100.201:8090/wm

Como abrir el Manual on-line

Después de iniciar EpsonNet WebManager, no olvide leer su
manual de referencia on-line. Ofrece informacién importante e
instrucciones acerca de la utilizaciéon de EpsonNet WebManager.

Puede acceder al manual on-line de cualquiera de estas formas:

1 Ejecute EpsonNet WebManager. En el ment Ayuda,
seleccione Manual on-line.

O Haga clicen el botén del signo de interrogacién en la pantalla
actual, y aparecera una pantalla de ayuda que describe las
funciones de esa pagina.

d Haga clic en InicCio, sefiale Todos los programas (en
Windows XP/Server 2003) o Programas (en Windows
2000/NT 4.0), y seleccione EpsonNet WebManager. Haga
clic en el Manual on-line.
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EpsonNet SetupManager

Acerca de EpsonNet SefupManager

EpsonNet SetupManager es una utilidad que simplifica a los
administradores dered las tareas de instalacién y la configuracién
del dispositivo. Para los clientes, esta utilidad hace mas sencilla
la instalacién de un dispositivo de red. EpsonNet SetupManager
instala el controlador (“driver”) de los dispositivos recién
conectados alared, y ayuda a administradores de red y a clientes
ainstalar y configurar con eficacia los nuevos dispositivos de red
en sistemas operativos Windows que ejecuten TCP/IP.

EpsonNet SetupManager ofrece las siguientes funciones.
d Instalacion sencilla del controlador (“driver”) de impresora.

[ Instalacion automédtica del monitor de puerto (EpsonNet
Print).

[ Creacién de un puerto de impresora.

[ Creacién de un acceso directo (unicono que ejecuta el archivo
de comandos [“script”] residente en el servidor) o un paquete
(que contiene todos los archivos necesarios para la
instalacion) para la instalacion automaética del controlador de
impresora.

[ Emision del resultado de la instalacién del controlador de
impresora mediante el archivo de comandos (“script”).

[ Edicién de varios archivos de comandos (“script”) a la vez.

d Registro de los dispositivos desconectados en un archivo de
comandos (“script”).

166



d Instalacion de utilidades tales como EPSON Status Monitor 3
y EPSON Scan que admiten la instalacién automatica.

Requisitos del sistema

En la tabla siguiente figuran los requisitos del sistema para
utilizar EpsonNet SetupManager.

Sistema operativo

Windows XP Home Edition/Professional
Windows Me

Windows 2000 Professional (con Service Pack 4 o
superior)

Windows 98 Second Edition

Windows 95 OSR2 (con Internet Explorer versiéon 5.0 o
superior)

Windows Server 2003
Windows 2000 Advanced Server

Windows NT Workstation 4.0 (con Service Pack 6 o
superior)

Protocolo TCP/IP
Pantalla 800 x 600 pixeles, Color de alta densidad (16 bits)
Nota:

d  Sisu sistema operativo es Windows 95, no podrd crear un archivo
de comandos (“script”), sélo podrd ejecutar dicho archivo.

4

Si su sistema operativo es Windows 2000 Advanced Server o
Windows Server 2003, podrdi crear un archivo de comandos
(“script”), pero no ejecutarlo.

En los sistemas operativos Windows XP (Home/Professional),
Windows Server 2003, Windows 2000 (Professional/Advanced
Server), o Windows NT 4.0, el usuario debe tener privilegios de
administrador para ejecutar el programa.
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0 En el archivo Léame.txt encontrard informacion sobre las
impresoras e interfaces de red compatibles. Este archivo se entrega
junto con EpsonNet SetupManager.

d  No se puede utilizar EpsonNet SetupManager si hay mds de un
adaptador de red instalado en el ordenador y conectado a distintos

segmentos de red.

Servicio de impresion

Sistemas operativos

Servicios de monitor de puerto

Windows XP/2000

EpsonNet Print o puerto TCP/IP estaGndar

Windows Me

EpsonNet Print o
Add-Ons IPP Port Monitor

Windows 98 Second Edition
Windows 95

EpsonNet Print

Windows NT 4.0

EpsonNet Print o LPR

Nota:

0 Si utiliza Windows Me/98/95 y no estd instalado EpsonNet Print,
EpsonNet Print se instalard automdticamente. Para poder utilizar
EpsonNet Print en Windows 95, debe estar instalado Microsoft
Internet Explorer 5.0 en el ordenador.

1 Siutiliza Windows NT 4.0 y la impresion LPR, le recomendamos

que instale el servicio de impresion LPR en el ordenador. Si no estd
instalado el servicio de impresion LPR, EpsonNet Print se instalard
automdticamente.

Si utiliza Windows Me, IPP Port Monitor estard incluido en la
carpeta Add-Ons (Complementos) del CD-ROM de Windows Me.
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Si utiliza EPSON Status Monitor

En algunos dispositivos, EPSON Status Monitor se instala
automdticamente al instalar el controlador de impresora con
EpsonNet SetupManager. En el archivo Léame.txt encontrara los
nombres de los dispositivos en los que EPSON Status Monitor se
instala automaticamente. Si EPSON Status Monitor no se ha
instalado automaticamente, instdlelo de forma manual. Consulte
el manual que acompana a su dispositivo.

Instalacion de EpsonNet SetupManager

Siga estos pasos para instalar EpsonNet SetupManager en su

ordenador.

1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

2. La pantalla de instalacién del software se abrira
automaticamente.

Sino aparece la pantalla Instalacién del software, haga doble
clic en el archivo EPSetup.exe del CD-ROM.

3. Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga
clic en el botén Siguiente.

4. Lea el contrato de licencia y, si estd de acuerdo, haga clic en
Aceptar. Si fuera necesario, seleccione el modelo de su
impresora.

5. Seleccione Instalar utilidad de red.

6. Hagacliceneliconosituadojuntoa EpsonNet SetupManager.

7. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para

completar la instalacion.
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Nota para los usuarios de Windows XP Service Pack 2:

Si aparece el cuadro de didlogo de alerta de segquridad de Windows
después de iniciar EpsonNet SetupManager, haga clic en el botén
Desbloquear.

Acceso al Manual de usuario de EpsonNet
SetupManager

El Manual de usuario de EpsonNet SetupManager ofrece informacién
detallada sobre EpsonNet SetupManager. Siga estos pasos para
abrir el Manual de usuario de EpsonNet SetupManager.

Haga clic en Inicio, sefiale Todos los programas (en
Windows XP/Server 2003) o Programas (en Windows
Me/98/2000/NT 4.0), y seleccione EpsonNet. Haga clic en
EpsonNet SetupManager, y seleccione Manual de usuario
para abrirlo.

Aparecera el Manual de usuario de EpsonNet SetupManager. Alli
encontrara instrucciones de uso de EpsonNet SetupManager.
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Consejos para el administrador

Ajustes para los usuarios de NetWare

Introduccion a los ajustes de NetWare

En este capitulo se explica como configurar la interfaz de red para
NetWare. En primer lugar, debera configurar el dispositivo en un
entorno NetWare y luego configurar la interfaz de red con
EpsonNet Config.

Sistemas compatibles

d  Entorno de servidor

NetWare 3.1/3.11/3.12/3.2 (Enlace)

NetWare 4.1/4.11/4.2 (NDS, emulacién de enlace)
IntranetWare (NDS, emulacién de enlace)
NetWare 5.0/5.1 (NDS, NDPS)

NetWare 6.0 (NDS, NDPS)

d Entorno cliente
El entorno cliente debe ser compatible con NetWare.
Los clientes pueden usar el controlador de impresora
montado en la interfaz de red.

Se admiten las siguientes versiones de Novell Client

J  En Windows 98/95:
Novell Client 3.3 o posterior para Windows 98/95
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En Windows 2000/NT 4.0:
Novell Client 4.8 o posterior para Windows 2000/NT 4.0

En Windows XP:
Novell Client 4.9 o posterior para Windows XP

Acerca de los modos

Puede elegir entre los modos Servidor de impresién, Impresora
remota o Reposo. Se recomienda el modo Servidor de impresién
a menos que el nimero de usuarios supere el limite.

A continuacion, se describen las caracteristicas de los modos.

Modo Servidor de impresion NDS/Servidor de impresion de
enlace:

4

a

4

Impresion de alta velocidad con impresion directa
Usa la cuenta de usuario NetWare

Capacidad para conectar hasta 8 servidores de archivos
simultdneamente

Capacidad para registrar hasta 32 colas de impresion

Modo Impresora remota:

a

a

No se necesita ninguna cuenta de usuario NetWare.

Se necesita unainterfaz dered para controlar laimpresora
remota.

Capacidad para conectar hasta 16 impresoras para
NetWare 3.x y hasta 255 para NetWare 4.x o posterior.
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Nota:

Cuando se enciende el dispositivo, se accede a la cuenta de usuario
momentdineamente en el modo Impresora remota. Si no hay espacio
en la cuenta de usuario, encienda el dispositivo antes de conectar el
cliente a la red.

Modo Reposo (modo predeterminado de fabrica):

El modo Reposo es el predeterminado. Este modo desactiva
todas las funciones relacionadas con NetWare. Use el modo
Reposo cuando no esté utilizando la interfaz de red en un
entorno NetWare.

Instrucciones de uso de NetWare

Impresion de un archivo de texto

Cuando se imprime un archivo de texto con el comando
NPRINT de NetWare o DOS, en funcién del entorno cliente
pueden producirse cambios de direccién, conversiones
incorrectas o vacios en los caracteres.

Protocolo de enrutamiento IPX “NLSP”

Es posible establecer el protocolo de enrutamiento IPX
“NLSP” desde NetWare 4.x o posterior; no obstante, la
interfaz de red no admite NLSP. RIP/SAP controla la
comunicacién.

Puede seleccionar el protocolo de enrutamiento desde a)
NLSP con compatibilidad RIP/SAP, o b) s6lo RIP/SAP. Si
quita el enlace de RIP o SAP cuando se ha especificado NLSP
con compatibilidad RIP/SAP, la interfaz de red no podra
ponerse en contacto con el servidor de archivos y NDS.
(Consulte “Protocolos” y “Enlaces” en la utilidad INETCFG
de NetWare.)
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Enlace y NDS

[ Puede comprobar la ruta de acceso del contexto de enlace
desde la consola del servidor con el comando SET BINDERY
CONTEXT (CONFIGURAR CONTEXTO DE ENLACE).

d Sino se ha configurado la ruta de acceso del contexto de
enlace, o si desea utilizar el entorno de impresiéon de otro
contexto desde un cliente no NDS, deberd especificar el
contexto del contexto de enlace. Use el comando SET
BINDERY CONTEXT (CONFIGURAR CONTEXTO DE
ENLACE) para configurar el contexto en el archivo
AUTOEXEC.NCF.

[ Si ejecuta Novell Client para Windows 95/98 version 3.00 o
Novell Client para Windows NT versioén 4.50, no podra usar
el modo de servidor de impresiéon de enlace con EpsonNet
Config. Para configurar la interfaz de red para el modo de
enlace, utilice Novell IntranetWare Client o EpsonNet Config
con explorador Web.

Consulte la documentacion de NetWare para obtener mas
informacion.

Tiempo necesario para que se reconozca la interfaz de red

Una vez encendido el dispositivo, se necesitan unos dos
minutos para que el servidor NetWare reconozca la interfaz
de red. Durante este momento inicial, la hoja de estado no
muestra la informacién correcta.

Tipo de trama

Debe usarse el mismo tipo de marco para el servidor NetWare
y el enrutador IPX en la misma red. Si se usa mas de un tipo
de marco en la misma red, enlace todos los tipos de marco a
los servidores NetWare y enrutadores IPX.

En NetWare 5.x

ElprotocoloIPX debe estar instalado (enlazado) en el servidor
NetWare 5.x
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Acerca de los modos

Si el modo en que ha iniciado sesién es diferente del modo
establecido para la interfaz de red, aparecera un mensaje
cuando intente configurar la interfaz de red para NetWare. Si
no quiere cambiar la configuracién actual, haga clic en
Cancelar e inicie sesién otra vez con el mismo modo
establecido para la interfaz de red.

Uso del Servidor de impresion de enlace
(NetWare 3.x/4.x)

En esta seccion, se explica como utilizar la interfaz de red en el
modo Servidor de impresién en NetWare 3.x, 4.x olntranetWare
con emulaciéon de enlace.

Nota:

La interfaz de red en el modo Servidor de impresion de NetWare 3.x no
permite el uso del control Print Server status display (de indicacion de
estado de Servidor de impresion) con PCONSOLE.

1.

2.

Encienda el dispositivo.

Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesion en el servidor
NetWare de destino con privilegios de supervisor. Debe
iniciar sesién con la conexién de enlace.

Configurelainterfaz de red con EpsonNet Config. Encontrara
mas detalles en el Manual de usuario de EpsonNet Config.

Si ya se han creado objetos NetWare, también puede usar
EpsonNet Config con explorador Web. Si desea mas
informacion, consulte “NetWare”.
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Uso del Servidor de impresion NDS (NetWare
4.x/5.x/6.0)

Esta seccién ofrece instrucciones de uso de la interfaz de red en el
modo Servidor de impresiéon en NetWare 4.x, IntranetWare,
NetWare 5.x o NetWare 6.0 con modo NDS.

1. Encienda el dispositivo.

2. Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesion en el contexto
de destino del drbol NDS como ADMIN.

3. Configurelainterfaz dered con EpsonNet Config. Encontrara
mas detalles en el Manual de usuario de EpsonNet Config.

Si ya se han creado objetos NetWare, también puede usar
EpsonNet Config con explorador Web. Si desea més
informacion, consulte “NetWare”.

Uso del modo Impresora remota (NetWare
3.X)

Si es usuario de NetWare 3., siga los pasos que se indican a
continuacion para crear el entorno de la impresora con
PCONSOLE.

Creacion de colas de impresion en un servidor de archivos

1. Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesién en la red con
privilegios de supervisor.
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2. Ejecute PCONSOLE. En la pantalla Opciones disponibles,
seleccione Informacion de cola de impresion y pulse
Entrar.

Available Options

Change Current File Server
Print Queue Information

Print Server Information

3. Pulse la tecla Insert y escriba el nombre de la cola de
impresion. Pulse Entrar.

Nota:

Ya que los clientes necesitardn el nombre de la cola de impresion que
defina aqui cuando utilicen la impresora, comunique el nombre de
la cola de impresion a sus clientes.

4. Enlalista Cola de impresién, seleccione el nombre de la cola
de impresion que acaba de escribir y pulse Entfrar. Desde la
lista Informacion de la cola de impresién, seleccione Usuarios
en colay pulse Enfrar. A continuacion, seleccione TODOS
en la lista. Si TODOS no figura en la lista, pulse Insert y
seleccione TODOS en la lista de usuarios en cola.

Creacion de un servidor de impresion

1. Desde la pantalla Opciones disponibles, seleccione
Informacién del servidor de impresion y pulse Entrar.

Availahle Options

Change Current File Server
Print Queue Information

Print Server Information

2. Pulse la tecla Insert y escriba el nombre del servidor de
impresion. Pulse Enfrar. Se recomienda anotar el nombre del
servidor de impresion para su uso posterior.
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3. Enlalista Servidor de impresién, seleccione el nombre del
servidor de impresién que acaba de escribir y pulse Enfrar.
En la lista Informacién del servidor de impresion, seleccione
Configuracién del servidor de impresion y pulse Enfrar.

Print Server Information

Change Password
Full Mame

Print Server ID
Print Server Operators
Print Server Users

4. Seleccione Configuraciéon de la impresora en el ment
Configuracién del servidor de impresion y pulse Entrar.

Print Server Configuration Menu

File Serversz To Be Serviced

Motify List for Printer
Printer Configuration
Queuesz Serviced by Printer
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5. Enla lista Impresoras configuradas, seleccione No se ha
instalado (ndmero de puerto = 0) y pulse Entrar.

ed Printers

ot Inztalled
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed

| B
1
2
3
4
5
6
?
8
9

6. Enla pantalla Configuracion de la impresora, escriba el
nombre de la impresora. Resalte Tipo y pulse Enfrar.
Seleccione Paralelo remoto, LPT1 para el modo Impresora
remota.

Printer @ configuration

Mame : Printer 8
Tupe: Local Parallel, LPTI1

Uze interrupts: Yes
IRQ:

Buffer size in K: 3

Starting form:
Queue service mode: Change forms as needed

Nota:
Seleccione siempre Paralelo remoto, LPT1 para el modo
Impresora remota.
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7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

Pulse EsC y luego Entrar para guardar los cambios.
Pulse Esc.

Seleccione Colas gestionadas por la impresora en el mena
Configuracién del servidor de impresion y pulse Entrar.

Print Server Configuration Menu

File Serverz To Be Serviced

Motify List for Printer

Printer Configuration
Queunes Serviced by Printer

Seleccione la impresora deseada en la lista Impresoras
definidas y pulse Entrar.

Pulse la tecla Insert y asigne una cola al puerto del servidor
de impresion en la lista Colas disponibles.

Especifique un nivel de prioridad de 1 a 10. Uno es la
prioridad superior.

Pulse EsC para salir de PCONSOLE.

Configuracion para NetWare con EpsonNet Config

1.

2.

Encienda el dispositivo.

Cargue el servidor de impresion desde la consola del sistema
del servidor de archivos en la que se ha configurado el
volumen de la cola de impresién.

>LOAD PSERVER nombre del servidor configurado con
PCONSOLE

Configurelainterfaz de red con EpsonNet Config. Encontrara
mas detalles en el Manual de usuario de EpsonNet Config.
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Si ya se han creado objetos NetWare, también puede usar
EpsonNet Config con explorador Web. Si desea mas
informacion, consulte “NetWare”.

Uso del modo Impresora remofta de enlace
(NetWare 4.x)

Siga los pasos que se indican a continuacién para crear el entorno
delaimpresora en NetWare 4.x e IntranetWare con emulacién de
enlace.

Nota:
0 Asigne derechos de acceso para los usuarios si es necesario.

[  Utilice PCONSOLE para configurar la cola de impresion y el

servidor de impresion en lugar de NWAdmin.

Creacion de objetos

1.

Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesion en el servidor
como ADMIN. Compruebe que inicia sesién con conexion de
enlace.

Nota:

Si el cliente que se usa para esta configuracion ha iniciado sesién
con el modo NDS, pulse la tecla F4 mientras se inicia PCONSOLE
para cambiar al modo de enlace.

Ejecute PCONSOLE. En la pantalla Opciones disponibles,
seleccione Colas de impresion y pulse Entrar. Pulse Insert y
escriba el nombre de la cola de impresién. Pulse Entrar.

Nota:

Ya que los clientes necesitardn el nombre de la cola de impresion que
defina aqui cuando utilicen la impresora, comunique el nombre de
la cola de impresion a sus clientes.
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10.

11.

12.

En la lista Cola de impresion, seleccione el nombre de la cola
de impresion que acaba de escribir y pulse Entrar. Desde la
lista Informacion de la cola de impresion, seleccione Usuarios
en cola y pulse Entrar. A continuacién, seleccione TODOS
en la lista. 5i TODOS no figura en la lista, pulse Insert y
seleccione TODOS en la lista de usuarios en cola.

En la pantalla Opciones disponibles, seleccione Servidores
de impresiony pulse Entrar. Pulse Insert y escriba el nombre
del servidor de impresién. Pulse Entrar.

Pulse EsC para salir de PCONSOLE y cerrar la sesion en el
servidor.

Inicie sesion en el servidor como ADMIN. Compruebe que
inicia sesién con conexién NDS.

Inicie NWAdmin.

Para crear el objeto de impresora, haga clic en el contenedor
especificado como Contexto de enlace y seleccione Crear en
el ment Objeto. Después, haga clic en Impresora. Escriba el
nombre de la impresora y haga clic en Crear.

Para asignar la cola de impresién, haga doble clic en el icono
Objeto de impresora (creado en el paso 8). Aparecera el
cuadro de didlogo Impresora.

Haga clicen Asignacionesy luego en Agregar. Enlalista de
la cola de impresion, seleccione la cola que ha creado en el
paso 2 y haga clic en Acepftar.

Haga clic en Configuracion del cuadro de didlogo
Impresora, y seleccione Paralelo en el menti desplegable Tipo
de impresora.

Haga clicen Comunicacion. Aparecerd el cuadro de didlogo
Comunicacién de paralelo.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Seleccione LPT1 en Puerto; active Sondeo en Interrumpe y
Carga manual (Remota desde servidor de impresion) en
Tipo de conexién. Después, haga clic en Aceptar.

Haga clic en Aceptar en el cuadro de didlogo Impresora.

Para asignar la impresora, haga doble clic en el icono Objeto
de servidor de impresion (creado en el paso 4). Aparecera el
cuadro de didlogo Servidor de impresion.

Haga clic en Asignacionesy luego en Agregar. Enlalista de
objetos de impresora, seleccione el objeto que ha creado en el
paso 8 y haga clic en Acepftar.

En el cuadro de didlogo Servidor de impresién, seleccione la
impresora asignada en lalista de objetos de impresora, y haga
clic en el botén NUmero de impresora para determinar el

numero deimpresoray, a continuacién, haga clicen Acepfar.

Para confirmar los objetos que ha asignado, haga doble clic en
elicono Objeto de servidor de impresién. Haga clicen Diseno
de impresion y compruebe que el servidor de impresion, la
impresora y la cola de impresion estdn conectados.

Configuracion para NetWare con EpsonNet Config

1.

2.

Encienda el dispositivo.

Cargue el servidor de impresién desde la consola del sistema
del servidor de archivos en la que se ha configurado el
volumen de la cola de impresién.

>LOAD PSERVER nombre del servidor configurado con
PCONSOLE

Configurelainterfaz de red con EpsonNet Config. Encontrara
mas detalles en el Manual de usuario de EpsonNet Config.

Si ya se han creado objetos NetWare, también puede usar
EpsonNet Config con explorador Web. Si desea més
informacion, consulte “NetWare”.
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Uso del modo Impresora remota NDS
(NetWare 4.x, 5.x 0 6.0)

Siga los pasos que se indican a continuacién para crear el entorno
de impresora mediante NWAdmin con NetWare 4.x,
IntranetWare, NetWare 5.x o NetWare 6.0 con modo NDS.

Creaqcion de objetos

1. Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesién en el contexto
de destino del arbol NDS como ADMIN.

2. Ejecute la herramienta del administrador (NWAdmin).
3. Cree una impresora:
Haga clic en el icono del contexto de directorio y seleccione

Crear en el mend Objeto y luego Impresora. Escriba el
nombre de la impresora y haga clic en Crear.

Create Printer

Frinter name:
| AL-Co00dx

Create

Cahicel

[ Defing additional properties
Help

e

[~ Create another Printer
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4. Cree un servidor de impresion:

Haga clic en el icono del contexto de directorio y seleccione
Crear en el mena Objeto y luego Servidor de impresion.
Escriba el nombre del servidor de impresién y haga clic en
Crear.

Frint Server name:

Create

|AL-CH000PS
Cahicel
[ Defing additional properties

Ple

Help
[~ Create another Print Server

5. Cree una cola de impresion:

Haga clic en el icono del contexto de directorio y seleccione
Crear en el menu Objeto y luego Cola de impresion.
Escriba el nombre de la cola de impresién, seleccione el
Volumen de la cola de impresién y haga clic en Crear. Haga
doble clic en el objeto de cola de impresién y registre al
usuario.

Nota:

Ya que los clientes necesitardn el nombre de la cola de impresion que
defina aqui cuando utilicen la impresora, comunique el nombre de
la cola de impresion a sus clientes.

Print Clusue

& Directary Service Queus Create

" Beference a bindery queue
. Cancel
Frint Queue name:

[AL-0x00 00 Help

el

Print Queue Yolurme:
|M.&XNW41 1_5S. max. EPKOWA

[~ Define additional properties

[ Create another Print Queue
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6. Haga doble clic en el icono Objeto de impresora en la pantalla
Administrador de NetWare.

Vare Administrator

\fiaw Options Tools Window Help

agn EPROWA

&8 EVERYONE

-8 PRIFNW
B

8 max
H MAKNwWAT1
MAXNWA1T_SYS
- AL -CH
F 2 AL -CRHHH-PS
FE AL-CH00-Q =

L& Admin =
o | f

Tree: EPKOWA Adrin. epkowa

7. Enel cuadro de didlogo Impresora que aparecerd, haga clic
en Asignacionesy en Agregar.

Assignments
Idzntification IT
Frint server:
AL-CH04-PS.PRIFMW epkowa
Assignments
Frint queves:
[ueue Pricrity Canfiguration IT
AL-CRC0LPRIFNW, eplkowa 1
Maotification IT
Features IT
K D]
See Al
Add... FEriority: |1 EI S8 A0 IT
Diefault print queue:
[AL-Cx0004-0. PRIFNW epkowa |

| Cancel | Fage Optlions... | Help |

8. Enlalista de la cola de impresion, seleccione la cola que ha
creado en el paso 5y haga clic en Aceptar.
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9. Haga clic en Configuracion y seleccione
Ofros/Desconocido en el cuadro de lista Tipo de impresora

y haga clic en Aceptar.
@F‘r‘lnter A
Configuration
Identification IT
PBrinter type: (ther/LInknown
Banner type: Teut - Assignments IT
Service interval: ’575 gt T
Buffer size in KB: ’3_@
St famn ] Maotification IT
Metwark address restriction:
Features
| Set... |
Service mode for forms: Cea dlio IT
|Minimiza farm changes within print queves ﬂ
oK | Cancel | Page Options... | Help |

10. Haga doble clic en el icono Objeto de servidor de impresién
en la pantalla Administrador de NetWare.

Administrator

Object Wiew Options Toolks

Window  Help

adn EPROW A

&8 EVERYONE
-8 PRIFNw

S AL -G

ZAL-CH-0
"8 max

H MAKNwWAT
MAXNWA1T_SYS
& AL -CH

& AL-CHXHH-PS

2 AL-C-0

=& Admin

“..

|

Tree: EPKOWS

Adrin. epkowa
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11. Enel cuadro de didlogo Servidor de impresién que aparecerd,
haga clic en Asignaciones y en Agregar.

Agsignments
Identification j
Printers:
Printer Murmber Assignments ﬁ
AL-CRRR PRIFNW epkovea 0
Users ﬁ
Operator [T
Auditing Log j
Print Layaut j
Ll | |
fdd.. | | ‘
Cancel ‘ Page Optians.. ‘ Help |

12. En la lista de objetos de impresora, seleccione el objeto de
impresora que desee asignar y haga clic en Acepfar.

13. Retroceda a la pantalla del paso 11 y haga clic en el botén
Ndmero de impresorad para definir el niimero de impresora
entre 0 y 254.

Change Printer Mumbsr

Erinter nurnber: IE—
Cancel
Help

14. Para confirmar los objetos que ha asignado, haga doble clicen
elicono Objeto de servidor de impresién. Haga clic en Diseno
de impresiéon y compruebe que el servidor de impresion, la
impresora y la cola de impresion estan conectados.
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Configuracion para NetWare con EpsonNet Config

1. Encienda el dispositivo.

2. Cargue el servidor de impresién desde la consola del sistema
del servidor de archivos en la que se ha configurado el
volumen de la cola de impresion.
>LOAD PSERVER nombre del servidor configurado con
NWAdmin

3. Configurelainterfaz dered con EpsonNet Config. Encontrara
mas detalles en el Manual de usuario de EpsonNet Config.

Si usa los objetos NetWare que ya se han creado, también
puede utilizar EpsonNet Config con explorador Web. Si desea
mas informacién, consulte “NetWare”.

Uso de la puerta de enlace ("gateway") NDPS

En esta seccion, se explica como im@grimir con Novell Distributed
Print Services® (NDPS®) y Novell™ .

NetWare®5.x/6.0. Novell Distributed Print Services (NDPS)esla
nueva generacion de servicios de impresién de NetWare.

Nota:
d  No se pueden imprimir titulares o “banners” con NDPS.

A La utilidad Status Monitor 3 no se puede usar con NDPS.

4 Enlace el IP o los protocolos IP o IPX en el servidor NetWare que
ejecuta NDPSM.NLM y EPSONGW.NLM.

Compruebe los puntos siguientes antes de empezar.
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[ Enlas estaciones de trabajo cliente, instale el software cliente

adecuado, como Novell Client para Windows 95/98 versién
3.3 o posterior, Novell Client para Windows 2000/NT 4.0
version 4.8, o Novell Client para Windows XP version 4.9 o
posterior. Compruebe que instalan NDPS.

Cuando use la interfaz de red con Enlace, tanto en modo
Servidor de impresién como en modo Impresora remota,
necesitard PCONSOLE.EXE para crear objetos de enlace como
los de cola de impresion y servidor de impresion. Ni NetWare
5.x ni 6.0 incluyen PCONSOLE.EXE, por lo que debera
solicitar el archivo a Novell.

Esquema de los ajustes

A continuacion, se indican los pasos bésicos para usar la interfaz
de red con el sistema de impresiéon NDPS. Los procedimientos
detallados se describen en secciones posteriores.

1.

4.

5.

Seleccione el tipo de conexion y configure el entorno de
impresion en el servidor y los clientes.

Cree un objeto NDPS Manager en el Administrador de
NetWare.

Cree un Agente de impresora en el Administrador de
NetWare.

Configure la interfaz de red con EpsonNet Config.

Configure la impresora en las estaciones de trabajo cliente.

El entorno, la configuraciéon que lleve a cabo y las herramientas
variardn en funcion del tipo de impresora y de conexién que elija.
Puede crear un Gestor NDPS y un Agente de impresora en
Administrador de NetWare o crearla parcialmente a través de
Consola del servidor. Consulte la documentacion online de
Novell para obtener mas detalles.

190



Configuracion del entorno de la impresora

1.

Elija uno de los siguientes tipos de conexién: Remoto (rprinter
en IPX), Remoto (LPR en IP), o Reenviar trabajos a una cola
(a través de los servicios de impresién actuales heredados
basados en cola).

Instale (enlace) los siguientes protocolos en el servidor segiin
el tipo de conexién que utilice.

(d Para la conexion Remoto (rprinter en IPX), instale IPX.
1 Para la conexién Remoto (LPR en IP), instale TCP/IP.
[ Para la conexién Reenviar trabajos a una cola, instale IPX.

Instale el software cliente adecuado en las estaciones de
trabajo cliente. Compruebe que instalan NDPS.

Instale controladores de impresora en las estaciones de
trabajo cliente. Para informacion sobre la instalacion, consulte
el manual de la impresora.

Nota:
d  No instale los controladores de impresora a través del servidor
NetWare.

1 Noafiada impresoras ni instale controladores de impresora con
Novell Print Manager (NWPMW32.EXE).

Creacion de un Gestor de NDPS

1.

Ejecute el Administrador de NetWare (NWADMNB32.EXE) en
la maquina cliente. Aparecera la ventana principal del
explorador Web.
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2. Para crear un gestor de NDPS, haga clic en el icono Contexto
de directorio y seleccione Crear en el ment Objeto.

3. Seleccione Gestor de NDPS en la lista.

4. Escriba el nombre del gestor de NDPS en el campo Nombre
del gestor de NDPS.

5. Busque el Servidor residente y seleccione dénde quiere
asignar el Gestor de NDPS.

6. Examine el Volumen de base de datos y seleccione dénde
quiere asignar la base de datos del gestor de NDPS.

7. Hagaclicen Crear. Aparecerd el icono de Gestor de NDPS en
la ventana principal del explorador Web.

8. Escriba LOAD NDPSM en la consola del servidor y seleccione
el gestor de NDPS que ha creado.

Creacion de un agente de impresora

Una vez creado un gestor de NDPS, puede crear Agentes de
impresora para impresoras tanto de acceso publico como de
acceso controlado. La manera de crear un agente de impresora
varia en funcién del tipo de impresora que elija. A continuacion,
se indican las caracteristicas de las impresoras de acceso ptblico
y de las impresoras de acceso controlado.

d Impresoras de acceso publico:
Las impresoras NDPS que estan disponibles para todos los
usuarios de la red y no estan asociadas con ningtn objeto
NDS. Los usuarios pueden seleccionar e imprimir en
cualquier impresora de acceso publico que vean desde sus
estaciones de trabajo. No obstante, estas impresoras no
aprovechan todas las ventajas de servicios como seguridad y
notificacién de evento de trabajo.
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[ Impresoras de acceso controlado:
Las impresoras NDPS que el Administrador de NetWare ha
agregado al arbol NDS. Sélo estan disponibles para el usuario
de la estacion de trabajo a través de la lista de objeto NDS.
Estas impresoras aprovechan todas las ventajas de seguridad
y caracteristicas de gestion que ofrece NDS.

1. Seleccione el tipo de impresora (de acceso publico o de acceso
controlado).

2. Cree una impresora de acceso publico. Si desea crear una
impresora de acceso controlado, vaya al paso 3.

En Administrador de NetWare, haga doble clic en el gestor
de NDPS que ha creado. Haga clic en la Lista de agentes de
impresora y luego en Nuevo. Escriba el nombre del Agente
de impresora y seleccione Puerta de enlace Novell de
impresora como Tipo de puerta de enlace. Haga clic en
Aceptar. Vaya al paso 4.

3. Cree una impresora de acceso controlado.

En Administrador de NetWare, seleccione el icono Contexto
de directorio. Seleccione Crear en el menu Objeto y luego
Impresora NDPS. Escriba el nombre del agente de impresora,
seleccione Crear un agente de impresora nuevo y haga
clic en Crear. Seleccione el gestor de NDPS que ha creado y
seleccione Puerta de enlace Novell de impresora como
Tipo de puerta de enlace. Haga clic en Aceptar.

4. En el Tipo de impresora, seleccione Ninguno. En Tipo de
controlador de puerto, seleccione Controlador Novell de
puerto y haga clic en Aceptar.

5. Seleccione el tipo de conexién y configtirelo como se indica a
continuacion.
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d Parala conexién Remoto (rprinter en IPX)
Imprima una hoja de estado de la interfaz de red y
configure las opciones correspondientes.

Tipo de puerto: Seleccione LPT1.

Nombre SAP: Escriba el nombre del servidor de
impresion principal.

Numero de impresora: Escriba el namero del puerto de
la impresora.

Red: Escriba la direccion de red.

Nodo: Escriba la direccién MAC.

Interrupcidn: Seleccione Ninguna.

(1 Para la conexiéon Remoto (LPR en IP)
Direccion IP: Escriba la direccién IP de la interfaz de red.
Puede consultar la direccién IP en una hoja de estado.

(d Para la conexién Reenviar trabajos a una cola
Nombre de cola: Escriba el nombre de cola que utilice la
interfaz de red en los servicios de impresion heredados
basados en cola (tanto en el modo Servidor de impresién
como en el modo Impresora remota).
Nombre de usuario de cola: Escriba un nombre de
usuario que tenga derechos sobre la cola anterior.
Password: Escriba la contrasefia que el usuario de la cola
utilice para iniciar sesién en el servidor.

6. Seleccione Ninguno como Controlador de impresora.
7. Revise el agente de impresora que acaba de crear.

En Administrador de NetWare, haga doble clic en el objeto
Gestor de NDPS y en el boton Lista de agenfes de
impresora. Compruebe que el estado del agente deimpresora
que acaba de crear es “Inactivo”.

Nota:

Si ha seleccionado Remoto (rprinter en IPX), configure la interfaz
dered con EpsonNet Config, como se describe en la seccion siguiente,
y luego imprima una hoja de estado.
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Si ha seleccionado Remoto (rpinter en IPX), vaya a la seccién
siguiente.

Si ha seleccionado Remoto (LPR en IP) o Reenviar trabajos a una
cola, vaya a “Configuraciéon de la impresora en estaciones de
trabajo cliente”.

Configuracién para NetWare con EpsonNet
Config

Siga los pasos que se indican a continuacién si desea usar la
impresora en una red IPX.

Nota:

Compruebe que uno de los clientes siguientes estd instalado en el
ordenador: Novell Client 32, Novell IntranetWare Client o Novell
Client.

1. Encienda el dispositivo.

2. Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesion en el servidor
NetWare de destino como ADMIN.

3. Ejecute EpsonNet Config desde el ment Inicio. Si desea mds
informacion, consulte “Cémo acceder al Manual de usuario
de EpsonNet Config para Windows”.

Si la direccion IP de la impresora ya se ha asignado, también
puede usar EpsonNet Config con explorador Web. Si desea
mas informacion, consulte “NetWare”.

Configuracion de laimpresora en estaciones de
trabajo cliente

Después de configurar la interfaz de red, configure la impresora
en las estaciones de trabajo cliente.
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Instalacion automatica de impresoras

1.

Ejecute Novell Printer Manager desde Windows. Sisu sistema
operativo es Windows, ejecute:
\PUBLIC\WIN32\NWPMW32.EXE

Enel cuadro de didlogo de Novell Printer Manager, seleccione
Nuevo en el ment Impresora.

Haga clic en Agregar. Aparecera una lista de las impresoras
disponibles.

Seleccione la impresora deseada y haga clic en Instalar.

Aparecera el cuadro de didlogo Impresoras Novell---Instalar.
Puede modificar el nombre de la impresora que aparece y
seleccionar una configuraciéon predefinida.

Haga clic en Aceptar. El controlador de impresora para ese
modelo de impresora se instala automaticamente desde el
Servicio de gestion de recursos (RMS).

Haga clic en Cerrar. La impresora aparecerd en la ventana
principal de Gestor de impresora y estara disponible para
trabajos de impresion.

Instalacion manual de las impresoras

1.

2.

Instale el controlador de impresora.

Cambie los Puertos en el cuadro de didlogo Propiedades de
laimpresora. Especifique los objetos siguientes para el puerto.

d Para Impresoras de acceso publico:
El agente de impresora que ha creado en “Impresoras de
acceso publico NDPS”, bajo Toda la red.

4 Para Impresoras de acceso controlado:
El agente de impresora que ha creado en el arbol NDS.
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Consulte la documentacion online de Novell para obtener més
informacién.

Instrucciones de uso de una red de acceso
telefonico

En esta seccion se explica el uso de una red de acceso telefénico.

Nota:
El servidor principal que se describe en este manual indica un servidor
de reloj principal que ofrece la hora a estaciones de trabajo en la red.

Uso de una red de acceso telefonico en cada
modo

Modo Servidor de impresién

Hay que utilizar una linea de acceso telefénico dedicada.

El sondeo se realiza en el servidor de archivos en modo de
servidor de impresion, por lo que no es posible obtener una
respuesta indirecta del enrutador. Por lo tanto, en este caso la
conexion de acceso telefénico no es posible.

Modo Impresora remota

Enelmodo Impresora remota, el uso de un enrutador con funcién
de respuesta indirecta permite que se instale el servidor principal
en el destino de acceso telefénico. No obstante, se puede generar
un gasto extra cuando el servidor principal estd suspendido. Para
evitarlo, se recomienda usar conexiones a través de una linea de
acceso telefénico dedicada.

Siga las instrucciones para usar una linea de acceso telefénico.
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Si existe un servidor principal en el destino de
acceso telefénico

Para redes locales con servidores de archivos:

+ Dial-u Primary file server
File P X X
router (primary print server)
server Dial-up
router
Printer
Local network Remote network

d Cuando se enciende

Se genera un acceso telefénico porque el acceso se realiza

primero a un servidor de archivos local y después al servidor

principal. Esto no supone ningtin problema, porque este
acceso telefonico s6lo se produce en el inicio.

[ Cuando la interfaz de red no esta configurada correctamente.

Se genera un acceso telefénico porque el acceso se realiza

primero a un servidor de archivos local y después al servidor

principal. Este acceso telefénico se repite a intervalos de
aproximadamente 5 minutos. Corrija la configuracién de la
interfaz de red para evitar este problema.

[  Durante el funcionamiento normal (reposo)

Se envia un paquete SPX Watchdog conforme a la convencién

del protocolo NetWare. Use un enrutador con funcién de
respuesta indirecta para evitar un acceso telefénico.
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1 Durante el funcionamiento normal (impresién)

Se genera un acceso telefénico mientras se transfieren datos
de impresion. Esto no supone ningtin problema porque se
trata de un acceso telefonico especifico para la red de acceso
telefonico.

[d Si el servidor principal estd suspendido durante el
funcionamiento

Se genera un acceso telefénico porque se intenta establecer
periédicamente una conexion al servidor principal. Esto se
puede atribuir a la funcién de volver a conectar
automdticamente, por lo que debera apagar la impresora una
vez.

d Siel servidor de archivos en la red local estd suspendido

Si no hay ningtn servidor de archivos en la red local, no se
puede usar NetWare en la red local. En este caso, el protocolo
NetWare para la interfaz de red tampoco estd disponible. No
se genera ninguin acceso telefénico en estas condiciones.
Cuando se restaura el servidor de archivos en la red local, la
interfaz de red también se restaura automaticamente.

Para redes locales sin servidor de archivos:

I Primary file server
Dial-up . )
(primary print server)
router -
Printer Dial-up
% —
Local network Remote network

En funcién de la configuracion del enrutador, se puede usar el
protocolo NetWare sin un servidor de archivos en la red local.
Esta configuracion sigue el mismo modelo que la descrita
anteriormente.
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Si existe un servidor principal en Ia red local

Incluso si un servidor principal estd instalado en la red local, se
puede generar un acceso telefénico innecesario en funcién de la
configuracion.

Los problemas siguientes son comunes al modo Servidor de
impresion y al modo Impresora remota.

Dial-up File server
Primary file server router Diak-up (print server)
(primary print server) Touter
Printer Local network Remote network

d Cuando se enciende

Sélo se accede al servidor principal, por lo que no se genera
un acceso telefénico.

d Cuando la interfaz de red no esta configurada correctamente.

Sélo se accede al servidor principal, por lo que no se genera
un acceso telefénico. No obstante, si el servidor de
archivos/servidor de impresién de la red remota esta
configurado erréneamente como servidor principal, se puede
generar un acceso telefénico innecesario. Corrija la
configuracién para evitar este problema.

[ Durante el funcionamiento normal (reposo o impresion)

Sélo se accede al servidor principal, por lo que no se genera
un acceso telefénico.
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[ Si el servidor principal esta suspendido durante el
funcionamiento

Seintenta establecer peri6édicamente una conexién al servidor
principal, perono se genera un acceso telefénico. No obstante,
si el enrutador esta configurado para pasar paquetes SAP
(Buscar el servidor més cercano), se puede generar un acceso
telefénico innecesario. Para evitarlo, apague laimpresora una
vez o impida que el enrutador pase paquetes SAP (Buscar el
servidor més cercano).
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Ajustes para los usuarios de UNIX

Introduccién a los ajustes de UNIX

En este capitulo se explica como se configura el dispositivo para
los diferentes sistemas UNIX mediante el comando lpr.

Este dispositivo puede funcionar como impresora remota en
sistemas que usen transferencia TCP/IP Ethernet con protocolo
lpr de impresién remota o ftp estandar (siglas del inglés “File
transfer protocol”: protocolo de transferencia de archivos).

Nota:

Dado que este dispositivo no convierte datos al lenguaje del controlador
de impresora, se necesita un controlador de impresora y un filtro para
cada sistema.

Filtros Ipr

Los filtros para lpr se controlan por el nombre que se ha dado a
la impresora remota. Cuando se configura una entrada de
impresora lpr, se escribe un nombre para:

d el nombre de la impresora local que se va a redirigir

d elnombre del host de la estacién ala que se envia la impresion

[ el nombre de la impresora remota (el nombre del puerto de
impresora en la estacién remota)
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Se pueden configurar varios nombres de impresora remota, todos
dirigidos al mismo host remoto de Ethernet, y a cada uno se le da
un nombre de impresora local diferente para redirigirlo. Se
pueden enviar diferentes tipos de trabajos de impresioén a
diferentes nombres de impresora, los cuales se imprimirdn todos
en la misma impresora y mediante la misma interfaz Ethernet,
pero mediante filtros diferentes.

Las opciones de nombre de impresora remota que se usan para
llamar a los diferentes filtros son las siguientes:

lpb Archivos binarios (sin filtros)

lpa Archivos ASCII (retornos de carro a final
de lineq)

Ipbf Archivo binario con avance de papel al

final del archivo

lpaf Archivo ASCII con avance de papel al
final del archivo

Las demads opciones de nombre de impresora remota se tratardn
igual que Ipb.

El ejemplo siguiente es un envio de un archivo de texto, “txtfile”,
a través de lpr con un avance de papel adjunto:

% lpr -plpaf txtfile

Configuracion de diferentes sistemas UNIX
con el comando Ipr

Los sistemas UNIX siguientes pueden imprimir mediante el
comando Ipr estandar.
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SunSoft Solaris 2.4 o posterior

SunOS 4.1.4 o posterior

IBM AIX 3.2.5 o posterior y 4.1.3 o posterior
HP-UX 9.05 o posterior

SCO UNIX 4.2 o posterior

Configuracién para SunSoft Solaris 2.4 o posterior

En los pasos siguientes, sustituya por NOMBREHOST el nombre
por el que se conocerd al dispositivo y por impresoraR el nombre
por el que desea que se conozca al dispositivo.

1.

Agregue la direccion IP y el nombre del host de la impresora
al archivo \etc\hosts.

Por ejemplo:
22.33.44.55 NOMBREHOST

Defina el nombre del host como servidor de impresion.

Por ejemplo:
lpsystem -t bsd NOMBREHOST

Cree la impresora.
Por ejemplo:
lpadmin -p impresoraR -s NOMBREHOST\ aux-T

unknown-1
any

Active el dispositivo para su uso.
Por ejemplo:

accept impresoraiR

enable impresorair

Para imprimir, use el comando Ip.

Por ejemplo:
lp -d impresoraR Print-NombreArchivo
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Configuraciéon para SunOS 4.1.4 o posterior

En los pasos siguientes, sustituya por NOMBREHOST el nombre
por el que se conoceré a su dispositivo y por impresoraR el
nombre por el que desea que se conozca a su dispositivo.

1.

Agregue la direccion IP y el nombre del host de la impresora
al archivo \etc\hosts.

Por ejemplo:
22.33.44.55 NOMBREHOST

Cree un directorio spool.

Por ejemplo:
mkdir\var\spool\lpd\PRIFx

Agregue la entrada de impresora al archivo \etc\printcap.
Por ejemplo:

impresorar |
ALCXXXX:lp=:rm=NOMBREHOST:rp=aux:sd=/var/spool/I
pd/PRIFX

Para imprimir, use el comando lpr.

Por ejemplo:
lpt -s -PimpresoraR Print-NombreArchivo

Precaucion:
Es posible que no se impriman los archivos de tamafio superior a

1 MB a menos que se use la opcién -s.
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Configuraciéon para IBM AIX 3.2.5 o posterior y
4.1.3 o posterior.

En los pasos siguientes, sustituya por NOMBREHOST el nombre
por el que se conoceré a su dispositivo y por impresoraR el
nombre por el que desea que se conozca a su dispositivo.

1.

Agregue la direccion IP y el nombre del host de la impresora
al archivo /etc/hosts.

Por ejemplo:
22.33.44.55 NOMBREHOST

Ejecute smit.

Por ejemplo:
smit printer

Configure el nombre de la impresora (por ejemplo,
impresoraR) en:

"Manage Remote Printer"
"Client Services"

"Remote Printer Queues"
"NAME of queue to add".

Configure el nombre del host (por ejemplo, NOMBREHOST)
en:

"DESTINATION HOST for remote jolos".

Configure el nombre del puerto (por ejemplo, aux) en:
"Name of QUEUE on remote printer".

Para imprimir, use el comando Ipr.

Por ejemplo:
lpr -PimpresoraR Print-NombreArchivo
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Configuracién para HP-UX 9.05 o posterior

En los pasos siguientes, sustituya por NOMBREHOST el nombre
por el que se conoceré a su dispositivo y por impresoraR el
nombre por el que desea que se conozca a su dispositivo.

1. Agregue la direccion IP y el nombre del host al archivo
/etc/hosts.

Por ejemplo:
22.33.44.55 NOMBREHOST

2. Concluya el servicio de la impresora.

Por ejemplo:
lpshut

3. Cree una impresora.
Por ejemplo:
loadmin -plmpresorar -v/dev/null -mrmodel
-ormNOMBREHOST -orpaux

4. Reinicie el servicio de impresién.

Por ejemplo:
lpshed

5. Active la impresora para su uso.
Por ejemplo:
accept impresoraR
enable impresoraR

6. Para imprimir, use el comando lp.

Por ejemplo:
lp -DimpresoraR Print-NombreArchivo
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Configuraciéon para SCO UNIX 4.2 o posterior
(Open Server)

En los pasos siguientes, sustituya por NOMBREHOST el nombre
por el que se conoceré a su dispositivo y por impresoraR el
nombre por el que desea que se conozca a su dispositivo.

1. Agregue la direccion IP y el nombre del host al archivo
/etc/hosts.

Por ejemplo:
22.33.44.55 NOMBREHOST

2. Ejecute rlpconf para registrar la impresora.

Por ejemplo:
rloconf

3. Escriba el nombre de la impresora.

Por ejemplo:
Please enter the printer name (g to quit):impresoraR

4. Especifique la impresora remota como tipo de impresora.

Por ejemplo:
Is impresoraR a remote printer or a local printer (r/)7? r

5. Escriba el nombre del host de la impresora remota.

Por ejemplo:

Please enter the name of the remote host that
impresoraR

is attached to:

NOMBREHOST

Printer impresoraR is connected to host NOMBREHOST
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6. Confirme que estas entradas son correctas.

Por ejemplo:
Is this correct?(y/n)y

7. Especifique que la funcion de extensiéon RLP (valida cuando
el servidor de impresién es SCO-UNIX) no se usara.

Por ejemplo:

If HOSTNAME currently runs SCO OpenServer
Release 5 or above, it can support the extended
remote line printer protocol. Do you want to turn
on the "extended RLP protocol" support flag?

If you are not sure, answer "n"? (y/n)(n)n

8. Especifique si la impresora que se ha creado serd la
predeterminada.

Por ejemplo:
Would you like this to be the system default printer?
(y/n)y

9. Para imprimir, use el comando lpr.

Por ejemplo:
lpor -d impresoraR Print-NombreArchivo

Uso del comando fip

Los comandos ftp son comunes a todos los sistemas UNIX.

Los programas ftp utilizan interfaces que son comunes para todos
los sistemas UNIX.

El ejemplo siguiente es una impresiéon mediante el comando ftp
(las operaciones de entrada estan resaltadas).
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fto> open 22.33.44.55

Connected to 22.33.44.55

220 PR-Ifx(22.33.44.55) ftp server readly.
Name: XXXX

331 Password Required for (No Name).
Password: XXXX

230 User logged in.

200 Type set to I.

ftpo> put binary file

200 PORT command successful.

150 Opening data connection for binary_file
226 Transfer complete

ftp> bye
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Consejos

Instrucciones de uso de DHCP

Cuando asigne una direccién IP a la interfaz de red mediante la
funcion DHCP, tendrd que cambiar el ajuste del puerto de la
impresora cada vez que encienda el dispositivo.

Le recomendamos que configure uno de los ajustes indicados a
continuacion en el servidor DHCP o en el enrutador y luego
asigne una direccién IP valida a la interfaz de red:

d  Asigne una direccion IP vélida a la direccion MAC de la
interfaz de red.

d  Asigne una direccion IP comprendida en el intervalo de la
asignacion del servidor DHCP. No deje que el servidor DHCP
asigne la direccién IP a ningtin otro dispositivo.

Sino puede configurar dichos ajustes en el servidor DHCP,
configure uno de los siguientes ajustes:

[ Asigne una direccion IP que no esté comprendida en el
intervalo de la asignacién del servidor DHCP.

d  Asigne una direccion IP comprendida en el intervalo de la
asignacion del servidor DHCP. En ese caso, primero tendra
que encender la interfaz de red y luego encender el servidor
DHCP.
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Configuracion de una direccion IP con el
comando arp/ping

Si utiliza UNIX u OS/2, tiene que utilizar el comando arp y el
comando ping para configurar la direccion IP de la interfaz de
red. También puede usar estos comandos con Windows, si ha
instalado correctamente el funcionamiento por red TCP/IP en ese
sistema.

Nota:

4

4

Compruebe que la funcién Configurar usando PING estd
activada en el menii TCP/IP de EpsonNet Config. Si esta funcién
estd desactivada, no podrd configurar la direccion IP con el comando

arp o ping.

Compruebe que la interfaz de red y el ordenador estén en el mismo
segmento.

Antes de comenzar, necesita los siguientes datos:

a

Una direccion IP valida para la interfaz de red. Solicite al
administrador de la red una direccion IP que no entre en
conflicto con otros dispositivos en la red. Si usted es el
administrador de la red, elija una direccion de la subred que
no entre en conflicto con otros dispositivos.

La direcciéon MAC (hardware de Ethernet) de la interfaz de
red. Puede averiguar la direccion MAC en una hoja de estado
de la red.

Revision de la LAN (red de area local)

En primer lugar, debe comprobar que el ordenador puede
alcanzar a otro ordenador ubicado en el mismo segmento, como
se indica a continuacioén:
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Defina la puerta de enlace predeterminada del host en el que
va a configurar la interfaz de red.

Si existe un servidor o un enrutador que actiia como puerta

de enlace, escriba la direccion del servidor o del enrutador. Si
no hay ninguna puerta de enlace, escriba la direccion IP del

ordenador como puerta de enlace.

Ponga por caso que desea acceder al ordenador con la
direccién IP “192.168.100.101”. Compruebe que puede
acceder al ordenador enviando un “ping” desde la linea de
comandos:

ping 192.168.100.101

Si puede hacerlo, vera el resultado siguiente (la forma exacta
de este mensaje varia segtin el sistema operativo, y el tiempo
también puede variar):

64 bytes from 192:168:100:101:icmp_seq=0. Time=34.ms

Si no se accede al ordenador, vera algo parecido a esto:
PING 192:168:100:101:56 data bytes

Si pulsa Ctrl+C, vera algo parecido a esto:
192:168:100:101 PING Statistics

3 packets transmitted, 0 packets received,
100% packet loss

Una vez més, la redaccion exacta del mensaje que aparece
puede variar en funcién del sistema operativo. Si no puede
enviar un “ping” al ordenador, compruebe que:

[ La direccion escrita junto al comando ping sea correcta.
[ La conexién Ethernet al ordenador se haya realizado

correctamente y todos los concentradores, enrutadores,
etc., estén encendidos.
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Configuracién y revision de la nueva direccion

IP

Para configurar la direccién IP nueva de la interfaz de red que le
ha indicado el administrador de la red, use el comando ping y el
comando arp con el sefializador -s (crear una entrada ARP).

Nota:

En el procedimiento siguiente, supondremos que la direccion MAC de
su interfaz de red es 00:00:48:93:00:00 (hexadecimal) y que la direccién
IP que va a asignar es 192.168.100.201 (decimal). Sustituya estas
direcciones por sus valores cuando escriba los comandos.

1.

En la linea de comandos, escriba:
Ejemplo: arp -s 192.168.100.201 00-00-48-93-00-00

Ejecute el comando ping para especificar la direcciéon IP
enviando un “ping”:
Ejemplo: ping 192.168.100.201

Ahora, la interfaz de red deberia responder al “ping”. Sino lo
hace, puede que haya escrito incorrectamente la direccién
MAC o la direccién IP en el comando arp -s. Compruébelo y
vuelva a intentarlo. Si ninguna de estas acciones surte efecto,
vuelva a inicializar la interfaz de red e inténtelo de nuevo.

Imprima una hoja de estado para comprobar si se ha asignado
la nueva direccién IP a la interfaz de red.

Nota:

Cuando la direccién IP se configura con el comando ping, la mdscara
de subred resulta automdticamente modificada por la clase de la
direccion IP. Para cambiar la mdscara de subred y la puerta de enlace
predeterminada de acuerdo con su entorno de red, utilice EpsonNet
Config en los sistemas operativos Windows o en Macintosh.
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Instrucciones de uso de un enrutador de
acceso telefonico

En esta seccidn, se ofrecen instrucciones de uso de un enrutador
de acceso telefénico.

Si se utiliza DHCP para asignar una direccion IP a la interfaz de
red cuando no se admite la funcién de servidor DNS dinamico,
tendréd que cambiar el ajuste del puerto de la impresora cada vez
que encienda el dispositivo. Por lo tanto, se recomienda
configurar una direccién IP véalida para la interfaz de red
mediante uno de los métodos siguientes.

1 Configure la direccién IP de la interfaz de red manualmente.
Utilice EpsonNet Config. Encontrard mas detalles en el
Manual de usuario de EpsonNet Config.

[ Especifiquela interfaz de red mediante el enlace de la funcién
DHCP.

[  Configure la direccion exclusiva de la funcion DHCP.

Nota:
[ Use la impresion NetBEUI si prefiere no seguir estos pasos.

Q  Consulte el manual del enrutador de acceso telefonico para obtener
mds informacion acerca del rango de alcance, el enlace y la direccion
exclusiva de la funcion DHCP.

215



Funcion de Universal Plug and Play

Cuando conecte su dispositivo a la red, se asignaré al dispositivo
automaticamente una direccion IP y aparecera el icono de la
impresora en la carpeta Mis sitios de red. Al hacer doble clic en
el icono de la impresora, podra acceder a EpsonNet Config con
explorador Web para obtener informacién bésica acerca del
dispositivo, como el fabricante, el nombre del modelo, la
ubicacién y el nombre del administrador.

Haga clic, con el botén secundario del ratén, en el icono de la
impresora en la carpeta Mis sitios de red y seleccione
Propiedades. Encontrard una breve informacién acerca de la
interfaz de red.

Para usar esta funcion, debe estar instalado Universal Plug and
Play en Windows Me o un sistema operativo superior. Para
obtener mas informacion acerca de como instalar Universal Plug
and Play, consulte la ayuda en pantalla de Windows Me.

Nota:

Antes de usar la funcion Universal Plug and Play, debe activar la
funcién Universal Plug and Play en EpsonNet Config. Consulte el
Manual de usuario de EpsonNet Config o “Configuracién de la interfaz
de red con EpsonNet Config con explorador Web”.

Desinstalacion del software

Siga los pasos que se indican a continuacién para desinstalar el
software de red.
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En Windows XP/Server 2003

1.

Haga clic en Inicio, haga clic en Panel de control y luego en
Agregar o quitar programas.

Seleccione la utilidad que desee desinstalar y haga clic en el
botén Cambiar o quitar.

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para terminar
la desinstalacion.

En Windows Me/98/95/2000/NT 4.0

1. Hagaclicen Inicio, sefiale Configuraciony seleccione Panel
de confrol.

2. Haga doble clic en el icono Agregar o quitar programas.

3. Seleccione la utilidad que desee desinstalar y haga clic en el
botén Agregar o quitar (Windows Me/98/95/NT 4.0) o en
el botén Cambiar o quitar (Windows 2000).

4. Sigalasinstrucciones que aparecen en pantalla para terminar
la desinstalacion.

Macintosh

1. Haga doble clic en el icono Instalador de EpsonNet Config.

2. Haga clic en el botéon Continuar.

3. Enel cuadro de didlogo Licencia, lea el contrato de licencia y,
si estd de acuerdo con las cldusulas, haga clic en el boton
Acepto.

4. Seleccione Desinstalar en el ment desplegable.
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5. Haga clic en el botén Desinstalar.

6. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para terminar
la desinstalacion.

Nota:
Otra forma de desinstalar el software es arrastrar la carpeta EpsonNet
y colocarla en la Papelera.
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Problemas y soluciones

Problemas generales

No puedo configurar la interfaz de red o no puedo imprimir

desde la red.

Causa

Qué hacer

Los ajustes de la impresora o
de la red pueden ser
incorrectos.

Primero, compruebe si puede imprimir
una hoja de estado, tal como se describe
en “Botén de hoja de estado”. Si puede
imprimir una hoja de estado, revise los
ajustes de la red o configure el modo de
interfaz en el panel de control de la
impresora como Auto u Opcion.

No puedo imprimir a pesar de haber asignado la direccién IP al
ordenador y a la interfaz de red.

Causa

Qué hacer

Ha asignado manualmente
una direccién IP al
ordenador, pero ha asignado
la direccion IP a la interfaz de
red mediante Automatic
Private IP Addressing
(APIPA).

Asigne una direccion IP de la interfaz de
red que corresponda al mismo segmento
que el ordenador. Use EpsonNet Config
o el panel de control de la impresora.
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No puedo iniciar EpsonNet Config.

Causa Qué hacer

Ha agregado o suprimido Desinstale EpsonNet Config y vuelva a

protocolos después de instalarlo. Consulte “Desinstalacién del

instalar EpsonNet Config. software” y “Instalacién de EpsonNet
Config para Windows”.

Cuando configuro la interfaz de red aparece el mensaje “No se
ha podido instalar el controlador de impresora”.

Causa Qué hacer
No ha instalado el Instale el controlador de impresora en su
controlador de impresora. ordenador antes de configurar la interfaz

de red. En “Acerca de la instalacién del
controlador de la impresora” o en el
manual que acompana a la impresora
encontrard las instrucciones de
instalacién del controlador de
impresora.

Cuando inicio EpsonNet Config, aparece el mensaje “EpsonNet
Config no se puede utilizar porque no hay ninguna red
instalada”.

Causa Qué hacer

No estan instalados en el Instale el protocolo TCP/IP o el
ordenador ni TCP/IP ni IPX/SPX.

IPX/SPX.

TCP/IP esta instalado enel ~ Configure una direccién IP correcta para
sistema, pero su direcciéon IP el ordenador.

no estéd correctamente

configurada.
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Cuando envio ajustes a la interfaz de red, aparece el mensaje
“No se pudo terminar la comunicacién de datos de
configuracion”.

Causa Qué hacer

Esto puede ocurrir cuando se Ejecute el simbolo del sistema desde el

usa un enrutador de acceso  ordenador en el que esté instalado

telefénico. EpsonNet Config y escriba el comando
siguiente:

Formato: >ROUTE_ADD_direccién IP
de la interfaz de red_direccién IP del
ordenador (el guidn bajo representa un
espacio)

Ejemplo: >ROUTE ADD 192.168.192.168
22.33.44.55.

No puedo iniciar EpsonNet Config con explorador Web.

Causa Qué hacer

No ha configurado la Configure la direccién IP de la interfaz
direccién IP de la interfaz de  de red con EpsonNet Config para

red. Windows o para Macintosh, con el panel

de control de la impresora o con los
comandos arp/ping. Puede consultar la
direccién IP actual en una hoja de estado.
Consulte el Manual de usuario de
EpsonNet Config o “Configuracion de
una direccién IP con el comando
arp/ping”.
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No puedo configurar la direcciéon IP con los comandos arp o

ping.

Causa

Qué hacer

La interfaz de red no esta
conectada a la red.

Conecte la interfaz dered alared y
compruebe el entorno de red.

El dispositivo esta ubicado
mas alla del enrutador.

Eldispositivo y el ordenador deben estar
en el mismo segmento.

En el cuadro de didlogo de EpsonNet Config no aparecen ni el
nombre del modelo ni la direccién IP.

Causa

Qué hacer

S5ino esta configurada la
direccién IP, es posible que
los elementos arriba citados
no aparezcan en el cuadro de
dialogo.

Configure una direccién IP valida.

Ponga al dia el estado seleccionando la
opcién Refrescar del mend Ver.

Aumente el tiempo de espera o
“timeout” (que se dedicara a establecer
la conexidén antes de considerarla
fallida). Para hacerlo, seleccione
Opciones en el mend Herramientas y
luego Timeout. Tenga en cuenta que esto
puede hacer que EpsonNet Config
funcione mas despacio.

Cuando uso la red de acceso telefénico, se genera un cargo

adicional.

Causa

Qué hacer

NetWare esta configurado
como Activar aunque no lo
esté utilizando.

Configure NetWare como Desactivar
en la pantalla NetWare de EpsonNet
Config con explorador Web.
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Lainterfaz de red no figura enla vista Lista de EpsonNet Config.

Causa Qué hacer

Hay muchas posibles causas. Compruebe que la impresora esté
Revise los elementos encendida.
descritos a la derecha.

Como obtener una direccion IP.
Para obtener una direccién IP, debe solicitarla al NIC (Network
Information Center o Centro de Informacién de Internet) de su pais.

Problemas especificos del entorno de red

Entorno Windows Me/98/95

Aparece un cuadro de didlogo de conexién de acceso telefénico
cuando imprimo con TCP/IP a través de EpsonNet Print.

Causa Qué hacer

Ha seleccionado una linea La impresion terminara normalmente

telefénica o un médem (en  cuando cancele este cuadro de dialogo,

Internet Explorer4.0x) parala pero el mensaje aparecera cada vez que

conexién de Internet. imprima. Conéctese a Internet a través
de una red de area local (LAN) o inicie
manualmente una red de acceso
telefénico.
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Aparece un mensaje de error de comunicacién cuando empiezo
a imprimir o cuando abro las propiedades de la impresora.

Causa

Qué hacer

Cuando se imprime con
NetBEUI o IPP, no se puede
usar EPSON Status Monitor.

Abra las propiedades de la impresora y
haga clicen la ficha Ajustes opcionales.
Active el boton de opcion Actualizar la
informaciéon de opcidn de la
impresora manualmente.

Abra las propiedades de la impresora y
haga clicenla ficha Utilidades. Desactive
la casilla de verificacién Monitorizar el
estado de la impresora.

Entorno Windows XP/2000/NT

Aparece un cuadro de didlogo de conexién de acceso telefénico
cuando estoy imprimiendo con TCP/IP a través de EpsonNet

Print.

Causa

Qué hacer

Ha seleccionado una linea
telefénica o un médem (en
Internet Explorer 4.0x) parala
conexién de Internet.

La impresién terminard normalmente
cuando cancele este cuadro de didlogo,
pero el mensaje aparecera cada vez que
imprima. Conéctese a Internet a través
de una red de area local (LAN) o inicie
manualmente una red de acceso
telefonico.
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Aparece un mensaje de error de comunicacion cuando empiezo
a imprimir o cuando abro las propiedades de la impresora.

Causa

Qué hacer

Cuando se imprime con
NetBEUI o IPP, no se puede
usar EPSON Status Monitor.

Abra las propiedades de la impresora y
haga clicen la ficha Ajustes opcionales.
Active el botén de opciéon Actualizar la
informacién de opcién de la
impresora manualmente.

Abra las propiedades de la impresora y
haga clicenla ficha Utilidades. Desactive
la casilla de verificacién Monitorizar el
estado de la impresora.

Salvo el administrador, los clientes no pueden imprimir a través

de Windows NT Server 4.0.

Causa Qué hacer

Se ha borrado CREATOR Agregue CREATOR OWNER haciendo
OWNER (Creador clic en el botén Anadir del cuadro de

propietario) de la lista
Permisos de impresora o
CREATOR OWNER esta

didlogo Permisos de impresora o
recupere el ajuste predeterminado de
CREATOR OWNER: Gestionar

configurado como Imprimiro documentos.

como Sin acceso.
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Entorno Macintosh

Los dispositivos no aparecen en el Selector.

Causa Qué hacer

Es posible que haya Asegtirese de seleccionar Ethernet
seleccionado un método de  incorporado en el panel de control de
conexién incorrecto en la AppleTalk y compruebe que AppleTalk
opcién “Conectar via” del esté activo en el Selector. Asimismo,
panel de control de revise el hardware de la red, incluido el
AppleTalk. cable del concentrador.

Cuando una impresora se configura con AppleTalk después de
haber sido configurada con Rendezvous, el ajuste de impresora
de AppleTalk sustituye al de Rendezvous.

Causa Qué hacer

Cambie el nombre AppleTalk de la impresora para que no entre en
conflicto con el nombre Rendezvous de la impresora.
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Entorno NetWare

No se imprime nada a pesar de que los clientes han enviado
datos al dispositivo.

Causa Qué hacer

Quizé los clientes no estén ~ Compruebe que los clientes estén

registrados o la interfaz de  registrados como usuarios de la cola de

rednohayainiciadosesiénen impresion y del servidor de impresion.

el servidor NetWare. Asimismo, compruebe que la interfaz de
red haya iniciado sesion en el servidor
NetWare.

EpsonNet Config no se inicia correctamente.

Causa Qué hacer

Microsoft NetWare Directory Si utiliza el servicio NDS, instale el
Service estd instalado en el servicio Novell NetWare Client.
ordenador.

EpsonNet Config tarda mucho en iniciarse.

Causa Qué hacer

El servicio Novell Client esta Haga doble clic en Red en Panel de

instalado. control y luego en el adaptador de red
que no use el protocolo compatible con
IPX/SPX. Desactive las opciones
relacionadas con IPX para desenlazar
IPX.
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Los dispositivos de la red IPX no aparecen en el cuadro de
dialogo EpsonNet Config.

Causa Qué hacer

El dispositivo estd apagado. Encienda el dispositivo.

El dispositivono estienel  Para buscar interfaces de red en otros
segmento del ordenador segmentos, use las Opciones de
dondehainstalado EpsonNet btisqueda de EpsonNet Config.
Config.

No ha iniciado sesionenel = Desdeel ordenador en que esta instalado

servidor NetWare de destino EpsonNet Config, inicie sesién en el

con privilegios de supervisor. servidor NetWare de destino con
privilegios de supervisor.

Inicializacion de la interfaz de red

Para inicializar la interfaz de red, encienda el dispositivo.
Después, mientras estén apagados los indicadores de estado y de
datos, mantenga pulsado el botén de hoja de estado de la interfaz
de red durante 20 segundos. El tiempo que hay que mantener
pulsado el botén de hoja de estado varia segtin el modelo de
dispositivo. El indicador verde se pondrd intermitente y se
encendera el indicador verde de datos, indicando que se esta
inicializando la interfaz de red.

Cuando haya terminado la inicializacién, pulse el botén de la hoja
de estado para imprimir una hoja de estado. Revise los datos de
la hoja de estado.

Nota:
También puede inicializar la interfaz de red con EpsonNet Config
haciendo clic en el botén Ajustes predeterminados.
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Restricciones en cuanto a EPSON Status
Monitor 3

El funcionamiento de EPSON Status Monitor 3 varia si la
impresora o el dispositivo "todo en uno" esta conectado a la
interfaz de red para su uso en el entorno LAN (red de 4rea local)
inalambrico o al ordenador directamente, como se explica a
continuacion.

Para las impresoras laser

Para los usuarios Windows XP con el Service Pack 2

Si comparte las impresoras laser en el ordenador con Windows
XP Service Pack 2 por la red, los ordenadores cliente con las
siguientes condiciones no podran supervisar la impresora con
EPSON Status Monitor 3:

d  Ordenadores cliente con Windows Me/98/95

[d  Ordenadores cliente situados en otro segmento de red

Solucion

1. Haga clic en Inicio, senale Panel de conftrol y seleccione
Centro de seguridad. Haga clic en Windows Firewall.

2. Haga clic en la ficha Excepciones y luego en el botén
Agregar programa.

3. Haga clic en el botén Examinar.

4. Seleccione el programa situado en la siguiente carpeta con el
mend desplegable Buscar.

C:\Archivos de programa\ Archivos comunes\EPSON\
EBAPI\EEBAgent.exe
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Nota:
Q  Sustituya la letra de unidad de su sistema operativo.

1 Siha actualizado EPSON Status Monitor 2 a EPSON Status
Monitor 3, seleccione la carpeta en donde esté instalado EPSON
Status Monitor 2.

5. Compruebe que EEBAgent.exe esté registrado en la lista
Programas y luego haga clic en Acepfar.

6. Compruebe que esté seleccionada la casilla de verificacién de
EEBAgent.exe en la lista Programas y servicios. Después,
haga clic en Aceptar.

No se puede utilizar la funcion Gestion del trabajo (excepto
en la conexion LAN alémbrica)

En el cuadro de didlogo Preferencias de monitorizacién, no
aparece el ajuste Gestion del trabajo. Por lo tanto, la ficha Datos
del trabajo y el cuadro de dialogo Notificacién del término de
trabajo de impresién no aparecen.

Nota:
Se excluyen los modelos disponibles en el mercado después de 2004.
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Especificaciones

Especificacion de la interfaz de red

Interfaz de red: Conector RJ-45
Boton: Botén de hoja de estado

Indicadores luminosos: Indicadores luminosos de estado y de
datos

Dimensiones: Anchura: 100 mm (aprox. 3,94 pulg.)
Profundidad: 115 mm (aprox. 4,53
pulg.)

Altura: 30 mm (aprox. 1,18 pulg.)

Peso: Aprox. 0,5 kg (unas 1,1 libras)

Especificaciones eléctricas

Voltaje nominal: CC5V=5%
Intensidad nominal: 300 mA

Consumo actual: Menos de 300 mA
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Homologaciones reguladoras

CEM: FCC parte 15 subapartado B clase B
CSA C108.8 clase B
CISPR Pub.22 clase B

Especificaciones de la CE (CEM):
Directiva CEM 89/336/CEE

EN 55022 clase B
EN 55024
AS/NZS CISPR 22 Clase B
Fiabilidad
MTBE: 10.000 horas (encendido, rendimiento
del 100%)
MTTR: No disp.
Ambientales

Temperatura de funcionamiento: De 0 a 40° C (de 32 a 104° F)
Temperatura de almacenamiento: De -40 a 70° C (de -40 a 158° F)
Humedad de funcionamiento: De 30 a 90% HR

Humedad de almacenamiento: De 0a90% HR
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Vibracién en funcionamiento: 0,5G (de5ab55Hz)

Vibracién en almacenamiento: 1,5 G (de 5 a 55 Hz)

Sacudidas en funcionamiento: 1G

Sacudidas en almacenamiento: 2G

Declaracion de conformidad con FCC para
los usuarios de Estados Unidos

Este aparato ha sido sometido a pruebas y se ha comprobado que
cumple los limites para los dispositivos digitales de Clase B, de
acuerdo con la Parte 15 de las Normas FCC. Estos limites
garantizan una proteccion razonable contra interferencias
perjudiciales en una instalacién doméstica. Este producto genera,
utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, sino seinstala
y utiliza segtin sus instrucciones, puede causar interferencias
perjudiciales en la recepcién de radio o television. No obstante,
no hay ninguna garantia de que no se produzcan interferencias
en una instalacion en particular. Si este aparato provoca
interferencias en la recepcion de radio o de television (lo que
puede comprobarse apagando y encendiendo el aparato), se
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia
tomando una o varias de estas medidas:

4

4

Cambiar la orientacién o ubicacién de la antena receptora.
Aumentar la distancia entre el aparato y el receptor.

Conectar el aparato a una toma de un circuito distinto del
circuito al que esta conectado el receptor.

Consultar al proveedor o a un técnico cualificado de
radio/TV.
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ADVERTENCIA

La conexién de un cable de interfaz no blindado a este aparato
puedeinvalidarla Certificacién FCC de este dispositivo, asi como
provocar niveles de interferencia superiores a los limites
establecidos por FCC para este aparato. Es responsabilidad del
usuario adquirir y utilizar un cable de interfaz blindado con este
dispositivo. Si este aparato tiene mas de un conector de interfaz,
no deje cables conectados a las interfaces que no se utilicen.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por el
fabricante pueden desautorizar al usuario para utilizar el aparato.

Para los usuarios de Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Segun 47CFR, Partes 2 y 15 para Ordenadores personales y
Periféricos de Clase B; y/o Placas de CPU y Suministros de
Alimentacion utilizados con Ordenadores Personales de Clase B:

Nosotros: EPSON AMERICA, INC.

Consede en: MS 3-13
3840 Kilroy Airport Way
Long Beach, CA 90806, EE.UU.
Teléfono: 562-290-5254
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Declaramos, bajo nuestra responsabilidad, que el producto aqui
identificado cumple las Partes 2 y 15 de 47CFR de las Normas FCC
para dispositivos digitales de Clase B. Todos los productos
comercializados son idénticos al aparato de muestra probado y
cumplenlasnormas. Los registros que realizamos de seguimiento
siguen confirmando que los aparatos que producimos pueden
encontrarse dentro de la variacién aceptada, debido a la
produccién y pruebas de cantidad a partir de datos estadisticos
exigidos por 47CFR §2.909. La utilizacion de este aparato esta
sujeta alas dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no debe
causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe
aceptar toda interferencia recibida, incluidas las provocadas por
un manejo erroéneo.

Nombre de marca: EPSON
Tipo de producto: Tarjeta de interfaz de red

Modelo: EU-113
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IPX Trap (Deteccién IPX), 120

L
Ipd, 20

M

Mascara de subred, 105

Ment, marco, 109

Meétodos de impresion
Caracteristicas, 24
Impresiéon desde Macintosh, 24
Impresion desde Windows, 23

Microsoft, red, 118

MS Network, 118

N

NDPS, 189

NDS, 113,174

NetWare, 112
3,175,176
4.x,175,176,181, 184
5.x,176,184,189
6.0,176, 184, 189

Nombre SAP, 194

P

Pantallas de red, 112

Pantallas opcionales, 123

PCONSOLE, 176, 190

Ping, 213

Protocolo, 11, 20

Protocolo de impresién en Internet, 146

R

Red de acceso telefonico, 197

Reiniciar, 110, 124

Rendezvous, ajustes, 116

Revision de la LAN (red de area local), 212

239



S

Servidor de hora, ajustes, 122
Servidor de impresién, modo, 112, 172, 175, 176, 197
SNMP, 119

T

TCP/IP, 20, 104, 114
Timeout, 121

u

Universal Plug and Play, 106
Ajustes, 116
Funcién, 216
UNIX, configuracién para diferentes sistemas operativos, 203
Uso de DHCP, 211
Uso de la impresora con
Macintosh, 90
NetWare, 171
UNIX, 202
Windows 2000, 71
Windows Me/98/95, 66
Windows NT 4.0, 85
Windows Server 2003, 78
Windows XP, 59
Uso de la puerta de enlace ("gateway") NDPS, 189
Uso del comando ftp, 209
Uso del comando Ipr, 203
Uso del modo Impresora remota, 176
Uso del modo Impresora remota de enlace, 181
Uso del servidor de impresién de enlace, 175
Uso del servidor de impresién NDS, 176
Uso de NetWare, 173
Uso de una red de acceso telefénico, 197
Uso de un enrutador de acceso telefénico, 215

"4

Volver a valores defecto, botén, 124

240



	Introducción
	Acerca de su interfaz de red
	Acerca de este manual
	Contenido del paquete
	Entorno operativo
	Sistemas operativos admitidos
	Entornos de impresión

	Dispositivos Epson compatibles
	Prestaciones de la interfaz de red
	Funcionamiento de la interfaz de red
	Términos y conceptos

	Instalación de los componentes y configuración de la interfaz de red
	Aspectos generales
	Selección de un método de impresión
	Impresión desde Windows
	Impresión desde Macintosh
	Características de los métodos de impresión
	Impresión LPR (TCP/IP)
	Impresión por Internet
	Impresión compartida por redes Microsoft


	Instalación de los componentes en el ordenador
	Acerca de la instalación de los componentes en el ordenador
	En Windows XP
	En Windows Me/98/95
	Windows 2000
	En Windows Server 2003
	En Windows NT 4.0
	Macintosh
	En Mac OS X
	Mac OS 9


	Cómo configurar la interfaz de red
	Instalación de la interfaz de red en el dispositivo
	Configuración de la interfaz de red en Windows
	Configuración de la interfaz de red en Macintosh
	Configuración de la impresora


	Instalación del controlador de impresora
	Acerca de la instalación del controlador de la impresora
	En Windows XP
	Impresión LPR
	Impresión por Internet
	Impresión compartida por redes Microsoft
	Uso del comando NET USE

	En Windows Me/98/95
	Impresión LPR
	Impresión por Internet (Windows 98/95)
	Impresión por Internet (Windows Me)
	Impresión compartida por redes Microsoft
	Uso del comando NET USE

	Windows 2000
	Impresión LPR
	Impresión por Internet
	Impresión compartida por redes Microsoft
	Uso del comando NET USE

	En Windows Server 2003
	Impresión LPR
	Impresión por Internet
	Impresión compartida por redes Microsoft
	Uso del comando NET USE

	En Windows NT 4.0
	Impresión LPR
	Impresión por Internet
	Impresión compartida por redes Microsoft
	Uso del comando NET USE

	Macintosh
	En Mac OS X
	Mac OS 9



	Software de red
	Acerca del software
	Aspectos generales

	EpsonNet Config para Windows
	Acerca de EpsonNet Config para Windows
	Requisitos del sistema
	Instalación de EpsonNet Config para Windows
	Cómo acceder al Manual de usuario de EpsonNet Config para Windows

	EpsonNet Config para Macintosh
	Acerca de EpsonNet Config para Macintosh
	Requisitos del sistema
	Instalación de EpsonNet Config para Macintosh
	Cómo acceder al Manual de usuario de EpsonNet Config para Macintosh

	EpsonNet Config con explorador Web
	Acerca de EpsonNet Config con explorador Web
	Exploradores Web admitidos
	Acerca de la configuración del explorador Web

	Configuración de la interfaz de red con EpsonNet Config con explorador Web
	Ventana inicial
	Marco Índice
	Marco Menú
	Marco Información
	General
	Configuración - Pantallas de red
	Configuración - Pantallas opcionales


	EpsonNet Print
	Acerca de EpsonNet Print
	Requisitos del sistema
	Instalación de EpsonNet Print
	En Windows XP/2000/Server 2003/NT 4.0
	Adición de un puerto para un dispositivo que tenga asignada una dirección IP dinámica
	Adición de un puerto para un dispositivo que tenga asignada una dirección IP estática
	Instalación del controlador de impresora

	En Windows Me/98/95:
	Adición de un puerto para un dispositivo que tenga asignada una dirección IP dinámica
	Adición de un puerto para un dispositivo que tenga asignada una dirección IP estática

	Configuración del puerto de la impresora

	EpsonNet Internet Print
	Acerca de EpsonNet Internet Print
	Requisitos del sistema
	Instalación de EpsonNet Internet Print
	Configuración del dispositivo con EpsonNet Internet Print
	Windows 98/95
	Windows NT 4.0

	Ventana Alerta de estado

	EpsonNet WebManager
	Acerca de EpsonNet WebManager
	Requisitos del sistema
	Funciones de EpsonNet WebManager
	Estructura de funcionamiento de EpsonNet WebManager
	Instalación de EpsonNet WebManager
	Inicio de EpsonNet WebManager
	Cómo abrir el Manual on-line

	EpsonNet SetupManager
	Acerca de EpsonNet SetupManager
	Requisitos del sistema
	Instalación de EpsonNet SetupManager
	Acceso al Manual de usuario de EpsonNet SetupManager


	Consejos para el administrador
	Ajustes para los usuarios de NetWare
	Introducción a los ajustes de NetWare
	Sistemas compatibles
	Acerca de los modos

	Instrucciones de uso de NetWare
	Uso del Servidor de impresión de enlace (NetWare 3.x/4.x)
	Uso del Servidor de impresión NDS (NetWare 4.x/5.x/6.0)
	Uso del modo Impresora remota (NetWare 3.x)
	Uso del modo Impresora remota de enlace (NetWare 4.x)
	Uso del modo Impresora remota NDS (NetWare 4.x, 5.x o 6.0)
	Uso de la puerta de enlace ("gateway") NDPS
	Esquema de los ajustes
	Configuración del entorno de la impresora
	Creación de un Gestor de NDPS
	Creación de un agente de impresora
	Configuración para NetWare con EpsonNet Config
	Configuración de la impresora en estaciones de trabajo cliente

	Instrucciones de uso de una red de acceso telefónico
	Uso de una red de acceso telefónico en cada modo
	Si existe un servidor principal en el destino de acceso telefónico
	Si existe un servidor principal en la red local


	Ajustes para los usuarios de UNIX
	Introducción a los ajustes de UNIX
	Filtros lpr
	Configuración de diferentes sistemas UNIX con el comando lpr
	Configuración para SunSoft Solaris 2.4 o posterior
	Configuración para SunOS 4.1.4 o posterior
	Configuración para IBM AIX 3.2.5 o posterior y 4.1.3 o posterior.
	Configuración para HP-UX 9.05 o posterior
	Configuración para SCO UNIX 4.2 o posterior (Open Server)

	Uso del comando ftp

	Consejos
	Instrucciones de uso de DHCP
	Configuración de una dirección IP con el comando arp/ping
	Revisión de la LAN (red de área local)
	Configuración y revisión de la nueva dirección IP

	Instrucciones de uso de un enrutador de acceso telefónico
	Función de Universal Plug and Play
	Desinstalación del software
	En Windows XP/Server 2003
	En Windows Me/98/95/2000/NT 4.0
	Macintosh



	Problemas y soluciones
	Problemas generales
	Problemas específicos del entorno de red
	Entorno Windows Me/98/95
	Entorno Windows XP/2000/NT
	Entorno Macintosh
	Entorno NetWare

	Inicialización de la interfaz de red
	Restricciones en cuanto a EPSON Status Monitor 3
	Para las impresoras láser


	Especificaciones
	Especificación de la interfaz de red
	Especificaciones eléctricas
	Homologaciones reguladoras
	Fiabilidad
	Ambientales
	Declaración de conformidad con FCC para los usuarios de Estados Unidos
	ADVERTENCIA
	Para los usuarios de Canadá

	DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD
	Índice


